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موجهة إلى الأمـين العـام مـن الممثلـة الدائمـة لنيجيريـا لـدى                
  )S/2011/644(الأمم المتحدة 

 ٣٧بموجــب المــادة : )تكلمــت بالإنكليزيــة(ة الرئيــس  
ــل      ــس، أدعــو ممث ــداخلي المؤقــت للمجل ــننمــن النظــام ال  إلى ب

  .الاشتراك في هذه الجلسة
 مـــن النظـــام الـــداخلي المؤقـــت    ٣٩بموجـــب المـــادة    

 اسماهمـا  حـاطتين الإعلاميـتين التـالي     مقدمي الإ للمجلس، أدعو   
 مهمـاني تـوري، مفـوض       الـسيد : إلى الاشتراك في هذه الجلـسة     

ــصادية      ــة الاقت ــن في الجماع ــسلام والأم ــسياسية وال ــشؤون ال ال
ــا، وســـعادة الـــسيدة فلورينتينـــا أدينكـــي    لـــدول غـــرب أفريقيـ

  .أوكونغا، نائبة الأمين التنفيذي للجنة خليج غينيا
ــن ا    ــدأ مجلـــس الأمـ ــدرج في  يبـ ــد المـ ــره في البنـ لآن نظـ

  .جدول أعماله
انتبــــاه أعــــضاء المجلــــس إلى الوثيقــــة    وجــــه أود أن أ  

S/2011/644 تــــشرين ١٧رســــالة مؤرخــــة  تتــــضمن ، الــــتي 
 موجهــة إلى الأمــين العــام مــن الممثلــة     ٢٠١١أكتــوبر /الأول

 ورقــة مفاهميــة يــل بهــاتحة المتحــددائمــة لنيجيريــا لــدى الأمــم ال
  .بشأن البند قيد النظر

ام ــــــين العــــــالي الأمــــــور معــب بحــــضــــــأود أن أرح  
  .مون، الذي أعطيه الكلمة الآن - كي بان

أود أن أشـــيد ): تكلـــم بالإنكليزيـــة  (الأمـــين العـــام   
وقـــت في بنيجيريـــا علـــى مبادرتهـــا بتنظـــيم هـــذه المناقـــشة في ال

  .المناسب
منذ قـدم وكيـل الأمـين العـام باسـكو إحاطـة إعلاميـة            

أغسطس الماضـي، اسـتمر خطـر القرصـنة في          /للمجلس في آب  
يجــري الإبــلاغ بــصورة منتظمــة عــن  . خلــيج غينيــا في الزيــادة 

حالات جديدة من القرصنة والسطو المسلح على مـتن الـسفن           
ملـة علـى    على طول ساحل غرب أفريقيا، بعواقب وخيمـة محت        

ويزيـد مـن التهديـد أن معظـم دول          . التنمية الاقتصادية والأمن  
خليج غينيا محدودة القدرة على كفالة التجـارة البحريـة الآمنـة      
وحرية الملاحة وحماية الموارد البحريـة وسـلامة وأمـن الأرواح           

  .والممتلكات
ــن         ــاء م ــن الزعم ــد م ــع العدي ــضية م ــذه الق ــشت ه ناق

اراتهم إلى مقــر الأمــم المتحــدة في المنطقــة وخارجهــا خــلال زيــ
وأبرز عدد من رؤسـاء الـدول في بيانـاتهم أمـام          . الشهر الماضي 

ــة منــسقة    ــة ودولي ــة العامــة الحاجــة إلى اســتجابة إقليمي . الجمعي
ولـــذلك أشـــيد بـــدول خلـــيج غينيـــا وشـــركائها علـــى العمـــل 

وفي الآونـة الأخـيرة، بـدأت       . للتصدي لهذا التهديد الأمـني     معا
ــبــنن ونيجير ــة ســواحل   اي ــاه قبال  دوريــات مــشتركة لتــأمين المي

وعلى نفس المنوال، أطلقت الكاميرون وغينيا الاسـتوائية        . بنن
ة مــشتركة لتــأمين اســتراتيجيوغــابون وســاو تــومي وبرينــسيبي 

ــدول    ــة الاقتـــــصادية لـــ ــة لأعـــــضاء الجماعـــ المـــــصالح الحيويـــ
  .أفريقيا وسط

ة وشـــجعتني أيـــضا المبـــادرات الـــتي اتخـــذتها الجماعـ ــ      
 لــدول ةالاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا والجماعــة الاقتــصادي 

ــة    ــتجابات الإقليميـ ــسيق الاسـ ــا لتنـ ــط أفريقيـ ــم أن . وسـ وأفهـ
الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا تنوي عقـد مـؤتمر قمـة            
لـــدول خلـــيج غينيـــا وأن الجماعـــة الاقتـــصادية لـــدول وســـط  

قليميـتين  وأحـث المنظمـتين الإ    . أفريقيا تعتـزم عقـد مـؤتمر دولي       
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ة شــاملة متكاملــة بالتعــاون اســتراتيجيعلــى العمــل معــا لوضــع 
الوثيق مـع لجنـة خلـيج غينيـا والمنظمـة البحريـة لغـرب ووسـط          

وأشجعهما أيضا على الاسـتفادة مـن مـذكرة التفـاهم           . أفريقيا
ــة       ــتي وضــعتها المنظم ــانون البحــري ال ــاذ الق ــشأن إنف ــة ب الحالي

ة البحريـة الدوليـة بـدعم       البحرية لغرب ووسط أفريقيا والمنظم    
لقـد وقعـت بالفعـل علـى مـذكرة          . من وكالات الأمم المتحدة   

  . دولة من المنطقة١٥التفاهم هذه 
ــس في آب     ــغ المجل ــا أُبل ــشر   /وكم ــررت ن ــسطس، ق أغ

نـوفمبر إثـر طلـب مـن        /بعثة تقييم إلى المنطقـة في تـشرين الثـاني         
ــنن    ــيس ب ــايي رئ ــوني ي ــرئيس ب ــذا    . ال ــن ه ــابق م ــت س وفي وق

، اجتمـع ممثلـي الخـاص في غـرب أفريقيـا، الـسيد سـعيد                الشهر
جينيت، مع الـسلطات في بـنن، الـتي شـددت علـى أن اقتـصاد          

يتم التصدي للقرصنة بشكل كـاف        لم البلد قد يتأثر بشدة إذا    
وستدرس بعثة الأمـم المتحـدة القادمـة للتقيـيم نطـاق         . وبسرعة

ة ككـل   التهديد وقدرة بنن ومنطقة غرب أفريقيا دون الإقليمي       
وسـتقدم  . على كفالة السلامة والأمن البحريين في خليج غينيا       

ــاأيـــضا توصـــيات بـــشأن مكافحـــة القرصـــنة،  في ذلـــك في   بمـ
  . السياق الأوسع للجريمة المنظمة والاتجار بالمخدرات

ــسياسية        ــشؤون الـ ــثلين لإدارتي الـ ــة ممـ ــضم البعثـ وستـ
وعمليــات حفــظ الــسلام، ومكتــب الأمــم المتحــدة في غــرب    

في وســط أفريقيــا،  قيــا، ومكتــب الأمــم المتحــدة الإقليمــي أفري
ومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، والمنظمــة 

ــة  ــة الدولي ــع الــسلطات     . البحري ــق م ــتعمل بالتــشاور الوثي وس
. الوطنيـــة والاتحـــاد الأوروبي والـــشركاء الـــدوليين الآخـــرين    

جـرد أن   وسأقوم بالترتيب لعـرض تقريـر البعثـة علـى المجلـس بم            
  .أتلقاه

ــدود الوطنيــــة والمــــصالح        ــنة تتجــــاوز الحــ إن القرصــ
وتـؤثر تـأثيرا سـلبيا علـى تجـارة غـرب أفريقيـا مـع                . الاقتصادية

 سيما مع شركائها التجـاريين الأساسـيين    بقية أنحاء العالم، ولا   

الـسفن البحريـة مـؤخرا      ونـشر   . في الأمريكتين وآسيا وأوروبـا    
 خلـيج غينيـا يـشهد علـى         لدعم عمليات مكافحـة القرصـنة في      

وأدعو . استعداد دول المنطقة وشركائها للتصدي لهذا التهديد      
  .الدول الأعضاء إلى الانضمام إلى هذه الجهود

وكما تعلمنا من تجربتنا في الصومال، يجب أن نتناول           
القــضية بأســلوب شمــولي يركــز في نفــس الوقــت علــى الأمــن     

ــة  ترقــى إلى   لات الــتيإن الاســتجابا. وســيادة القــانون والتنمي
لـــذلك، . هـــذه المتطلبـــات لـــن تـــؤدي إلا إلى تفـــاقم المـــشكلة 

ة متوازنـة ومتـسقة تعـالج       استراتيجيفلنعمل معا من أجل وضع      
  .جذور المشكلة وتتناول الردع في البر وفي البحر

أشــكر الأمــين العــام ): تكلمــت بالإنكليزيــة (الرئيـسة   
  .على إحاطته الإعلامية

  .ن للسيد توريوأعطي الكلمة الآ  
تـوري،   أنا مهمـان  ): تكلم بالإنكليزية  (السيد توري   

مفـــوض الـــشؤون الـــسياسية والـــسلام والأمـــن في الجماعـــة      
  .الاقتصادية لدول غرب أفريقيا

إنه لشرف فريد، بل هـو امتيـاز، أن يجـري الاعتـراف               
ــم     ــا باسـ ــدول غـــرب أفريقيـ ــصادية لـ ــة الاقتـ ــية الجماعـ بمفوضـ

لمـة لعـرض الجهـود الـتي تبـذلها المنطقـة            المنطقة، وأن تعطى الك   
لمكافحة هذا المرض العضال المتمثـل في القرصـنة، الـتي تترسـخ             
حاليا في منطقتنا، إضافة إلى مخاطر الأمـن البحـري المتـصلة بهـا              

لذلك طلب مني معالي السيد     . على طول شواطئنا وما وراءها    
جــيمس فيكتــور غبيهــو، رئــيس مفوضــية الجماعــة الاقتــصادية  

ول غرب إفريقيا، أن أعـرب عـن شـعوره بالامتنـان لإتاحـة               لد
وطلب مـني أيـضا أن أهنـئكم، سـيدتي الرئيـسة،            . هذه الفرصة 

ــادرة        ــى مب ــن وعل ــس الأم ــة مجل ــوليكم رئاس ــى ت ــا عل ونيجيري
جــدول الأعمــال الجــديرة بالثنــاء الــتي اتخــذتموها لإبــراز بعــض  

   .القضايا والتحديات الإقليمية الرئيسية التي نواجهها
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 اسمحــوا لي أن أتنــاول بعــض المبــادرات الــتي اتخــذتها       
وتمثــــل جــــوهر أهــــم توصــــيات . مجموعتنــــا لمعالجــــة المــــسألة

ــاع الـ ــ ــة     ٢٩ ـالاجتمـ ــدفاع التابعـ ــان الـ ــاء أركـ ــة رؤسـ  للجنـ
لــذي عقــد يــومي للجماعـة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا، ا 

ــة  / تــــشرين الأول٥ و ٤ ــية الجماعــ ــر مفوضــ ــوبر في مقــ أكتــ
لدول غرب أفريقيا في أبوجـا، في مـسألة تهديـدات           الاقتصادية  

القرصـــنة وبـــاقي مـــسائل الأمـــن البحـــري في نطـــاق حـــدودنا 
أشار رؤسـاء الأركـان    .الساحلية، والسبيل والوسائل لمعالجتها   

 المجتمعون بهذه المناسـبة إلى أن       ١٥ورؤساء القوات البحرية الـ     
القرصـــنة علـــى شـــواطئ خلـــيج غينيـــا وغيرهـــا مـــن الأعمـــال 

 حـركتي الـسفن المحليـة       يهـدد   ممـا  الإجرامية آخذة في الانتشار،   
بضائعها، الـتي تمـر عـبر بـنن وتوغـو وغانـا ونيجيريـا            والدولية و 

كــل ذلــك مقلــق، وهــو تطــور جديــد وأكثــر تعقيــدا،  . وغينيــا
شــنت في العــام الماضــي مــن البحــر  مقارنــة مــع الهجمــات الــتي

ا يعيـق الجهـود     تطور انعدام الأمـن هـذ     . على بنن وتوغو وغانا   
 .المبذولة من قبل الدول الأعضاء، وعملية التكامل في منطقتنا

عقب العرض الذي قدمه خـبراء مـن القـوات البحريـة           
فريقيـا، ومـدخلات    أجيرية بشأن الأمـن البحـري في غـرب          الني

جميـع أفــراد القــوات المــسلحة ورؤسـاء القــوات البحريــة لبــاقي   
ــاع     ــرر الاجتم ــة، ق ــضاء في المنطق ــه   الأع ــذكور توســيع لجنت الم

الفرعيــة المعنيــة بــالأمن البحــري لتــشمل بــنن والــرأس الأخــضر 
وكـــوت ديفـــوار وغامبيـــا وغانـــا وغينيـــا بيـــساو ونيجيريـــا       
والـــسنغال وســـيراليون وتوغـــو، فـــضلا عـــن ثلاثـــة خـــبراء في  

 .الشؤون القانونية ذات الصلة بالأمن البحري

ــة     ــة الفرعيـ ــت اللجنـ ــائق   كلفـ ــة الوثـ ــعة بدراسـ  الموسـ
في ذلك تلك التي أعدت وعرضت علـى رؤسـاء            بما الموجودة،

، وجميــع الوثـــائق  ٢٠١٠أركــان الــدفاع في بامـــاكو في عــام    
الأخرى التي صاغتها شعبة الأمن في الجماعـة، والنظـر بـشكل            

يــتم النظــر   لمفي مجــالات الأمــن البحــري الأخــرى، الــتي  أكــبر

جنـة  فيها بعـد، مـن أجـل تقـديم توصـيات مدروسـة وعمليـة لل               
 . رؤساء أركان الدفاع، في غضون الشهرين المقبلين

الـذي عقـد     ٢٧وقد قرروا بحث المسألة في الاجتماع         
ــومي  ــسان١٥ و ١٤ي ــل / ني ــنن،  ٢٠٠١أبري ــو في ب  في كوتون

ــرأس       ــا وال ــا وغان ــود نيجيري ــام وف ــى قي ــه عل ــذي اتفــق خلال ال
ــدات الأمــن       ــشأن تهدي ــة استقــصائية ب ــإجراء دراس الأخــضر ب

ــع توصــيات محــددة، خــلال     البحــري، وت ــديم اســتنتاجاتهم م ق
لقــد عولجـت المـسألة فعــلا    إذن،. الاجتمـاع المقبـل في بامـاكو   

 .٢٠١٠أبريل /في شهر نيسان

 للجنـة   ٢٨وقدم العـرض المـذكور آنفـا في الاجتمـاع             
. ينـــاير/ كـــانون الثـــاني١٩ و ١٨بامـــاكو في الـــذي عقـــد في 

يــة يمكــن كلفــت اللجنــة بوضــع مفهــوم حوكمــة بحريــة إقليم و
. ات تنفيذ، مع وضع خطة عمل لاحقـة       استراتيجيتقسيمه إلى   

ونفذت المهمة على الفور، وشرعت المفوضـية في ا العمـل مـع             
ين في مجــال الأبحــاث، وهــو قــسم  ســتراتيجيأحــد شــركائها الا

دعم المعلومات والأدلـة الـذي يعمـل أيـضا بـشأن إطـار الأمـن                
ا بــذلك، كانــت بقيامهــو. حــري القــاري للاتحــاد الأفريقــي الب

ة ســتراتيجيالجماعــة تنــوي تحقيــق الاتــساق مــع التوجيهــات الا 
 . بشأن هذه المسألة للاتحاد الأفريقي

ة البحريـة المتكاملـة والخطـة       سـتراتيجي قدم مـشروع الا     
في الواقـع،   .بعـد   فيمـا ة البحرية المتكامل للجماعـة    ستراتيجيالا

ت إليهـا   على اللجنة الفرعية الـتي أشـر       يجري عرض المشروعين  
للتو، وسيتم فحـصهما في اجتمـاع خـبراء الـدول الأعـضاء في              
الجماعــة، المختــصين في الأمــن البحــري، قبــل عرضــهما وفقــا    

مجلــــس الوســــاطة والأمــــن التــــابع  لنظامنــــا الــــداخلي، علــــى
للجماعة، الذي يتكون من وزراء الدفاع والـشؤون الخارجيـة          

يقدموهما إلى وبمجرد اعتمادهم للوثيقتين، س ـ . والأمن الداخلي 
 . رؤساء الدول لاعتمادهما
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كما ذكرت في السابق، في خـضم تنفيـذ إطـار الأمـن               
ــز      ــن المركـ ــدعم مـ ــي، وبـ ــاد الأفريقـ ــل للاتحـ ــري المتكامـ البحـ

ة في واشـنطن العاصـمة، فـإن    سـتراتيجي الأفريقي للدراسـات الا   
حكومة الولايات المتحـدة بـصدد تيـسير عمليـة إضـفاء الطـابع              

ــشرا   ــى ال ــصاديتين   الرسمــي عل ــاعتين الاقت ــين الجم ــة ب كة القائم
الجماعـة  ة الاقتصادية لدول غرب أفريقيـا و      الإقليميتين، الجماع 

ــا  ــدورة الأولى  .الاقتـــصادية لـــدول وســـط أفريقيـ ــيم الـ تم تنظـ
 إلى ١١ بألمانيــــــا، مــــــن لتبــــــادل الأفكــــــار في شــــــتوتغارت

يونيــه، تلتــها مباشــرة جلــسة رسميــة علــى نطــاق   /حزيــران ١٦
كمـا   .يوليـه / تمـوز  ٢٢ إلى   ١٩ش، بألمانيا، من    مأوسع في جار  

حــــضر اجتمــــاع جــــارمتش، إلى جانــــب الاتحــــاد الأفريقــــي 
الجماعة الاقتـصادية   ة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا و     والجماع

لدول وسط أفريقيا، والمنظمـة البحريـة لغـرب ووسـط أفريقيـا             
لـــرأس بـــنن والكـــاميرون وا ولجنـــة خلـــيج غينيـــا، ممثلـــون عـــن

غانـــا غينيـــا الاســـتوائية وغينيـــا وغـــابون وغامبيـــا والأخـــضر و
 .وليبريا ونيجيريا وسيراليون والسنغال وتوغو

ــة أعــدت        ــة عامل ــة أفرق ــشأ اجتمــاع جــارمتش ثلاث أن
ة الاقتـصادية لـدول وسـط       مشروع مذكرة تفـاهم بـين الجماع ـ      

الجماعـــة الاقتـــصادية لـــدول غـــرب أفريقيـــا، بـــشأن أفريقيـــا و
ايـــة الـــسواحل البحريـــة لغـــرب التعـــاون لتحـــسين مراقبـــة وحم

ووســـط أفريقيـــا، ومـــشروع اتفـــاق متعـــدد الأطـــراف بـــشأن 
التعــاون لمكافحــة الأنــشطة عــبر الحدوديــة غــير المــشروعة الــتي   

ويهــدف . تجــري داخــل الميــاه البحريــة لوســط وغــرب أفريقيــا 
ذلــك الاتفــاق إلى إضــفاء الطــابع الرسمــي علــى نهــج مــشتركة    

ــات  ــادل أفــــضل الممارســ ــاوتبــ ــ  فيمــ ــة بــ ــزة الأمنيــ ين الأجهــ
والوكالات المـسؤولة عـن الكفـاح اليـومي للأنـشطة المعنيـة في              

وتمثلت الوثيقة الثالثة المعتمدة في مخطط عمـل إطـار          . المنطقتين
تـــشغيلي للقيـــام بأنـــشطة مـــشتركة بـــين الـــدول الأعـــضاء في  

 .المنطقتين

ــشروعين إلى       ــن هــذين الم ــسخ م ــدمت ن ــد ق ــع  وق جمي
ــهما ــهما  المـــشاركين لاستعراضـ ــسينهما، لجعلـ ــقلهما وتحـ  وصـ

يناقــشان علــى نطــاق واســع علــى الــصعيد الــوطني بــين جميــع    
في ذلــك القــوات البحريــة، وأصــحاب   بمــا-الأطــراف المعنيــة 

المصلحة البحرية المدنية، والجمارك ومـصالح الهجـرة والـشرطة          
 لتــضمين إضــافاتهم -والــدرك وحــرس الــسواحل وهلــم جــرا  

ــهما ــة، في قــرر عقــد جلــسة عام ــومــن الم. فيهمــا وملكيت ة ثاني
ــاني   ــة كــانون الث ــشروعين،    /بداي ــن هــذين الم ــهاء م ــاير، للانت ين

اللذين سيجري تقديمها إلى أجهزة صنع القـرار في الجمـاعتين،           
ــا قمــة مــشتركة لرؤســاء      وذلــك في أقــرب وقــت ممكــن، تليه

 .الدول والحكومات للمنظمتين

ــاإن مجموعــة أصــدقائن    حــدة في ذلــك المملكــة المت  ا، بم
ــاء     و ــسهمون في بنـ ــرون، يـ ــركاء آخـ ــدة وشـ ــات المتحـ الولايـ

القـدرات الداخليـة لمفوضـية الجماعــة الاقتـصادية لـدول غــرب      
إضافة قيمـة إلى المبـادرات الـتي        لتمكينها من التنسيق و   . أفريقيا

إننـــا نحـــاول اجتنـــاب الازدواجيـــة  . اتخـــذتها الـــدول الأعـــضاء
 الأعـضاء   والتأكد من عـدم التعـدي علـى اختـصاصات الـدول           

ومجموعـة أصـدقائنا، علـى سـبيل         .لأننا نضيف قيمة لعمليـاتهم    
المثال، بصدد إنشاء صندوق خاص للبحرية سينطلق العمل بـه          
ــات المتحــدة مــستعدة لتقــديم      ــنن، والولاي ــة ب ــا في جمهوري قريب
ــم     ــشتركة وتقاسـ ــاق مـ ــرامج اتفـ ــكل بـ ــشغيلية في شـ ــدرة تـ قـ

ــا العظمــى  للمعلومــات، في حــين أن المملكــة المتحــدة لبر   يطاني
تمـــول مفـــرزة لـــضباط البحريـــة التـــابعين للقـــوات الاحتياطيـــة  

 . للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا

زال الوقــت يمــر، وينبغــي اتخــاذ    مــافي نفــس الوقــت،  
لقد سبق للأمين العـام     . إجراء فوري لردع الهجمات المستمرة    

 وقـد حـدت تلـك   . عرض المبـادرات الثنائيـة بـين نيجريـا وبـنن      
مع ذلك، لـيس    . المبادرات من آفة الهجمات في مياهنا البحرية      

ذلــك بالكــافي، حيــث يجــب أن تمتــد إلى جميــع البلــدان المعنيــة   
إننـا بحاجـة إلى المزيـد، حيـث أننـا بحاجـة إلى               .وجميع الشركاء 
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ــذان بعــين       ــذان يأخ ــدعم الل ــراف وال ــدولي والاعت ــام ال الاهتم
بلــدان غــير الــساحلية   ال-الاعتبــار حقيقــة أن مــصالحنا جميعــا  

 . على المحك-والشركاء والأعضاء الإقليمين الساحليين 

سـفراء خلـيج     تثني الجماعـة علـى المبـادرة الـتي اتخـذها            
ــد     ــدولي وتأيي ــاه المجتمــع ال ــا للفــت انتب ــا  غيني ــداءات منطقتن . ن

وكما تلقى خلـيج عـدن دعمـا دوليـا شـاملا، فإننـا بحاجـة إلى                 
وتـدعم  . لمتحـدة لـدعم جهودنـا     قرار مظلة سياسية من الأمـم ا      

الجماعــة هــذه الــدعوة بكــل إخــلاص، وبالتــالي فهــي تــشارك    
وتـدعو  . يـتعين علينـا فعلـه       بمـا  سـنقوم . بنشاط في هذه المعركة   

 النظــــر في إمكانيـــة اتخــــاذ قــــرار  الجماعـــة مجلــــس الأمـــن إلى  
ــة      فيمــا ــق بأعمــال القرصــنة وغيرهــا مــن الأعمــال البحري يتعل

الجماعــة بأنــه رغــم وجــوب    تــرى و. الإجراميــة ذات الــصلة 
التــشديد علــى محاربــة القرصــنة، فإنــه يــتعين أخــذ       التركيــز و

 .المخاوف التالية بعين الاعتبار

ــة بالــسواحل إلى        ــد الــشواغل المتعلق ــي تمدي أولا، ينبغ
ة الاقتـصادية لـدول غـرب       أبعد من خليج غينيا لتشمل الجماع ـ     

في ذلـك     بمـا  الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيـا،     أفريقيا و 
تطــل علــى البحــر، مثــل بوركينافاســو    لاالبلــدان الخلفيــة الــتي

ذلــك ســواحل الــرأس الأخــضر  كمــا يــتعين أن يــشمل .ومــالي
   .والسنغال
ثانيــا، هنــاك حاجــة لإدراج جميــع الأعمــال الإجراميــة   
الجريمــة المنظمــة عــبر  : وأشــير علــى ســبيل المثــال إلى . الأخــرى

 بالمخدرات، وبالبـشر  -الاتجار الحدود الوطنية، وجميع أشكل    
 والهجرة غير القانونية، والأعمال الإرهابية، وصـيد الأسمـاك          -

غير القانوني، وتمـوين الـسفن غـير القـانوني، وإغـراق النفايـات              
  .السامة، وما إلى ذلك

  .وبهذا أختتم بياني  
أشكر الـسيد تـوري     ): تكلمت بالإنكليزية  (الرئيسية  

  .على إحاطته الإعلامية

أعطي الكلمة الآن لسعادة السيدة فلورنتينا أدينيكـي           
  .أوكونغا
أود أن أبـدأ    ): تكلمت بالإنكليزيـة   (السيدة أوكونغا   

بيــاني بتوجيــه الــشكر إلى الرئاســة النيجيريــة علــى دعــوة لجنــة   
ــذه المناقـــشة بـــشأن موضـــوع    ــا للمـــشاركة في هـ ــيج غينيـ خلـ

وقـد  . “االقرصـنة في خلـيج غيني ـ     : السلام والأمـن في أفريقيـا     ”
باتت هذه المسألة مـدعاة حقيقيـة للقلـق لبلـدان المنطقـة وبقيـة               
ــنة والإرهـــاب    العـــالم بـــسبب العـــدد المتزايـــد لأعمـــال القرصـ
ــلحة،    ــار غــــير المــــشروع بالأســ ــر، والاتجــ والــــسطو في البحــ
ــام في      ــة بانتظـ ــضائع، المرتكبـ ــخاص والبـ ــدرات، والأشـ والمخـ

  .منطقة خليج غينيا
مـين التنفيـذي للجنـة، سـعادة        وأود أن أنقل اعتذار الأ      

ــوادان، الــذي  ــتمكن مــن المــشاركة في    لمالــسيد ميغيــل تروف ي
شخــصيا، و. هــذه الجلــسة نظــرا لأســباب خارجــة عــن إرادتــه 

أشعر أنه شـرف عظـيم لي أن أمثـل لجنـة خلـيج عـدن في هـذه              
  .الجلسة الهامة

وترحب لجنة خليج عدن بهذا التطور في مجلس الأمـن            
ــة الــدفاع عــن   يقــود إلى  وتأمــل أن التعــاون الفعــال لتعزيــز آلي

 المنطقـة وللحيلولـة دون تحولهـا إلى منطقـة خطـيرة أخـرى مثــل      
  .خليج عدن

وقــد أنــشئت لجنــة خلــيج غينيــا تحديــدا، ومــن بــين          
وقـد جـرى التوقيـع      . أسباب أخرى، لصد هذا التطور الـشرير      

 ٢٠٠١يوليــه /علــى معاهــدة إنــشاء لجنــة خلــيج غينيــا في تمــوز 
وشُــكلت أمانتــها في . ٢٠٠٦أغــسطس /هــا في آبوبــدأ نفاذ

وتــنص المعاهــدة في . ٢٠٠٧بريــل أ/لوانــدا بأوغنــدا في نيــسان
ــة      ــضوية اللجنــ ــى أن عــ ــة علــ ــادة الثانيــ ــدول  ”المــ ــضم الــ تــ

ــدة     ذات ــراف في المعاهـ ــا، الأطـ ــيج غينيـ ــة لخلـ ــسيادة المحاذيـ الـ
ــة ــة     . “الحالي ــولا، وجمهوري ــة هــي أنغ ــدول الأعــضاء الحالي وال

ــو، وجم ــومي    الكونغـ ــان تـ ــة، وسـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ هوريـ
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وبرنـــــسيبي، وغـــــابون، وغينيـــــا الاســـــتوائية، والكـــــاميرون،  
ــا ــسابعة والعــشرين، يجــوز لبلــدان   . ونيجيري وبموجــب المــادة ال

منطقـة خلــيج غينيــا أن تنــضم إلى المعاهــدة وأن تقبــل بوصــفها  
  .أعضاء فيها

ومن بين أهداف اللجنة، كمـا هـي مبينـة بوضـوح في           
ــا ــةالم ــادة الثالث ــأتي  م ــسلام    : ي ــة وال ــة المتبادل ــة ظــروف الثق تهيئ

والأمن المؤاتية للتنمية المتناسقة للدول؛ وتعزيز التشاور الوثيـق         
بــشأن اســتغلال المــوارد الطبيعــة في الخلــيج بغيــة كفالــة التنميــة 
الاقتصادية للدول الأعضاء ورخاء شعوبها؛ ومواءمة سياسـات       

ــة ســيما المــسائل   لا المــشتركة،يتــصل بالمــصالح  فيمــاكــل دول
المتعلقـــة باســـتغلال المـــوارد الطبيعيـــة؛ وحمايـــة وحفـــظ البيئـــة   
ــوع      ــاون في حــالات وق ــا وتعزيزهــا والتع ــيج غيني ــة لخل الطبيعي
الكـــوارث الطبيعيـــة؛ وتعزيـــز التعـــاون في مجـــال الاتـــصالات،  
 وخصوصا الاتصالات البحرية، بغية تيـسير الـروابط والتجـارة         

  .الأعضاءبين الدول  فيما
  :وتبين المادة الخامسة بوضوح مجالات التعاون  
تتعهد الأطراف المتعاقدة السامية، سعيا إلى      ”    

الأهـداف المــذكورة أعــلاه، بتوحيــد جهودهــا لمواءمــة  
  .سياساتها في مجالات المصلحة المشتركة

ــالات   ”     ــد مجـ ــد بتحديـ ــرض، تتعهـ ــذا الغـ ولهـ
ــة لخ  ــا المــصلحة المــشتركة في المنطقــة الجغرافي لــيج غيني

وبوضــع سياســات مــشتركة، ولا ســيما في مجــالات     
السلام والأمـن، والاستكـشافات والهيـدروكربونات،       
ومــصائد الأسمــاك والمــوارد المعدنيــة، والبيئــة، وانتقــال  
ــز    الأشــخاص والبــضائع، وتطــوير الاتــصالات، وتعزي

  .“التنمية الاقتصادية والتكامل في منطقة الخليج
التنفيذيـة للجنـة خلـيج غينيـا، في     ومنذ تشكيل الأمانة    

ــساعد    ٢٠٠٧عــام  ــات ت ــصالات وآلي ، ســعت إلى تأســيس ات
ــة،  ــدة    لاعلــى بلــوغ أهــداف اللجن ــة المتزاي ســيما نظــرا للأهمي

للمنطقـــة بوصـــفها مـــصدرا رئيـــسيا لإمـــداد المـــوارد البحريـــة  
في ذلك، في جملة بلدان       بما والهيدوكربونية إلى المجتمع الدولي،   

ــسا،  أخـــرى، الولايـــات ــة، والـــصين، وفرنـ ــدة الأمريكيـ  المتحـ
  .والبرتغال وإسبانيا

ــا للــشحن ومركــزا       ــا طريقــا هام ــيج غيني ويــشكل خل
وقــد اجتــذبت هــذه . رئيــسيا يــربط المنطقــة بأوروبــا وأمريكــا 

الأهمية اهتماما محليا ودوليا بشأن الحاجـة إلى الاهتمـام الأكثـر            
ســـيما   لاتركيـــزا وتنـــسيقا في التـــصدي لتحـــديات القرصـــنة،

ــر،       ــسلح في البحـ ــسطو المـ ــسفن، والـ ــتن الـ ــى مـ ــنة علـ القرصـ
والإرهـــاب، والاتجـــار غـــير المـــشروع بالأســـلحة والمخـــدرات 
والأشــخاص، والأنــشطة غــير المــشروعة الأخــرى، مثــل صــيد   
الأسمــاك غــير القــانوني وغــير المراقــب أو المعلــن عنــه، في جملــة   

  .أنشطة أخرى
 لاستكـشاف   وقد أنشأنا في منطقة خليج غينيا مرافـق         

النفط والغاز واسـتغلالهما، مثـل منـصات إنتـاج الـنفط والغـاز              
ــة،      ــاه العميق ــاج العائمــة في المي ــضحلة وأنظمــة الإنت ــاه ال في المي

ــة   ــاطق البحري وتمثــل . ومرافــق التخــزين علــى الــشاطئ وفي المن
تلـــــك اســـــتثمارات كـــــبيرة، ولا تـــــستطيع بلـــــدان المنطقـــــة 

ى القراصنة واللـصوص    وشركاؤها التجاريون تحمل التفرج عل    
المــــسلحين وهــــم يهــــددون الإنــــشاءات في البحــــر، الحيويــــة 

  .لمقومات استمرار اقتصادات بلدان المنطقة
كمــا توجــد لــدينا مــوانئ للتــصدير والاســتيراد لخدمــة   

وتخـدم  . البلدان الساحلية أو جاراتها من البلدان غـير الـساحلية    
 ولــومي، ، وكوتونــو،نمــوانئ مثــل دوالا، وكــريبي، وأبيــدجا 

وأي تهديد لتلك المـوانئ  . كلاً من تشاد ومالي وبوركينا فاسو     
ــضا      ــضر أي ــسطو المــسلح في البحــر، ي مــن خــلال القرصــنة وال
باقتصادات تلك البلدان وقدرتها على البقاء، حيث أنها تعتمـد          

وستؤدي تلك الأنـشطة الإجراميـة      . عليها للتصدير والاستيراد  
ــيس في الب  ــتقرار لـ ــة الاسـ ــسب،  إلى زعزعـ ــضيفة فحـ ــدان المـ لـ
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وعليـه،  . أيضا في البلـدان غـير الـساحلية الـتي تعتمـد عليهـا              بل
  .تنطوي الحالة على ضرورة أمنية من أجل تنمية المنطقة

وتقع العديـد مـن المـدن والبلـدات الرئيـسية في منطقـة               
وبنـاء علـى ذلـك، أي تهديـد         . خليج غينيا على طول الـساحل     

في البحــــر، أو بــــسبب للأمــــن بــــسبب الأنــــشطة الإجراميــــة 
ــة، سيــضر بأعــداد كــبيرة مــن الــسكان    . المــشاكل الإيكولوجي

ــا     ــة بأوروبـ ــربط المنطقـ ــا يـ ــا هامـ ــيج يمثـــل طريقـ ــا أن الخلـ كمـ
والقرصنة والـسطو المـسلح في البحـر سـيؤثران علـى             . وأمريكا

ــيرة      ــأمين ووت ــة الت ــة مــن حيــث تكلف تكــاليف النقــل في المنطق
  .رحلات السفن

 الإنـــــشاءات والمرافـــــق، وإذا كانـــــت جميـــــع تلـــــك   
ــددة بـــسبب    ــة، مهـ والمجموعـــات الـــسكانية، والطـــرق البحريـ
القرصنة والـسطو المـسلح في البحـر، وغـير ذلـك مـن الأنـشطة         
الإجرامية وغير القانونية، فإن المشكلة ستكون واسـعة النطـاق          

فكيــف نتــصدى لــذلك . وتترتــب عليهــا آثــار إقليميــة ودوليــة 
  التهديد؟
 تقــوم المؤســسات الإقليميــة،  هنــاك حاجــة ملحــة لأن   

ــة      ــا والجماعـ ــرب أفريقيـ ــدول غـ ــصادية لـ ــة الاقتـ ــل الجماعـ مثـ
الاقتصادية لدول وسط أفريقيـا بالتعـاون معنـا، في لجنـة خلـيج          
غينيــا، بهــدف استئــصال الإجــرام في مناطقهمــا دون الإقليميــة  

كمـا إننـا نرحـب      . من أجل النجاح في تنفيذ ولاية كل منهما       
  .حاليا في إطار منظومة الأمم المتحدةبالمبادرة المتخذة 

لقد كانت الفكرة الأساسية لإنشاء لجنـة خلـيج غينيـا        
هــي تــوفير الأمــن البحــري للمنطقــة مــن أجــل حمايــة عمليــات  

 الـــنفط والغـــاز  -استكـــشاف المـــوارد الطبيعيـــة واســـتغلالها    
ــاك  ــصائد الأسمـ ــكانها  -ومـ ــة وسـ ــدان المنطقـ ــة بلـ ــة تنميـ .  بغيـ

لى تـشجيع اسـتخدام أفـضل الممارسـات         وتسعى اللجنة أيـضا إ    
في عمليــات استكــشاف واســتغلال المــوارد الطبيعــة في المنطقــة 

ــة    . ولتقــديم المــساعدة في حــال وقــوع كــوارث طبيعيــة أو بيئي

واللجنـــة منفتحـــة للتعـــاون والتـــآزر مـــع بلـــدان المنطقـــة ومـــع 
الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيـا والجماعيـة الاقتـصادية          

أفريقيـا في مكافحـة التهديـدات للمـوارد الطبيعيـة           لدول وسط   
  .وللبيئة في المنطقة

ومنذ إنشاء لجنتنا، نظمنا مؤتمرا للدفاع والأمن، عقـد     
، بغيــة رســم طريــق المــضي ٢٠١٠فبرايــر /في مــالابو في شــباط

قدما للسعي إلى إيجـاد حلـول فعالـة وشـاملة لتهديـدات الأمـن              
وشـاركنا  . اميـة في المنطقـة    التي تتزايد وتيرتهـا وللأنـشطة الإجر      

ــسيق      ــود بتن ــا المعق ــن البحــري في أفريقي ــؤتمر الأم كــذلك في م
، شـاركنا في النـدوة،      ٢٠١١يوليه  /وفي تموز . الاتحاد الأفريقي 

التي نظمتها الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيـا والجماعـة          
ــا، بـــشأن الـــسلامة والأمـــن    الاقتـــصادية لـــدول وســـط أفريقيـ

تكلـــم عنـــها الفريـــق أول تـــوري باقتـــدار في  البحـــريين، الـــتي 
  . إحاطته الإعلامية للمجلس

ــا أن       ــات، أدركنـ ــك الاجتماعـ ــل تلـ ــتناداً إلى كـ واسـ
وأن . مكافحة المجرمين في ميـاه البحـار عمليـة مرتفعـة التكلفـة            

تأمين مجـال بحـري بحجـم منطقـة خلـيج غينيـا يفـوق قـدرة أي                  
 القـدرات البـشرية     من بلـد في المنطقـة لديـه         ما بلد بمفرده، لأن  

ولـذلك، كـان ثمـة حاجـة إلى تعـاون           . والمادية والمالية لتغطيتها  
وتنسيق وثيقين بين بلدان المنطقة التي يجب أن تعمل على نحـو            
وثيق مع شركاء خارجيين لإنـشاء آليـة دفاعيـة إقليميـة شـاملة              
وقوية يمكن نشرها وتنسيقها والسيطرة عليهـا بـشكل متـزامن           

  . ليميعلى المستوى الإق
ــنة       ــة كالقرصــ ــير القانونيــ ــشطة غــ ــة الأنــ إن مكافحــ

ــه   ــع أنواع  الأســلحة والأشــخاص  - والإرهــاب والاتجــار بجمي
ــدي    - والمخــدرات ــالمعنى التقلي ــل خــوض حــرب ب  ليــست مث

ــة- للكلمـــة ــة  .  أي بـــالجيوش المنظمـ ــة والثنائيـ ــالنُّهُج الفرديـ فـ
اميـة  والثلاثية أو الرباعيـة الأطـراف إنمـا سـتدفع العناصـر الإجر            

تـشملها مثـل هـذه الترتيبـات الأمنيـة        لاللعمل في المنـاطق الـتي     
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وكان هذا هو الحال بالنسبة للترتيبـات المبرمـة بـين           . في المنطقة 
نيجيريا وبنن، إلى جانب الجهـود الـتي بذلتـها غينيـا الاسـتوائية              
وبعض بلدان منطقة الجماعة الاقتصادية لدول وسـط أفريقيـا،          

  . ترتيبات رباعيةالتي أنشأت، بدورها، 
تتطلــب الحـــرب درايــة تكنولوجيـــة وآليــات للرصـــد      

الـــراداري ومعـــدات وخـــبرة جيـــدة للرصـــد الفعـــال والـــردع  
   .الوقائي

ــاك         ــا؟ ســتكون هن ــا هن ــيج غيني ــة خل ــا هــو دور لجن م
وكيـف  . حاجة لتنسيق القوانين بـشأن الأنـشطة غـير القانونيـة          

ــدون أن تختطــف هــذه      ــع القرصــنة ب ــا أن نتعامــل م ــة لن العملي
لغـرض تــصفية حــسابات سياســية، في جملـة أمــور؟ إننــا نحتــاج   
إلى تحسين الإطار القانوني بـضمان أن تعتمـد الـدول الأعـضاء             
ــدان      ــع بل ــستخدمها جمي ــوانين لمكافحــة القرصــنة يمكــن أن ت ق

نحتاج أيضاً إلى التشجيع على توحيـد العقوبـات علـى           . المنطقة
حكمـاً    مـا يـصدر بلـد     لا الجرائم على المستوى الإقليمـي حـتى      

على قرصان بعد إدانته بالسجن عامين، بينما يصدر بلـد آخـر            
  .  عاما٢٠حكماً بالسجن لمدة 

ولجنــة خلــيج غينيــا موجــودة هنــاك لأداء هــذا العمــل    
التنسيقي لصالح الدول الأعضاء في الجماعـة الاقتـصادية لـدول        

ى غرب أفريقيا أو الجماعة الاقتصادية لدول وسـط أفريقيـا عل ـ         
ولدينا حالياً دول أعضاء من غـرب ووسـط وجنـوب           . السواء

ولــذلك، كــان مــن . أفريقيـا تطــل ســواحلها علــى خلـيج غينيــا  
الأنـــسب تنفيـــذ مهـــام أي آليـــة مـــشتركة قـــد تنـــشأ لمواجهـــة 

ونحـن منظمـة    . المخاطر الـتي تتهـدد الأمـن والـسلام في المنطقـة           
 لنـا   جديدة تماماً، وإذا حصلنا علـى الـدعم الـسياسي وتـوفرت           

الموارد البشرية والمادية الـضرورية والتمويـل وغـيره مـن الـدعم             
اللوجستي المطلوب، سنكون قادرين علـى أداء مهامنـا وتنفيـذ           

  .ولايتنا

وكانت الولايات المتحدة الأمريكيـة وفرنـسا وألمانيـا            
في طليعــة الجهــود لتقــديم المــساعدة وتنظــيم التمــارين التدريبيــة 

وقـد  . ول مـن بعـض الـدول الأعـضاء      لعناصر البحريـة والأسـط    
اســـتفادت نيجيريـــا وبـــنن والكـــاميرون مـــن هـــذا النـــوع مـــن 

لكل الـدول الأعـضاء في       المساعدة الذي ينبغي تنسيقه وتقديمه    
ونرجـو أن   . منطقة خليج غينيا تحت إشراف لجنة خلـيج غينيـا         

يأخذ مجلس الأمن هذه العناصر بعين الاعتبار في القـرار بـشأن            
ــس   ــة   نهــج شــامل ومن ــشطة الإجرامي ق لمكافحــة القرصــنة والأن

الأخــرى، كالإرهــاب واللــصوصية في أعــالي البحــار والاتجــار   
بالأسلحة والمخـدرات والأشـخاص، إلى جانـب كـبح أنـشطة            

. صيد الأسماك غير القانوني وغـير المـأذون بـه وغـير المعلـن عنـه               
ــة التحــديات        ــكلت بهــدف مواجه ــد شُ ــا ق ــيج غيني ــة خل ولجن

 القبيل والسيطرة عليهـا واحتوائهـا إلى أن يـتم           البحرية من هذا  
   .القضاء عليها نهائياً

أشــــكر الــــسيدة : )تكلمــــت بالإنكليزيــــة(الرئيــــسة   
   .أوكونغا على إحاطتها الإعلامية

  .أعطي الكلمة الآن لأعضاء المجلس  
أود أن أشـيد    : )تكلم بالفرنسية () فرنسا(السيد آرو     

 لاتخــاذ المبــادرة بتنظــيم بكــم، ســيدتي الرئيــسة، والأمــين العــام 
مناقــشة اليــوم بــشأن مــسألة اكتــسبت أبعــاداً مقلقــة في خلــيج   

ــا   ــا وعلــى طــول ســواحل غــرب أفريقي ــالطبع، أشــكر . غيني وب
المـتكلمين الـذين سـبقوني علـى إحاطـاتهم الإعلاميـة، وأرحــب       
بممثلي الجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا ولجنـة خلـيج               

  . غينيا
قرار بازديـاد انعـدام الأمـن البحـري في          إننا نتشاطر الإ    

. وهـذه الظـاهرة تنطـوي علـى عـدة عناصـر       . مياه خلـيج غينيـا    
فانعـــدام الأمـــن في دلتـــا النيجـــر، وخاصـــة الهجمـــات الـــتي       
اســتهدفت مرافــق الــنفط، قــد امتــد ليــصل إلى الميــاه الإقليميــة   

وضاعف من حدة هذا الخطر العابر للحدود تـصاعد         . المجاورة
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ر غير المشروع على طول سواحل غرب أفريقيـا،         أنشطة الاتجا 
كالاتجـار بالمخـدرات وتهريـب المهـاجرين وصـيد الأسمـاك غــير       

ــانوني ــستمر في حــوادث خطــف     . الق ــد الم ــإن التزاي وأخــيراً، ف
الرهائن والتكلفة المتزايدة للتجارة البحريـة وأنـشطة اسـتخراج          

ره، المــوارد الطبيعيــة أصــبح يهــدد النمــو والتنميــة ويــؤثر، بــدو  
  . على استقرار الدول المطلة على خليج غينيا

ــا         ــا له ــيج غيني ــتي ترتكــب في خل غــير أن الهجمــات ال
ــة      ــشية قبال ــها بالقرصــنة المتف ــا الخاصــة، ولا يمكــن مقارنت سماته

ــصومالية  ــسواحل ال ــذا     . ال ــى ه ــن عل ــدام الأم ــع، إن انع والواق
عين تُنازع في سيادتها ويـت      لا النحو يؤثر على سيادة الدول التي     

ــا   ــه، . احتــرام تلــك الــسيادة وأن تكــون أساســاً لإجراءاتن وعلي
ينبغــي أن يتمثــل المبــدأ التــوجيهي لــسياستنا في أن دول خلــيج  
غينيا تتحمل المسؤولية الرئيـسية عـن ضـمان الأمـن في المنـاطق              

  .البحرية التي تشملها ولايتها الوطنية
ــا أن نعمـــل في إطـــار مـــن التعـــاون بـــين الـــدول      علينـ
ــدرات أصــحاب     والمنظ ــاء ق ــى أســاس بن ــة وعل مــات في المنطق

ولذلك، فإننا نؤيد تماماً اقتراح السيد بوني يـايي،         . الشأن فيها 
رئــيس بــنن، عقــد اجتمــاع إقليمــي بــشأن هــذه المــسألة، يــتم    
التركيــز فيــه علــى الحــوار بــين الــدول المعنيــة والمــساعدة علــى    

  .و أفضلتوزيع المهام بين المانحين وبرامج المساعدة على نح
ــسيق      ــة التنـ ــأول أمثلـ ــب بـ ــنن   ونرحـ ــين بـ ــي بـ العملـ

ونيجيريـــا والكـــاميرون، وخاصـــة في القيـــام بـــدوريات بحريـــة  
وأخـــيراً، نـــثني علـــى الجهـــود الأوليـــة الـــتي بذلتـــها  . مـــشتركة

منظمــات إقليميــة، وخاصــة الجماعــة الاقتــصادية لــدول وســط 
  . أفريقيا ومركزها للتنسيق الإقليمي للأمن البحري

 مسألة ذات صلة بالنسبة لبلدان خليج غينيا تتمثـل          ثمة  
في ضرورة تحسين التعاون بـين الـوزارات، إلى جانـب المواءمـة             
ــذ      ــسؤولة عــن تنفي ــشريعات والمؤســسات الم ــسيق بــين الت والتن

تلك هي روح مبـادرة سـواحل غـرب         . أنشطة خفر السواحل  

ــام      ــم المتحــدة في ع ــها الأم ــتي أطلقت ــا ال ــدعيم ٢٠٠٩أفريقي  لت
كيانات المحليـة لمكافحـة الاتجـار غـير المـشروع علـى سـواحل               ال

وتجمــع تلــك المبــادرة بــين خــبرات جمركيــة      . غــرب أفريقيــا 
وفي هـذا الـصدد،     . وشرطية وقضائية مختلفة تحقيقاً لتلك الغاية     

يمكننا النظر أيـضاً في توسـيع نطـاق هـذا النمـوذج مـن القـوس                
  . الأطلسي إلى شرق خليج غينيا

اق، نرحــب بخطــة الأمانــة العامــة إيفــاد وفي هــذا الــسي  
ونأمـل أيـضاً أن     . بعثة لتقييم أنـشطة القرصـنة إلى خلـيج غينيـا          

يقوم مكتبا الأمم المتحدة في داكار وليبرفيل بتنسيق جهودهمـا          
كيمــا يتــسنى تقــديم إحاطــات مــوجزة منتظمــة للمجلــس عــن   

  .التطورات في مسألة القرصنة والجهود المبذولة لمكافحتها
ــ   ــع الــدولي أن يواصــل تحــسين دعمــه     ويمك ن للمجتم

ــادرات الإقليميـــة ــاد الأوروبي  . للمبـ ولم تـــدخر فرنـــسا والاتحـ
جهداً في مـساعدة الـدول المعنيـة علـى تعزيـز قـدراتها وتعاونهـا                

والبحرية الفرنسية تستخدم موانئ الزيارة في المنطقـة        . البحري
مـت  أكتـوبر، قا  / تـشرين الأول   ١١وفي  . لتقدم أنشطة تدريبيـة   

سلطات غينيا الاستوائية بافتتاح أكاديمية بحريـة وطنيـة جديـدة           
ولتلــك الأكاديميــة مركــز نــشاط إقليمــي ويــدعمها      . في باتــا

سبتمبر، أطلقنا مـشروع    /وأخيراً، وفي أيلول  . التعاون الفرنسي 
صــندوق للتــضامن في المــسائل ذات الأولويــة تعزيــزاً لقطــاع      

  . خليج غينياالأمن البحري في البلدان المطلة على 
ــذا       ــدور نـــشط في هـ ــاد الأوروبي بـ ــوم الاتحـ ــا يقـ كمـ
ــضمار ــار     . المـ ــشاء إطـ ــدف إلى إنـ ــشروعاً يهـ ــول مـ ــه يمـ إذ أنـ

للتــدريب وتبــادل المعلومــات علــى المــستوى الإقليمــي وتعزيــز  
ــا     ــيج غيني ــة علــى خل ــدول المطل ــسواحل في ال ــشطة خفــر ال . أن

لــى  للحــالات الطارئــة عســتراتيجيويركــز نظــام التخطــيط الا
ــار وضــمان ســلامة       ــة الاتج ــة إلى مكافح ــود الرامي ــز الجه تعزي

  . الموانئ والبضائع
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ونـــرى أن هـــذه المبـــادرات الدوليـــة لـــدعم القـــدرات   
ــع وقمــع       ــاً لمن ــشكل نهجــاً مترابط ــسيق الإقليمــي ت ــة والتن المحلي

وينبغــي أن . أعمــال القرصــنة في خلــيج غينيــا علــى نحــو نــاجع 
ة دول المنطقـة والملكيـة      تقوم هـذه الأعمـال علـى أسـاس سـياد          

احتــرام قــانون البحــار وحريــة  الوطنيــة للاســتجابات، وأخــيراً،
ــة ــالطبع، نحــن مــستعدون للنظــر علــى نحــو   . الملاحــة البحري وب

  . وثيق ومؤات في أي مشروع قرار يقوم على هذا الأساس
): تكلمـــت بالإنكليزيـــة) (البرازيـــل (الـــسيدة فيـــوتي  

هذه الجلسة بشأن مـسألة     سيدتي الرئيسة، أشكركم على عقد      
كمـا أشـكر الأمـين العـام        . تثير قلقا متزايـدا بالنـسبة لنـا جميعـا         

  .على حضوره بيننا اليوم، وعلى ملاحظاته
وأنــا ممتنــة أيــضاً لمفــوض الــشؤون الــسياسية والــسلام     

 ةوالأمن لدى الجماعة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا، ونائب ـ           
جنــة خلــيج غينيــا علــى الأمــين التنفيــذي للــشؤون الــسياسية لل

  .عرضيهما
ــا  في فالقرصــنة والــسطو المــسلح     البحــر في خلــيج غيني

لهمــا مــن أثــر   لمــامــسألتان تــثيران القلــق علــى وجــه الخــصوص
ــصادية في أحــد       ــشطة الاقت ــن والأن ــى التجــارة والأم ــدمر عل م

ــة الناشــئة   ــة  . مراكــز التجــارة العالمي وينبغــي ألا ننــسى أن الحال
ــة في غــرب أفريق ــا هــشة ومعقــدة ســلفاً، حــتى قبــل أن   الأمني ي

  .تشتد حالات القرصنة والسطو المسلح نسبياً
ــبر        ــة عـ ــة المنظمـ ــل الجريمـ ــها، مثـ ــسائل بعينـ ــد مـ وتزيـ
بعد الـصراع     ما حالات التي تنطوي عليها     تحدياتالالوطنية،  

على وجه الخـصوص، تعقيـداً في بعـض بلـدان المنطقـة، فتـنجم          
 ينبغـي أن تبـذل الجهـود        ولذلك. عن ذلك صورة مقلقة للغاية    

الهادفة إلى مكافحة القرصنة والـسطو المـسلح في خلـيج غينيـا،             
ة لتحقيـق الاسـتقرار في      اسـتراتيجي بطريقة منسقة، وأن تعززها     

ــة بأســرها  ــدولي في هــذا المجــال، أن   . المنطق ــاون ال وينبغــي للتع
يــضع في اعتبــاره المــسائل المتــصلة بالــسيادة الوطنيــة والملكيــة،   

ــة فــضلا عــن   ــادة الإقليمي ــالغ في   . القي ــرء أن يب ــستطيع الم ولا ي
ــادة، في أي     ــي والقيــ ــاون الإقليمــ ــة التعــ ــى أهميــ ــد علــ التأكيــ

  .ة شاملة تعنى بمواجهة هذا التحدياستراتيجي
البلــدان الــتي تبــذلها ونحــن نــثني علــى الجهــود المبذولــة    
ــة ــة     و المعني ــا والجماع ــدول غــرب أفريقي ــصادية ل ــة الاقت الجماع

 لــدول وســط أفريقيــا بــشأن مكافحــة القرصــنة في   الاقتــصادية
  .خليج غينيا

 رأينا أن الحوار الوثيق بـين مكتـب الأمـم المتحـدة         فيو  
 الإقليمــي في وســط أفريقيــا، ومجلــس الأمــم المتحــدة للتنميــة      

وراء البحار، ومكتب الأمم المتحدة في أنغـولا، والمنظمـة           فيما
ــف ا     ــة، يمكــن أن يــساعد في تكثي ــة الدولي ــود الــتي  البحري لجه

ــاب    ــة الإرهـ ــا لمكافحـ ــدان غـــرب أفريقيـ ــذلها بلـ ــشجع . تبـ ونـ
المنظمات الإقليمية ودون الإقليميـة والـسلطات الوطنيـة، علـى           
ــار      ــسقة، تأخــذ بعــين الاعتب ــة من ــشاركة في اســتجابة إقليمي الم
خــصوصية منطقــة غــرب أفريقيــا، وتطلعــات وشــواغل بلــدان   

  .المنطقة
ألا تقتصر مكافحـة   وجوب  ونتفق مع الأمين العام في        

وينبغــي . القرصــنة علــى مهاجمــة المــشكلة في البحــر، فحــسب  
تكمـن في     مـا  بذل الجهود لمعالجة الأسباب الجذرية، التي عـادة       

  .البر وليس البحر
وفي كـــثير مـــن الحـــالات، تكـــون القرصـــنة والـــسطو    

ــصادية     ــصاعب الاقتـ ــة للمـ ــاهر إجراميـ ــر مظـ ــسلح في البحـ المـ
ك تحـديات خطـيرة تتـصل بإنفـاذ         وانعدام الفرص، فتسبب بذل   

وعليـه، يـتعين    . القانون بطريقة فعالة من قبل الـدول الـساحلية        
ة شــاملة لمكافحــة الظــاهرة، بعــين  اســتراتيجيأن يأخــذ اعتمــاد 

ــة     ــسياسية، فــضلا عــن العوامــل الاجتماعي ــار العوامــل ال الاعتب
ة كهـذه، أن تـدمج بـين الـردع       اسـتراتيجي وعلـى   . والاقتصادية

ــيا  ــن وس ــة   والأم ــصادية والاجتماعي ــة الاقت ــانون والتنمي . دة الق
وينبغي أن تقترن الجهود الراميـة إلى تطـوير التعـاون الإقليمـي،       
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ــة إلى فـــرض الأمـــن    ــة الراميـ الـــذي يـــدعم الـــسياسات الوطنيـ
ــق فــرص       ــصادية، وخل ــرص الاقت ــدعم الف ــانون، ب ــيادة الق وس

  .العمل، خصوصا بالنسبة للشباب
خليج غينيا المحـيط نفـسه،      وتتقاسم البرازيل مع بلدان       

ونحـن نؤيـد    . الذي نشأت عبره وشائج إنـسانية وتاريخيـة قويـة         
يتعلـق بتحديـد      فيمـا  تأييدا تاما، الحـق الـسيادي لتلـك البلـدان         

أفضل السبل لاستغلال الموارد الطبيعية في مناطقها الاقتـصادية         
  .في ذلك مصائد الأسماك، وفقا للقانون الدولي  بماحصراً،

أن تــؤدي مكافحــة القرصــنة والــسطو المــسلح وينبغـي    
في خليج غينيا إلى مبادرات تنسجم انسجاماً تاماً مـع أهـداف            
وروح منطقــة الــسلام والتعــاون في جنــوب المحــيط الأطلــسي،  

والبرازيـل مـستعدة للمـساهمة      . وتدعم تلك الروح والأهـداف    
في تلــك المعركــة، وللتعــاون مــع دول المنطقــة في ســبيل وقــف   

لسطو المـسلح في البحـر، في نطـاق الولايـة القـضائية             عمليات ا 
ــدوليين،      ــشركاء ال ــسيق مــع ال ــا، وبالتن ــيج غيني ــة في خل الوطني
ــضاء في     ــا الأعـ ــة، وزملائنـ ــات المنطقـ ــع حكومـ ــصوصاً مـ وخـ
مجموعة البلدان الناطقة باللغـة البرتغاليـة، والـدول الأعـضاء في            

  .منطقة السلام والتعاون في جنوب المحيط الأطلسي
ــشوركين ا   ــسيد تـــ ــي  (لـــ ــاد الروســـ ــم ) (الاتحـــ تكلـــ
 مـون،   - نحن ممتنون للأمين العام، السيد بـان كـي        ): بالروسية

نرحــب أيــضا بمــشاركة و. ى إحاطتــه الإعلاميــة الموضــوعيةعلــ
ــة     ــا، ولجن ممــثلين عــن الجماعــة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقي

  .خليج غينيا، في هذه الجلسة
ــالقلق مــن ت ــ     صاعد أعمــال ويــشعر الاتحــاد الروســي ب

الـــسطو المـــسلح في البحـــر، والاســـتيلاء علـــى الـــسفن بقـــصد 
الحصول على الفديـة، عـلاوة علـى الاسـتيلاء علـى الـشحنات              

  .ذات القيمة العالية قبالة سواحل غرب أفريقيا مؤخراً
أكتوبر تم الاسـتيلاء، علـى بعـد        / تشرين الأول  ٨ففي    

كيـب  ”ة   ميلا بحريا جنـوب لاغـوس، علـى الناقلـة الألماني ـ           ٧٠

وكـان  . ، وتم تحريرها في الرابـع عـشر مـن الـشهر نفـسه             “بيرد
ــارة     ــاقم البحـ ــراد طـ ــي بـــين أفـ ــاد الروسـ ــن الاتحـ ــون مـ مواطنـ

ولم تكن تلك هي الحالة الأولى الـتي عـانى          . المحتجزين كرهائن 
وفي . فيها البحارة الروس من أعمال القرصـنة في تلـك المنطقـة           

ة، وأن أمــــن رأينــــا أن هــــذه الأعمــــال تعــــد جــــرائم خطــــير 
. الأشــخاص، بمــن في ذلــك المــواطنين الــروس، بــات في خطــر  

  .ونعتزم بالتالي، إعطاء هذه المسألة أولوية قصوى
وفي الماضــي، كانــت هنــاك هجمــات معزولــة علــى        

ــا  ــيج غينيـ ــنة  . بعـــض الـــسفن في خلـ غـــير أن عمليـــات القرصـ
والــسطو المــسلح في البحــر قبالــة ســواحل غانــا وتوغــو وبــنين   

هذا العام، أثبتت وجود نشاط ربحي إجرامـي فعـال،          ونيجيريا  
ــدول      ــصادي للـ ــاه الاقتـ ــة، والرفـ ــة البحريـ ــن الملاحـ ــدد أمـ يهـ

  .الساحلية على حد سواء
وبنــاء علــى معلومــات المنظمــة البحريــة الدوليــة، فقــد    

 حادثـا في خلـيج   ٣٠كان هناك تصاعد لهـذه الأعمـال، بنحـو       
ــة العــام الحــالي   ــذ بداي ــا، من ــا. غيني ــرقم الحقيقــي  وفي رأين  أن ال

يكــن   لم،٢٠١٠وبالمقارنــة مــع عــام . أعلــى مــن ذلــك بكــثير 
  .هناك هجوم خطير واحد

وعلاوة على ذلك، فـإن طبيعـة أعمـال القرصـنة هـذه               
فبينما كانت هنـاك في الماضـي، أعمـال سـطو           . آخذة في التغير  

بــسيطة، واســتيلاء علــى ســفن صــغيرة، وكميــات صــغيرة مــن  
يوم عمليات سطو على نطـاق واسـع،   البضائع، فنحن نشهد ال   

ــنة     ــن القراصـ ــدا مـ ــزا جيـ ــزة تجهيـ ــات مجهـ ــا مجموعـ ــوم بهـ . تقـ
ــاً     ــا عنف ــيج غيني ــزداد القرصــنة في خل ــك، ت . وبالإضــافة إلى ذل

ويجب علينا أيضا أن ننظر الآن في إمكانية وجـود روابـط بـين              
في ذلـك الاتجـار     بماالقرصنة وغيرها من فروع الجريمة المنظمة، 

  .في غرب أفريقيابالمخدرات 
ولا تــزال الحالــة في تلــك المنطقــة تــشكل مــصدر قلــق    

ــأمين    ــشحن البحــري وصــناعة الت ــشركات ال ــد ل ــذ . متزاي وتنفّ
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ــاه     ــة مـــن الـــشاطئ، داخـــل الميـ معظـــم الهجمـــات علـــى مقربـ
ويقتضي ذلك اتخـاذ تـدابير مناسـبة        . الإقليمية للدول الساحلية  

ضررة في للاســـتجابة، بـــشكل رئيـــسي مـــن قبـــل البلـــدان المت ـــ
  .المنطقة، من أجل تعزيز أمن النقل البحري

وينبغي لنا تكثيف الرقابة علـى الـساحل، عـبر تحـسين              
. خدمات خفر السواحل، وتزويـدها بأحـدث المعـدات التقنيـة          

ويجب علينا أن نبني على التجارب الناجحة في مجـال مكافحـة            
 القرصنة في مناطق أخرى مـن المحيطـات في العـالم، اسـتنادا إلى             
العمل القيم الذي اضطلعت به المنظمة البحرية الدولية في هذا          

ومـن الواضـح أن العـبء الأساسـي للتعامـل مـع تهديـد               . المجال
. القرصنة في خليج غينيا، يقع علـى عـاتق دول المنطقـة نفـسها             

ومع ذلك، فهي بحاجـة إلى دعـم دولي كـبير في كفاحهـا ضـد                
  .ذلك الخطر

ــة و    ــالخطوات التنظيمي ــة الــتي اتخــذتها  ونرحــب ب العملي
بلــدان المنطقــة، ســواء بــشكل فــردي، أم في إطــار التجمعــات   
ــط      ــدول وسـ ــصادية لـ ــة الاقتـ ــصوصاً، الجماعـ ــة، وخـ الإقليميـ
أفريقيا، ولجنة خليج غينيا، التي تهدف إلى تطـوير تـدابير فعالـة             

ونرحب أيـضا بفكـرة عقـد مـؤتمر دون إقليمـي            . ضد القرصنة 
  .بشأن المشكلة

. نقلــل مـن مخــاطر القرصـنة في خلــيج غينيــا  وعلينـا ألا    
يــتم اتخــاذ تــدابير فعالــة للتــصدي لهــا الآن، فربمــا تخــرج   لمفمــا

سـوف   وعندئذٍ،. هذه الحالة عن السيطرة في المستقبل القريب      
تكـون هنـاك حاجـة إلى مزيــد مـن المـوارد، والجهـود الإضــافية       

وينبغي أن يكـون الهـدف بالنـسبة لـدول غـرب            . للتعامل معها 
ة مـشتركة لمكافحـة القرصـنة،       استراتيجيوسط أفريقيا، تنفيذ    و

ونظام أمني منسق للشحن البحري في خليج غينيـا، بـدعم مـن        
  .المجتمع الدولي

ونظرا لخبرة روسـيا في هـذا المجـال، فـنحن مـستعدون               
أيضا للنظر في الدعم التعاوني الـذي يمكـن تقديمـه لهـذه الـدول               

  .والتجمعات الإقليمية
أود ): تكلــم بالإنكليزيــة) (البرتغــال (برالالــسيد كــا  

أن أبدأ بتوجيه الـشكر إلى نيجيريـا، علـى مبادرتهـا بعقـد هـذه                
المناقــشة في الوقــت المناســب، وإلى الأمــين العــام، لملاحظاتــه      

ــدة  ــة المفي وأود أيــضا أن أشــكر مقــدمي الإحاطــات   . التمهيدي
ــوري، مم    ــرال ت ــوم، الجن ــة الي ــل الإعلامي ــصاد ث ــة الاقت ية الجماع

. لجنة خليج غينيـا   ثلة  لدول غرب أفريقيا، والسيدة أدينايك، مم     
فعرضاهما القيمان يقدمان لنا وجهة نظر المناطق المتـضررة مـن           

وتتـــسم وجهـــات النظـــر والمعلومـــات الـــتي . ظـــاهرة القرصـــنة
تبادلها، بأهمية حاسمة لتحقيـق فهـم أوضـح لأبعـاد المـشكلة،              تم

  .اعي للتصدي لهافضلاً عما يمكن القيام به بشكل جم
وتتقاسم البرتغال تماما، الشواغل التي أعرب عنها هنـا      

ــذكرات      ــواردة في الم ــك ال ــة، وتل ــدمو الإحاطــات الإعلامي مق
 )S/2011/644( المفاهيميـــة الـــتي عممتـــها الرئاســـة النيجيريـــة    

 خليج غينيا ليست ظاهرة جديدة، غـير أن وتـيرة           والقرصنة في 
تكرارهــا قــد تزايــدت في الــسنوات الأخــيرة، وأصــبحت أكثــر 

وتتجـاوز آثارهـا مجـال الأمـن     . تطورا في تقنياتهـا، وأكثـر عنفـا       
ــام    ــا تعطـــل النـــشاط التجـــاري والاقتـــصادي الهـ وحـــده، لأنهـ

والأهـم مـن ذلـك أن القرصـنة تـؤثر         . بالنسبة للدول الـساحلية   
 بلدان ذات مستويات مختلفة جدا من القدرات المؤسـسية          على

يمكــن حلــها عــن طريــق اتخــاذ تــدابير   لالمعالجــة المــشكلة، وأنــه
  . معزولة، من قبل الدول بمفردها

مثلما أشرنا من قبل عنـدما كنـا ننـاقش تهديـد الجريمـة              
المنظمة في غرب أفريقيا، التي تـشكل القرصـنة في خلـيج غينيـا              

ــا واضــحا آ  ــصدي    تجلي ــسهولة أن يفــرض الت ــا، يمكــن ب خــر له
. للمشكلة في بلد معين ضغوطا إضافية على جيران ذلك البلـد    

لذلك يسرنا أن نرى وجود توافق متنام في الآراء على الحاجـة       

http://www.un.org/Docs/journal/asp/ws.asp?m=S/2011/644�
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ــتراتيجيإلى  ــيج   اسـ ــنة في الخلـ ــة القرصـ ــة النطـــاق لمحاربـ ة إقليميـ
  .ترتكز أولا وقبل كل شيء على جهود الأجهزة الإقليمية

حــوا لي بــأن أضــيف عــدة أفكــار عــن دور المجتمــع  اسم  
ــساهمة في      ــه خــاص، في الم ــم المتحــدة بوج ــدولي، ودور الأم ال

أولا، مــن البــوادر الايجابيــة أن المنظمــات    . الجهــود الإقليميــة 
ــسية   ــة الرئي ــدول    -الإقليمي ــصادية ل ــة الاقت ــيس فقــط الجماع  ل

ا غرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لـدول وسـط أفريقيـا، وإنم ـ          
ــدول غــرب        ــة ل ــة البحري ــا والمنظم ــيج غيني ــضا مفوضــية خل أي

ــا   قــد بــدأت تــولي الاهتمــام لمعالجــة مــشكلة   -ووســط أفريقي
وحــتى تتكلــل تلــك الجهــود المتميــزة بالنجــاح فإنهــا   . القرصــنة

ــرام مجــال اختــصاص كــل      يجــب أن تنــسق بطريقــة تكفــل احت
ة ويمكـن للأمـم المتحـدة أن تـؤدي دورا محوريـا في كفال ـ             . منها

سـيما وأن تلـك       لا التماسك والتنسيق العـام لتلـك المبـادرات،       
المنظمات لديها مجموعات مختلفة من الأعضاء، ولا تغطـي أي          

  .منها جميع البلدان المعرضة للتهديد المحتمل هذا
. وينبغي لنا أيضا أن نـستغل الآليـات القائمـة لفائـدتنا             

اربة الجريمة  وعلى سبيل المثال، تشكل خطة العمل الإقليمية لمح       
المنظمة، التي وضعتها الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا،        
إطــار عمــل للمبــادرات في هــذا المجــال وينبغــي توســيعها حــتى   

وإن مبـــادرة ســـاحل أفريقيـــا . تـــشمل تهديـــد القرصـــنة أيـــضا 
ــة،        ــوارد الوطني ــة والم ــع المعرف ــى تجمي ــشجع عل ــتي ت ــربي، ال الغ

. صـنة إلى مجـالات نـشاطها   يمكنها أيضا أن تـضيف مـسألة القر     
ــرب        ــبرامج الأصــلية الخاصــة بغ ــى ال ــق عل ــه ينطب ــشيء ذات وال

ــا لمكتــب الأمــم المتحــدة لمكافحــة المخــدرات والجريمــة    . أفريقي
كما ينبغي تشاطر أفضل الممارسـات لفـرادى البلـدان وبـرامج            

  .المساعدة الثنائية القائمة مع الشركاء الإقليميين
ــة  إن دور المجتمــع الــدولي في     تــشجيع الجهــود الإقليمي
ــشكر      حاســم؛ ــذي ن ــوم، ال ــة اجتمــاع الي ــع أهمي ــا تنب ومــن هن

وفي هــذا . نيجيريـا مــرة أخــرى علــى مبادرتهـا بتنظيمــه وعقــده  

السياق أود أن أسلط الـضوء علـى مـساهمات وجهـود الاتحـاد              
ــد    ــى وجــه التحدي ــدان عل ــذا المي ــال . الأوروبي في ه وإن البرتغ

لهذه المسألة في إطار علاقاتهـا الثنائيـة   تولي الأهمية اللازمة أيضا     
سـيما الأعـضاء في     لاالقوية مع الكثير من بلدان هذه المنطقـة،      

  .جماعة البلدان الناطقة بالبرتغالية
وينبغــي للمجتمــع الــدولي أن يعــضد أيــضا المبــادرات     

ــوعي     ــشر الـ ــساهمة في نـ ــق المـ ــن طريـ ــة عـ ــدرات الإقليميـ والقـ
اهيميـة بـأن الكـثير مـن حـوادث         وتسلّم المـذكرة المف   . بالظاهرة
ومعلوماتنـا قليلـة جـدا عـن الـصلة بـين          . يبلَّـغ عنـها     لا القرصنة

. أعمال القرصـنة والجريمـة المنظمـة في الـبر بعيـدا عـن الـساحل               
لــذلك نؤيــد كــثيرا فكــرة أن توفــد الأمــم المتحــدة بعثــة تقيــيم، 
بمــشاركة مكتــب الأمــم المتحــدة لمكافحــة المخــدرات والجريمــة 

ة البحرية الدولية، إلى بلدان المنطقة الأكثر تـضررا مـن           والمنظم
ونتوقــع كــذلك مــن . القرصــنة، بغيــة تزويــدنا بــصورة أوضــح 

مكتــب الأمــم المتحــدة لــشؤون غــرب أفريقيــا ومكتــب الأمــم  
المتحدة الإقليمي لشؤون وسط أفريقيا أن يقـدما في تقاريرهمـا           

لمـــشكلة المـــستقبلية المرفوعـــة إلى المجلـــس تغطيـــة أكثـــر شمـــولا  
ــة       ــسلطات الوطني ــع ال ــا م ــات عــن انخراطهم القرصــنة ومعلوم

  .والإقليمية في محاربة القرصنة
ــدي أن ظــاهرة        ــة في المحــيط الهن ــن الحال ــا م ــد تعلمن لق

ــصورة      ــق بـ ــا الوثيـ ــدة تتطلـــب اهتمامنـ ــاهرة معقـ ــنة ظـ القرصـ
وإن التشجيع من مجلس الأمن علـى زيـادة الاسـتفادة           . منتظمة

والتنسيق بين العناصر الفاعلة في الحـرب       من القدرات والمعرفة    
على القرصنة سيـشكل مـساهمة حاسمـة في الاسـتقرار والتنميـة             

  .على الصعيد الإقليمي
أود ): تكلـم بالإسـبانية   ) (كولومبيـا  (السيد أوسوريو   

أن أبدأ، سيدتي الرئيسة، بشكركِ على مبادرتـك بتنظـيم هـذه            
فريقيــا ومــسألة الإحاطــة الإعلاميــة بــشأن الــسلام والأمــن في أ 

وأود أن أثـني أيـضا علـى المـساهمات          . القرصنة في خلـيج غينيـا     
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 مون، الذي نقدر حضوره هنـا؛    - الهامة للأمين العام بان كي    
ــة    ــن في الجماعـ ــسياسية والـــسلام والأمـ ــشؤون الـ ومفـــوض الـ
ــوري؛     ــاني تـ ــسيد مهمـ ــا، الـ ــدول غـــرب أفريقيـ الاقتـــصادية لـ

ــا أوكون  ــا آدينكـ ــسيدة فلورنتينـ ــعادة الـ ــة الأمـــين  وسـ ــا، نائبـ غـ
  .التنفيذي للشؤون السياسية لمفوضية خليج غينيا

الأرقـــام الإحـــصائية الدوليـــة تـــوحي بـــأن الهجمـــات    
وأعمـــال الـــسطو المـــسلح والـــسلب في البحـــر قبالـــة ســـواحل 
ــد ازدادت في      ــا، قـ ــيج غينيـ ــة في خلـ ــة، وبخاصـ ــا الغربيـ أفريقيـ

لمنطقــة الــسنوات الأخــيرة، وأخَلّــت بــأمن الملاحــة البحريــة في ا
الفرعية، وما فتئت تترك وطأة مؤذية علـى التجـارة والأنـشطة            

وهـــذا يفـــرض علينـــا أن نجـــري تحلـــيلا . الاقتـــصادية الأخـــرى
مفصلا لتحديد أفضل الطـرق الـتي يمكـن للمجتمـع الـدولي أن       
يساعد بها دول خليج غينيا الساحلية علـى ممارسـة مـسؤوليتها     

لاحــة البحريــة في   الــسيادية ســواء في تــوفير الأمــن لحركــة الم     
ــة    ــها أو في محاربـ ــعة لولايتـ ــاطق الخاضـ ــة والمنـ ــا الإقليميـ مياههـ

  .أعمال القرصنة في المنطقة الفرعية، حسب الاقتضاء
وعنـــدما نـــسعى إلى معالجـــة هـــذه المـــسائل يجـــب أن    

نــتمكن مــن الاعتمــاد علــى معلومــات دقيقــة ومفــصلة ويمكــن  
وقوعهـا  التحقق من صحتها حول نطـاق الحـوادث المبلـغ عـن             

في المنطقة وطرائقها والأماكن المحددة التي وقعت فيهـا، فـضلا           
عــن أوجــه القــصور لــدى الــسلطات الوطنيــة والمنظمــات دون 
الإقليمية واحتياجاتهـا مـن حيـث القـدرة علـى الـرد علـى هـذه                 

وإن إعطـاء صـورة أوضـح لطبيعـة الظـاهرة           . الأعمال المحظورة 
، سيمكّن المجتمع الـدولي  التي نواجهها وما يتطلبه التعامل معها  

ــاس كــل       ــى مقي ــادرات تفــصل عل ــشاركة في وضــع مب مــن الم
ــتي تحظــى        ــساعداته صــوب المجــالات ال ــه م ــن توجي ــة، وم حال

  .بالأولوية لدى بلدان المنطقة
ولبلـــوغ تلـــك الغايـــات يتـــيح ميثـــاق الأمـــم المتحـــدة   

والقــانون الــدولي الأســس الــضرورية لمناقــشتنا، لأنهمــا يــوفران  

ل القــانوني والمفــاهيمي الــذي يمكننــا أن نــبني أســس إطــار العمــ
 واتفاقيـة   ١٩٨٢وإن اتفاقية قانون البحـار لعـام        . مبادرتنا عليه 

ــة ضــد ســلامة الملاحــة        ــشروعة الموجه ــير الم ــال غ ــع الأعم قم
 عرّفتــا نطــاق تطبيــق التــدابير الــتي يمكــن  ١٩٩٨البحريــة لعــام 

ذ للمجتمـــع الـــدولي أن يتخـــذها للمـــساعدة في وضـــع وتنفي ـــ
ات محاربة السطو المسلح والسلب في البحر ومحاربـة         استراتيجي

  .القرصنة في خليج غينيا
ومما يتسم بأهمية حاسمة أن نبقي علـى القيـادة والـدور         

الرائد بأيدي الدول المعنيـة في الحـرب ضـد هـذه الجـرائم، مـن                
ــه       ــادة تعاون ــه في زي ــن واجب ــدولي م ــصل المجتمــع ال دون أن يتن

ــة  ــساعدته التقنيـ ــة    ومـ ــة والإقليميـ ــدرات الوطنيـ ــسين القـ  لتحـ
والعالمية اللازمة للتغلب على أوجه القـصور القانونيـة والأمنيـة           

ــة  ــصلة بالملاحــة البحري ــم المتحــدة   . المت ومــن خــلال إدارة الأم
للشؤون السياسية، ومكـتبي الأمـم المتحـدة الإقليمـيين لـشؤون       
ــشؤون     ــها لـ ــا، ومكتبـ ــؤون وســـط أفريقيـ ــا وشـ غـــرب أفريقيـ

ــم المتحــدة لمكافحــة    المحيطــ ــانون البحــار، ومكتــب الأم ات وق
المخدرات والجريمة، يمكـن للأمـم المتحـدة أن تقـدم المـساعدة،             
بالتكاتف مع المنظمة البحرية الدولية ومنظمة الـشرطة الجنائيـة     

، للجماعة الاقتصادية لـدول غـرب أفريقيـا         )الانتربول(الدولية  
ــا و   ــدول وســط أفريقي ــيج  والجماعــة الاقتــصادية ل مفوضــية خل

  .غينيا في تكوين وبناء قدرتها للاستجابة لهذه المسائل المتعددة
أخـــيرا، نـــؤمن بـــأن المجتمـــع الـــدولي يجـــب أن يـــدعم    

لمنــع هــذه الأعمــال    الجهــود الراميــة إلى بنــاء القــدرة الفعالــة    
ــصالها   ــها واستئ ــى    . المحظــورة ومحاربت ــا أن نركــز عل ــي لن وينبغ

 ونــشر أفــضل الممارســات، تبــادل المعلومــات والاســتخبارات،
ــة لتحـــسين التـــشريعات    ــرامج المـــساعدة التقنيـ ــتحداث بـ واسـ
الوطنية ورسم خطط العمـل اللازمـة للمنطقـة، ووضـع ونـشر             
كتيبـــات إرشـــادية للاســـتجابات المنـــسقة والحـــسنة التوقيـــت، 
ــة      ــود المطلوب ــل الجه ــات لتموي ــة تأســيس آلي والنظــر في إمكاني

وينبغـي للأمـم    . الإقليميةلتحسين قدرات المؤسسات الوطنية و    
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ــوفير     المتحــدة أن تقطــع  ــا بت ــا عــاجلا دائمي علــى نفــسها التزام
ة إقليمية تكفـل أن     استراتيجيالمساعدة والقدرة اللازمة لتطوير     

هذه الممارسـة الإجراميـة لـن تنتـشر إلى المنـاطق الأخـرى ولـن                
  .تخل بالملاحة في المياه الدولية

أود أولا أن   ): تكلـم بالـصينية   ) (الـصين  (السيد وانـغ    
أشكر نيجيريا على أخذها بزمام مبـادرة عقـد هـذا الاجتمـاع             

وأد كذلك أن أشكر الأمـين      . المكرس للقرصنة في خليج غينيا    
العـــام والـــسيد تـــوري والـــسيدة أوكونغـــا علـــى إحاطـــاتهم       

  .الإعلامية
أولا، ينبغـي للأمـم     : أود أن أؤكد على النقـاط التاليـة         

ففـي  . ولي اهتماما خاصا للقرصنة في خلـيج غينيـا        المتحدة أن ت  
السنوات الأخيرة ازدادت القرصـنة انتـشارا هنـاك؛ وقـد ازداد            
عــدد الهجمــات الــتي وقعــت، وإن نطــاق تلــك الهجمــات قــد   

وهذا يشكل  . تفاقم، مثلما اشتدت حدة العنف المرتكب فيها      
ــن       ــا، ولأم ــيج غيني ــصادي في خل ــشاط الاقت ــداً خطــيراً للن تهدي

ــ ــسلام      . ل البحــريالنق ــداً لل ــضاً تهدي ــشكّل أي ــه ي ــالي، إن وبالت
ــة  ــن في المنطقـ ــات   . والأمـ ــساحلية، والمنظمـ ــدول الـ ــى الـ وعلـ

ــام ا   ــدولي تمـ ــع الـ ــة، والمجتمـ ــشكلة  لإالإقليميـ ــورة مـ دراك بخطـ
القرصنة، واتخـاذ التـدابير في الوقـت المناسـب لمكافحتـها ومنـع              

  .تفاقم الحالة
 خلــيج غينيــا، يجــب ثانيــاً، بغيــة التــصدي للقرصــنة في  

ويجــب . مواجهــة الأســباب الكامنــة والحاليــة علــى حــد ســواء  
علــى المجتمــع الــدولي وبلــدان المنطقــة التركيــز علــى أســباب        
القرصــنة، ووضــع اســتراتيجية متكاملــة للحفــاظ بفعاليــة علــى  
ــاء    ــازاً علـــى بنـ ــة، ارتكـ ــدان المنطقـ ــتقرار في بلـ الـــسلام والاسـ

ة الحالــة الاقتــصادية  القــدرات بهــدف كفالــة الــسلام ومعالج ــ   
ــة  ــدان المنطق ــدور    . لبل ــضطلع ب ــدولي أن ي ــد للمجتمــع ال ولا ب

  .نشط وبنّاء في ذلك السياق

ثالثاً، يجب على الـدول الـساحلية والمنظمـات الدوليـة             
ــها     ــسيق بين ــستوى التن ــع م ــة أن ترف ــراً لوجــود  . والإقليمي ونظ

بلدان عديدة علـى امتـداد سـاحل خلـيج غينيـا، فـإن مكافحـة                
ــع الــدول      الق ــود الــتي تبــذلها جمي وتــشيد . رصــنة تتطلــب الجه

ــنن،        ــا وب ــا نيجيري ــوم به ــتي تق ــشتركة ال ــدوريات الم ــصين بال ال
وتعرب عن تقـديرها للجهـود الـتي تبـذلها الجماعـة الاقتـصادية              
لدول غرب أفريقيا، ولجنة خلـيج غينيـا، والمنظمـات الإقليميـة            

  .نةالأخرى لوضع استراتيجية إقليمية لمكافحة القرص
ويحدونا الأمل مـن البلـدان المعنيـة والمنظمـات الدوليـة              

ويجـب أيـضاً    . أن تعزز الجهود الراميـة إلى تنـسيق العمـل بينـها           
وتـــدعو الـــصين المجتمـــع . تقـــديم المـــساعدة لمكافحـــة القرصـــنة

 تقــديم الــدعم الــلازم للــدول الــساحلية والمنظمــات  إلىالــدولي 
الخـــبرات وتـــوفير الإقليميـــة، عـــن طريـــق تبـــادل المعلومـــات و 

  .المساعدات التقنية وبناء القدرات
وترحب الـصين بقـرار الأمـين العـام القاضـي بإرسـال               

بعثــة لتقــصي الحقــائق إلى خلــيج غينيــا، وتأمــل أن يــتمكن مــن 
  .إحاطة مجلس الأمن علماً بنتائجها في الوقت المناسب

أولاً وقبـل   ): تكلـم بالإنكليزيـة   ) (الهنـد  (السيد سينغ   
أود أن أشارك الآخرين في تـسجيل تقـديرنا للوفـد           كل شيء،   

ــسألة أصــبحت      ــشأن م ــسة ب ــى تنظــيم هــذه الجل ــيجيري عل الن
تــشكّل تهديــداً رئيــسياً للملاحــة البحريــة والتجــارة والأنــشطة  

كمـا أود أن أشـكر الأمـين العـام،          . الاقتصادية في خليج غينيـا    
نيــا وممثلَــي الجماعــة الاقتــصادية لغــرب أفريقيــا ولجنــة خلــيج غي

إن مــشاركتهم في الجلــسة . علاميــة الــشاملةلإعلــى إحاطــاتهم ا
اليوم تتـصف بالأهميـة لأن مـشكلة القرصـنة والـسطو البحـري           

قليميــة ولا يمكــن التــصدي لهــا إلا مــن خــلال تعــاون إمــشكلة 
  .أصحاب المصلحة الإقليميين

ــى         ــا عل ــة ســاحلَي أفريقي ــد أصــبحت القرصــنة قبال لق
ــام ا   ــيرة أمـ ــة خطـ ــسواء عقبـ ــة  الـ ــة للمنطقـ ــات التنمويـ . لتطلعـ
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فالهجمات المتزايـدة علـى سـفن الـشحن قبالـة الـساحل الغـربي               
سـيما في خلـيج غينيـا، تـؤثر علـى صـناعة الـنفط            لأفريقيا، ولا 
 الــتي تــشمل نيجيريــا وأنغــولا وغينيــا الاســتوائية، -في المنطقــة 

وإن . أكبر منتجي النفط في أفريقيـا جنـوب الـصحراء الكـبرى         
ن مشاكل المنطقة، التي تواجـه أصـلاً مـشاكل          ذلك يضاعف م  

أخرى مثل تجارة المخـدرات وانتـشار الأسـلحة الـصغيرة علـى             
  .نحو غير قانوني

وما فتئت الهند في طليعة الذين يـسلطون الـضوء علـى        
ــى       ــشدد عل ــصومال، وهــي ت ــة ســواحل ال خطــر القرصــنة قبال

 أن يعمــل المجتمــع الــدولي مــن أجــل وضــع   إلىالحاجــة الملحــة 
وتشعر الهند أيـضاً بـالقلق    . تراتيجية شاملة لمكافحة القرصنة   اس

ــسطو      ــنة والـ ــال القرصـ ــدة في أعمـ ــادة الجديـ ــادة الحـ إزاء الزيـ
وبينما تختلـف نـسبة الحـالتين في هـذه          . البحري في خليج غينيا   

المرحلــة، فمــن الممكــن تمامــاً لفــشل المجتمــع الــدولي في العمــل    
ــصومال    ــة ســواحل ال ــرة  بحــزم ضــد القرصــنة قبال ــد طف  أن يولّ

  .جديدة لأعمال القرصنة في خليج غينيا
وثمة عـدد مـن الـشباب العـاطلين عـن العمـل أصـبحوا             

منجذبين إلى أعمال القرصـنة والـسطو البحـري، الـتي يجـدونها             
تنطــوي علــى قــدر قليــل مــن التكلفــة والمخــاطر، ولكنــها تغــلّ  

وأخــذت المــشكلة، بالتــالي، تتــصف  . علــيهم عائــدات مرتفعــة
. نحو سريع بأبعاد الكارتل المنظم في بلـدان غـرب أفريقيـا   على  

والمسائل التي يواجهها المجتمع، الفقر والبطالة وعدم الاستقرار        
الــسياسي والافتقــار إلى البنيــة التحتيــة البحريــة المناســبة ونظــم   

لى مكافحـــة إالمقاضـــاة الـــضعيفة، لا تـــساعد الجهـــود الراميـــة  
  .القرصنة
ون أن حــــوادث القرصــــنة وفي حــــين يعتــــبر العديــــد  

يبلَّــغ عنــها بكثــرة، فهــي   والــسطو البحــري في خلــيج غينيــا لا 
تصاعدت بالفعل مـن عمليـات للـسطو المـسلح ذات المـستوى             
المنخفض إلى الاختطاف وسرقة البضائع وأعمال السطو علـى         

وقــد أظهــر القراصــنة أيــضاً مــيلاً إلى اســتخدام   . نطــاق واســع
 الجــسدي وســوء المعاملــة التعــذيب وغــيره مــن أشــكال العنــف

  . ضد البحارة وأفراد الأطقم
ونظراً لتزايد الحوادث، هناك حاجـة إلى إيـلاء اهتمـام           

خاص لسلامة وأمن ورفـاه البحـارة الـذين يؤخـذون كرهـائن             
ــهم بالوســائل المناســبة   ــسريع عن ــراج ال وكــذلك، نظــراً  . والإف

ط في  للاستثمارات الكبيرة التي وضعتها البلدان في صناعة الـنف        
المنطقة وزيادة تصدير الـنفط مـن المنطقـة، هنـاك حاجـة ملحـة               

  .لى العمل الآن قبل أن تصبح المشكلة أكبر حدة وبُعداًإ
ولقــد حــان الوقــت بالتــالي لأن يــولى اهتمــام مناســب    

ويسعدنا أن نلاحظ أن بلـدان المنطقـة، المدركـة       . لهذه المشكلة 
ــود ا      ــذل الجه ــدأت تب ــد ب ــشكلة، ق ــذه الم ــة بوضــوح له لجماعي

وتود الهند أن تشيد بنيجيريـا علـى تـولّي          . لمواجهة هذه المسألة  
ــدان      ــادرة، إلى جانــب ســائر البل ــشأن هــذه المب زمــام الأمــور ب

  . المتضررة في المنطقة
ويسرنا أيضاً أن مجلـس الأمـن أبقـى هـذه المـسألة قيـد                 

نظــــره، إذ ســــاعدت مداولاتــــه في الأشــــهر القليلــــة الماضــــية 
ويـتعين  . ة التي أصدرها علـى زيـادة الـوعي        والنشرات الصحفي 

وفي ذلــك الــصدد، مــن المهــم  . اتخــاذ إجــراءات ملموســة الآن 
ــاً لمكافحــة القرصــنة،      أن ــة الجهــود مع ــدان في المنطق ــذل البل تب
. ذلــك تبــادل المعلومــات، وبنــاء قــدرات قواتهــا البحريــة في بمــا

ــك، مــن ا  ــز   لأبالإضــافة إلى ذل ــضاً تعزي ــة الحاسمــة بمكــان أي همي
ــة إجــراء المحاكمــات الفعالــة والــسريعة   . الــنظم القانونيــة لكفال

ــتوائية    ــا الاسـ ــرار عقـــد اجتمـــاع خـــاص في غينيـ ونرحـــب بقـ
  .لأعضاء لجنة خليج غينيا بغية مناقشة هذه المسألة

وينبغــي للمجتمــع الــدولي، بقيــادة الأمــم المتحــدة، أن   
اء يساعد في هذه الجهود الإقليمية عن طريـق تـوفير المـوارد لبن ـ            

ــة    ــوات البحري ــسواحل والق ــدرات حــرس ال ــساعد  . ق ــذا ي وه
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ــة علــى      ــة في البحــار والمراقب ــدوريات فعال ــام ب كــثيراً علــى القي
  .طول الساحل

ولوكالات الأمم المتحدة في المنطقة، لا سـيما مكتـب        
مم المتحدة لغرب أفريقيا، ومكتب الأمـم المتحـدة الإقليمـي           لأا

دة المعــني بالمخــدرات مــم المتحــلأفي وســط أفريقيــا، ومكتــب ا
ــود    ــام في الجهـ ــة، دور هـ ــة الدوليـ ــة البحريـ ــة، والمنظمـ والجريمـ
ــة لمكافحــة القرصــنة، فــضلاً عــن التــصدي للمــشاكل     الإقليمي
ــشروع بالمخــدرات،      ــير الم ــار غ ــاب والاتج ــصلة بالإره ذات ال
وانتشار الأسلحة الصغيرة، إذ تعمـل جميـع هـذه المـسائل علـى              

ــة   ــة الاســتقرار في المنطق ــة، نرحــب   . زعزع ــذه الغاي ــاً له وتحقيق
بالزيارة المقبلة لبعثة التقييم التابعة للأمم المتحـدة، بغيـة دراسـة            

  .الحالة واستكشاف أساليب الدعم من جانب الأمم المتحدة
وفي الختام، إن الهند على استعداد للإسهام في الجهـود         

يـة  الدولية الرامية إلى زيـادة فعاليـة التعـاون فيمـا بـين الـدول بغ             
التــصدي لخطــر القرصــنة والــسطو المــسلح في البحــار، وكفالــة 

  .سلامة الرهائن الذين يحتجزهم القراصنة والإفراج عنهم
تكلــم ) (المملكــة المتحــدة (الــسير مــارك لايــل غرانــت  
أود أن أشكر الأمين العام على إحاطتـه الإعلاميـة          ): بالإنكليزية

 ممثـل الجماعـة     التي قدمها هذا الصباح، وكذلك الجنرال توري،      
الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا، والـسيدة أوكونغـا، ممثلـة لجنـة              

ترحب المملكة المتحدة بهذه المناقـشة عـن القرصـنة          . خليج غينيا 
في خليج غينيا، وأنا ممتن لكم، سيدتي الرئيسة، لما أظهرتموه من           

  .روح القيادة بإثارة هذه المسألة في المجلس
رصـنة والنـهب البحـري في       إن الخطر الذي تـشكله الق       

خلــيج غينيــا علــى حيــاة الأطقــم واســتمرار تهديــدهما للتجــارة   
ــا الاهتمــام   ــستحقان من ــة ي ــة في المنطق ــساور المملكــة  . الآمن وي

المتحــدة القلــق مــن تزايــد الهجمــات ومــستوى العنــف المــرتبط  
ومــع أن . بالقرصــنة والنــهب البحــري المــسلح في خلــيج غينيــا 

 ميــاه نيجيريــا وبــنن، فــإن النطــاق الهجمــات متركــزة حاليــا في

الجغرافي للهجمات مـا فتـئ يتـسع، مـشكلاً خطـراً أكـبر علـى                
وتشير آخر التقارير إلى أن ما تم الإبـلاغ عنـه           . المنطقة بأسرها 

 هجومـاً هـذا العـام،    ٢٧من هجمـات القرصـنة يـصل إلى نحـو        
غير أن العديد مـن المحللـين يعتقـدون أن نـسبة مـا يـتم الإبـلاغ               

  .ن الهجمات لا تتجاوز الواحد إلى عشرةعنه م
ومــــن الواضــــح أن خطــــورة هــــذه المــــسألة تتطلــــب   

لذلك نرحب بمبـادرة دول المنطقـة، لا سـيما          . استجابة منسقة 
. الدوريات المشتركة الـتي اتفقـت عليهـا مـؤخرا نيجيريـا وبـنن        

ومن الضروري أن تتخذ السلطات العسكرية وسلطات إنفـاذ         
  .وحازمة لمواجهة خطر القرصنةالقانون إجراءات قوية 

ــتي         ــى الخطــوات ال ــة للاطــلاع عل ــذه فرصــة ثمين إن ه
تتخذها دول المنطقة لمعالجة المشكلة، وللنظر في أفضل الطـرق          

لا تعرِّض هجمات القراصـنة     . التي يمكن أن ندعم بها جهودها     
حياة الناس للخطر فحـسب، بـل، بالإضـافة إلى ذلـك، بـدأت              

از، إلى جانــب تــسببها في زيــادة  تعــوق صــادرات الــنفط والغ ــ
أقساط التأمين بشكل كبير، ممـا يرفـع تكلفـة ممارسـة الأعمـال              

  .التجارية في جميع أنحاء المنطقة
ــشركاء الإقليمــيين أن       ــع ال ــإن مــن مــصلحة جمي ــذا ف ل

يعملــوا بــشكل وثيــق مــع الهيئــات الإقليميــة، مثــل الجماعــة        
 الاقتـصادية   الاقتصادية لدول وسط أفريقيـا والجماعـة الجماعـة        

. لدول غرب أفريقيا، وأن يكفلـوا اتخـاذ الإجـراءات في الحـال             
ونود أن نشجع المزيد من الدول على أن تحـذو حـذو نيجيريـا              
وبــنن، وأن تقــوم بــدوريات بحريــة مــشتركة مــع جيرانهــا ومــع  
ــة    ــركائها الإقليمـــيين بهـــدف قمـــع جميـــع الأنـــشطة البحريـ شـ

  .القانونية غير
ــيج غيني ــ    ــن الــذي    القرصــنة في خل ــف ع ــوذج مختل ا نم

فالهجمـات في منطقـة خلـيج       . يستخدمه القراصنة الـصوماليون   
غينيا غالبا ما تتسم بالعنف، مـع التركيـز علـى تفريـغ الحمولـة               

ــا ــد جــداً اســتخلاص      . وبيعه ــن المفي ــسيكون م ــك، ف ــع ذل وم
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الدروس مـن تجربـة المجتمـع الـدولي في مكافحـة القرصـنة قبالـة                
ن الأمثلة الجيدة في تلـك التجربـة        تتضم. سواحل شرق أفريقيا  

دور محطات المعلومـات والوكـالات الـساحلية لإنفـاذ القـانون            
الــتي عملــت معــاً علــى تحــذير الــسفن وإبعادهــا عــن مواقــع         

  .الهجمات المحتملة
يتطلــب العمــل الإقليمــي دعمــاً دوليــاً، وتؤيــد المملكــة    

ية والمنظمة  المتحدة بقوة الجهود التي تبذلها المنظمة البحرية الدول       
البحرية لغـرب ووسـط أفريقيـا لتعزيـز التكامـل بـين مهـام خفـر            

  .السواحل في الإقليم عبر المزيد من التنسيق وتبادل المعلومات
ــن        ــوير الأمـ ــة وتطـ ــدرات المنطقـ ــز قـ ــبيل تعزيـ وفي سـ

البحــري علــى نحــو قــوي ومنــسق، ستواصــل المملكــة المتحــدة   
 الجنرال تـوري،    وكما أشار . دعمها البحري الإقليمي الجاري   

فإن المملكة المتحدة، دعماً منها لمحطـة الـشراكة الأفريقيـة، قـد             
ــال     ــدريب في المجـ ــدعم والتـ ــن والـ ــي الأمـ ــام الماضـ وفـــرت العـ
ــا     ــا بيــساو وليبري ــا وســيراليون وغيني البحــري لكــل مــن نيجيري
ــادرات     وكــوت ديفــوار، والتزمــت بالمــشاركة مــستقبلاً في مب

  . بناء القدرات الإقليمية
ما تدعم المملكة المتحدة عمل الاتحاد الأوروبي مـع         ك  

ــم    ــشروع باســـ ــسنغال في مـــ ــا والـــ ــضر وغانـــ ــرأس الأخـــ الـــ
، يعني بتطوير القـدرات الوطنيـة لإنـشاء وحـدات         “سيكوب”

متخصــصة للاســتخبارات والتحقيــق في المــوانئ البحريــة وفي     
ــوانئ    المنـــاطق الـــساحلية الحـــساسة بهـــدف تعزيـــز قـــدرات المـ

 المخــــابرات البحريــــة الإقليميــــة وتنظــــيم  البحريــــة، وتطــــوير
كمــا ســنعمل، بمــساعدة   . التــدريب علــى الــصعيد الإقليمــي   

شركات الشحن البحري، على دعم غانـا في استـضافة مركـز            
لتقاسم معلومات التجارة البحرية سـوف تكـون مهمتـه تـوفير            
ــيج       ــة المبحــرة في خل ــسفن التجاري ــات والتحــذيرات لل المعلوم

اعدت منظمـة التجـارة البحريـة التابعـة         وقد سـبق أن س ـ    . غينيا

للمملكة المتحـدة في مكافحـة القرصـنة البحريـة قبالـة سـواحل              
  . الصومال بقيامها بمهمة مشابهة

وفي الختــام، فــإن الخطــوة الأولى لوقــف القرصــنة في       
خليج غينيا يجب أن تتخذها بلدان المنطقة بعملها معـاً بـشكل            

قـود في ألمانيـا لمناقـشة هـذه         لقـد كـان المـؤتمر الأخـير المع        . أوثق
المسألة، بمشاركة ممثلين عن الاتحاد الأفريقي والمنظمـة البحريـة          
ــا، وممــثلين       ــة لغــرب ووســط أفريقي ــة البحري ــة، والمنظم الدولي
ــا     بحــريين عــن بلــدان الجماعــة الاقتــصادية لــدول وســط أفريقي
والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيـا، كـان وسـيلة مفيـدة            

يــع الــذين يــتعين علــيهم أن يعملــوا بــصورة جماعيــة   لالتقــاء جم
وبــات مــن الــضروري اتبــاع نهــج     . للتــصدي لهــذه المــشكلة  

من جانبنـا، نحـن مـستعدون للمـشاركة في قـرار            . إقليمي فعال 
  .يصدره مجلس الأمن يدعم هذا التوجه الإقليمي

): تكلـم بالإنكليزيـة   ) (جنوب أفريقيـا   (السيد سانغكو   
فرصة مـرة أخـرى لأتقـدم إلـيكم بالـشكر،           أود أن أغتنم هذه ال    

ونــشكر ممثلــي . ســيدتي، ولوفــدكم، علــى تنظــيم هــذه المناقــشة 
الجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا، والجماعـة الاقتـصادية           
لـــدول وســـط أفريقيـــا، ولجنـــة خلـــيج غينيـــا علـــى الإحاطـــات  

لقــد أتاحــت لنــا الإحاطــات أن نــدرك . الإعلاميــة الــتي قــدموها
. صـــنة في المنطقــة وآثارهـــا بــصورة أفـــضل وأعمـــق  طبيعــة القر 

عرقل جزئياً اتخاذ إجراءات فعالة لمكافحة القرصنة في منطقة          ما
نـود أيـضاً    . خليج غينيا عدمُ توفر معلومات عن حجم المـشكلة        

  .أن نشكر الأمين العام على التعليقات التي أدلى بها اليوم
ــاه الــدولي بــصورة رئيــس     ية في وقــت يتركــز فيــه الانتب

علــى القرصــنة قبالــة ســواحل الــصومال، ينبغــي ألا يغيــب عــن 
ــالم،      ــن العـ ــرى مـ ــاطق أخـ ــى منـ ــؤثر علـ ــنة تـ ــال أن القرصـ البـ

ذلك المياه الواقعة قبالـة سـاحل غـرب أفريقيـا خاصـة في               في بما
وشــأننا شــأن غيرنــا، لا يــزال يــشاورنا القلــق      . خلــيج غينيــا 

لقـد  . بسبب الخطـر الـذي تـشكله القرصـنة علـى أمـن المنطقـة              
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أدى ارتفاع عدد الهجمات العام الماضي والطابع العنيف لهـذه          
الهجمات إلى زيـادة الاهتمـام بمـشكلة القرصـنة المتفاقمـة قبالـة              

جنــوب أفريقيــا قلــق بــسبب أن هــذه  . ســواحل غــرب أفريقيــا
ــة الاقتــصادية في دول    الهجمــات تهــدد الملاحــة والأمــن والتنمي

 الـدول الأفريقيـة مـن قبـل في          ونحيي الجهود التي تبذلها   . المنطقة
المنطقــة، بمــا ذلــك الــدوريات المــشتركة الــتي تقــوم بهــا نيجيريــا 

بيـد أن ثمـة الكـثير ممـا يـتعين عملـه، وهنـاك حاجــة لأن        . وبـنن 
  .يقدم المجتمع الدولي دعمه الجماعي

في السعي لإيجاد حل مصمم بعناية ليناسب التهديدات     
عتـراف بـأن دول المنطقـة       المحددة في خلـيج غينيـا، لا بـد مـن الا           

. تحتاج إلى موارد كافية وإلى قدرات تقنية لمواجهة آفة القرصنة         
ونقف على أهبة الاستعداد لمساعدة البلدان الأكثـر تـضررا مـن            

  . القرصنة في المنطقة بكل ما نملك من قدرات
وندعو سائر الدول والمنظمات لتقديم كل ما تـستطيعه           

لال تقـديم المـساعدات الماليـة       من مـساعدة، بمـا في ذلـك مـن خ ـ          
ونرحــب بالمبــادرة الــتي اتخــذها مكتــب الأمــم المتحــدة  . والفنيــة

المعــني بالمخــدرات والجريمــة، ومكتــب الأمــم المتحــدة في غــرب   
أفريقيا، والمنظمة البحريـة الدوليـة إلى إنـشاء بعثـة بغـرض تقيـيم               
قــدرة المنطقــة علــى مكافحــة القرصــنة، ونأمــل أن تــسهم روح   

  . هذه في القضاء على القرصنةالشراكة
نحن متحمـسون في هـذا الـصدد لاعتـزام دول المنطقـة               

عقدَ قمة لرؤساء الدول والحكومات في سـبيل إيجـاد اسـتجابة            
ونحن على ثقة بأن هـذه القمـة سـوف تـضع            . شاملة للمشكلة 

اسـتراتيجية شـاملة تهــدف إلى تعزيـز جهــود مكافحـة القرصــنة     
ونرحب بالجهود الـتي    . ج غينيا وحالات النهب المسلح في خلي    

يبــذلها أعــضاء الجماعــة لمناقــشة وضــع آليــات إقليميــة لمكافحــة 
  .القرصنة في المنطقة

ــة        ــة اتفاقي ــشديد، بأهمي ــرف، مــع الت ومــن المهــم أن نعت
الأمــم المتحــدة لقــانون البحــار، الــتي تظــل هــي الإطــار لمعالجــة    

.  الخالــصةالقرصـنة في أعـالي البحـار، ومنــها المنطقـة الاقتـصادية     
 ١٠٥ و ١٠١تكفـــل أحكـــام الاتفاقيـــة، ومـــن بينـــها المـــواد      

. لجميع الدول الحق في ممارسة الولاية القضائية العالمية       , ١٠٦ و
ــشريعات       ــسيادي في ســن الت ــالحق ال ــدول ب ــع ال وفي حــين تتمت
اللازمة، فإن ثمة حاجة إلى المزيد من المـساعدات الدوليـة لـدعم             

يحتم كل ذلك علـى جميـع       .  القرصنة جميع الجهود الرامية لمحاربة   
الدول، وليس فقط الـدول المتـضررة، أن تـسن مـن التـشريعات              

  .ما يكفل مواجهة قرصنة وتنفيذ هذه التشريعات
ــاليتش    ــسيد باربــ ــنة والهرســــك  (الــ ــم ) (البوســ تكلــ

ــة ــى   ): بالإنكليزيــ ــسة، علــ ــيدتي الرئيــ ــكركم، ســ أود أن أشــ
لقرصــنة في تنظــيمكم هــذه الإحاطــة الإعلاميــة المهمــة عــن ا     

ــد خطــير للــسلام      ــا، الــتي يمكــن وصــفها بأنهــا تهدي خلــيج غيني
كما أود أن أشـكر الأمـين العـام         . والاستقرار في غرب أفريقيا   

على إحاطته الإعلامية، وأشكر أيـضاً الجنـرال مهمـان تـوري،            
ــة     ــن بالجماعــ ــسلام والأمــ ــسياسية والــ ــشؤون الــ ــوض الــ مفــ

دة فلرنتينــا الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا، وكــذلك الــسي     
أدينكما أوكونغا، نائبة الأمين التنفيذي للـشؤون الـسياسية في          

تلاحظ البوسنة والهرسك بقلق أن هجمـات        .لجنة خليج غينيا  
القراصنة في خليج غينيا تشكل تهديدا متزايدا يـؤثر سـلبا علـى             

وننـوه بـالجهود    . الأمن والاستقرار واقتصاد دول غرب أفريقيا     
والمنظمـات الإقليميـة المتـضررة لمعالجـة هـذه      التي تبذلها البلـدان    

ونــشجع بقــوة مواصــلة وتعزيــز الجهــود الإقليميــة      . المــشكلة
في هـذا الـسياق، نرحـب بـالعزم علـى           . لمكافحة هـذه المـشكلة    

تنظيم مؤتمر قمة لرؤسـاء دول خلـيج غينيـا لمناقـشة الاسـتجابة          
 .الإقليمية لهذه المسألة

ــساعدة ال       ــة الم ــى أهمي ــضا عل ــال  نؤكــد أي ــة في مج دولي
ولـذلك  . التصدي لتحدي القرصنة والـسطو المـسلح في البحـر         

ندعو المجتمع الدولي إلى مواصلة تقديم دعمـه بغيـة تحقيـق هـذا              
الهدف، وكذلك دعـم جهـود الـدول والمنظمـات الإقليميـة في             

 .بناء القدرات اللازمة للتصدي لأعمال القرصنة
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 قبالـة   على الرغم من وضوح الاختلاف بـين القرصـنة          
سواحل الصومال وهجمات القراصـنة في خلـيج غينيـا، ينبغـي            
استخدام الدروس المستفادة من أجل منع تـصاعد هـذا الاتجـاه            

ونشارك الأعضاء الآخرين وجهة نظرهم في أنه يجـب         . السلبي
معالجة الأسباب الجذرية على طـول الـساحل، بـدءا مـن الفقـر           

 .وانعدام الفرص للشباب

لهرسك بقرار الأمين العام نشر بعثـة   ترحب البوسنة وا    
نـــوفمبر مـــن أجـــل جمـــع مزيـــد مـــن /تقيـــيم في تـــشرين الثـــاني

المعلومــــات بــــشأن القرصــــنة في خلــــيج غينيــــا، ومواصــــلة      
ــات      ــع المنظمـ ــاون مـ ــرى للتعـ ــات الأخـ ــشاف الإمكانيـ استكـ

آخـذين في الاعتبـار     . الإقليمية والـدول المعنيـة لمعالجـة المـشكلة        
 -لجريمــة المنظمــة وتهريــب المخــدرات  العلاقــة بــين القرصــنة وا

 -التي تؤثر تأثيرا سلبيا مباشرا على تحقيق الـسلام والاسـتقرار      
ــة إلى وضــــع     ــاك حاجــ ــأن هنــ ــرأي بــ ــرين الــ ونــــشاطر الآخــ

وبطبيعــة الحــال، يكــون الجــزء الهــام منــها   . اســتراتيجية شــاملة
ــون هجمــات القراصــنة والــسطو المــسلح في     ــذين يمول تقــديم ال

وفي هـذا   . لها وينظمونها وينفذونها إلى العدالة    البحر ويخططون   
 .الصدد، يعد تبادل المعلومات أمرا ضروريا

أخيرا، نـود أن نؤكـد علـى أهميـة التعـاون الوثيـق بـين                  
ــا، ومكتــب     مكتــب الأمــم المتحــدة الإقليمــي في وســط أفريقي
الأمــم المتحــدة لغــرب أفريقيــا، ومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني   

ة والمنظمــة البحريــة الدوليــة، كــل في إطــار بالمخــدرات والجريمــ
 .لحالية ي بشأن هذه المسألة ولاياتها

اسمحـوا لي   ): تكلـم بالإنكليزيـة   ) (ألمانيا (السيد فيتيغ   
ــسألة القرصــنة في     ــى إدراج م ــة عل أن أشــكر الرئاســة النيجيري

كمـا أود كـثيرا أن أشـكر        . خليج غينيا علـى جـدول الأعمـال       
اعـة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا          الأمين العـام وممثلـي الجم     

 .ولجنة خليج غينيا على عرضهم

ما برحت القرصنة في خليج غينيا تشهد تزايدا وتـؤثر            
هنـاك  . على المصالح الاقتصادية والأمنيـة في المنطقـة وخارجهـا         

حاجة إلى اتخاذ إجراءات مبكـرة ومنـسقة تفاديـا للتـصعيد إلى             
 .القرن الأفريقيمستويات مماثلة للحوادث قبالة منطقة 

ــادرات الـــتي اتخـــذتها حـــتى الآن مختلـــف      نرحـــب بالمبـ
تعـد هـذه    . الجهات الفاعلة في خليج غينيا والشركاء الدوليون      

التدابير خطوات مهمة للغاية من أجل تعزيـز الجهـود الإقليميـة      
. المشتركة لمكافحة القرصنة وتبادل المعلومات وبنـاء القـدرات        

 مثــل الجماعــة الاقتــصادية لــدول وتــؤدي المنظمــات الإقليميــة،
غرب أفريقيا، والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيـا ولجنـة     

 .خليج غينيا دورا حاسما

، بــدأ الاتحــاد الأوروبي تقيــيم الحالــة    ٢٠١٠في عــام   
وتهـدف مـشاريع    . فيما يتعلق بـالأمن البحـري في خلـيج غينيـا          

ذها إلى دعـم    الاتحاد الأوروبي الحالية في مرحلة مبكرة من تنفي       
ــا     ــدول غـــرب أفريقيـ ــصادية لـ ــة الاقتـ ــدرات للجماعـ ــاء القـ بنـ
والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، بالتعاون مع المنظمة         

يـسر ألمانيـا أن تنخـرط في الجهـود الراميـة إلى             . البحرية الدولية 
 .مساعدة لجنة خليج غينيا

ــن         ــز الأم ــن أجــل تعزي ــزدوج م ــاع نهــج م ــي اتب وينبغ
أولا، قـدرات الأمـن البحـري للـدول     . خليج غينيـا البحري في  

 أي ينبغـي تعزيـز حـرس الـسواحل، القـوات            -في خليج غينيـا     
وفي هـذا الـصدد، ينبغـي إعطـاء الأولويـة           . البحرية وهلـم جـرا    

ثانيــا، ينبغــي تطــوير   . للقــدرة علــى محاربــة القرصــنة بنــشاط    
وينبغـي أن ينظـر     . مفهوم شامل للأمن البحري في خليج غينيـا       

ا المفهوم في المـسائل المتعلقـة بمنـع القرصـنة وردعهـا، فـضلا              هذ
 .عن الأطر القانونية والسياسية للتعامل مع القراصنة

ــن        ــدروس مـ ــتخلاص الـ ــن اسـ ــصدد، يمكـ ــذا الـ في هـ
وينطبق الشيء ذاتـه    . مكافحة القرصنة قبالة سواحل الصومال    

ــة       ــة الذاتي ــدابير الحماي ــق بت ــا يتعل ــضل الممارســات فيم ــى أف عل
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بيــد أن، يعتمــد نجــاح هــذا النــهج     . عة النقــل البحــري لــصنا
بشكل كـبير علـى قـدرة الـدول المتـضررة علـى ضـمان سـيادة                 

 .القانون وتوفير قوات أمن ومؤسسات فاعلة

نرحــب بعــزم الأمــين العــام نــشر بعثــة تقيــيم لدراســة      
. الوضع واستكـشاف الخيـارات الممكنـة لـدعم الأمـم المتحـدة            

تتوصل إليها البعثة كأساس نـستند إليـه      ونتطلع إلى النتائج التي     
 .في اتخاذ مزيد من الإجراءات

نحــن علــى ثقــة بأنــه يمكــن اســتخدام الخــبرة المــشتركة     
لمختلف مكاتب الأمـم المتحـدة ووكالاتهـا مثـل مكتـب الأمـم              
المتحدة لغرب أفريقيا، ومكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسـط       

ــا، ومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني ب   ــة  أفريقي المخــدرات والجريم
ــة      ــساعدة في مكافحـ ــة للمـ ــة بفعاليـ ــة الدوليـ ــة البحريـ والمنظمـ

ومـــن أجـــل تعزيـــز فعاليـــة جهـــود . القرصـــنة في خلـــيج غينيـــا
مكافحة القرصنة المختلفة، نشجع مزيـدا مـن التنـسيق وتبـادل            

 .المعلومات فيما بين جميع الشركاء العاملين في هذا المجال

ــس    ــسيدة رايــ ــات المت (الــ ــة الولايــ ــدة الأمريكيــ ) حــ
ــة ( ــرين في  ): تكلمـــت بالإنكليزيـ ــضم للآخـ ــوا لي أن انـ اسمحـ

توجيه الشكر لك، سيدتي الرئيسة، على عقـد هـذا الاجتمـاع            
نــود أيــضا أن نعــرب عــن امتنانــا للأمــين العــام، الــسيد   . الهــام

تــوري والــسيدة أدينيكــي أوكونغــا علــى إحاطــاتهم الإعلاميــة   
 . بالغة الأهمية

في الـسنوات   .  حسن التوقيـت وهـام     إن اجتماع اليوم    
الأخيرة، زاد عدد حوادث القرصـنة والـسطو المـسلح البحـري          

وعلـى  . التي أبلغ عنها في خليج غينيا بصورة تبعث على القلق         
الرغم من أنه لا يتم الإبلاغ عن جميع الهجمات، إلا أننا نعلـم             
أنــه خــلال هــذا العــام وحــده تم الإبــلاغ عــن مــا لا يقــل عــن    

دثــة ســرقة بحريــة مــسلحة وهجمــات قرصــنة في      عــشرين حا
خليج غينيـا، بزيـادة حـادة في الحـوادث لا سـيما قبالـة سـاحل           

تهـدد هـذه الهجمـات، سـواء داخـل الميـاه الإقليميـة أو في            . بنن

أعــالي البحــار، الأمــن الإقليمــي والبحــري وســلامة البحــارة،    
فضلا عن إعاقة النمو الاقتصادي في جميع أنحـاء غـرب أفريقيـا          

وشملـت الهجمـات البحريـة الاعتـداءات علـى المـدن           . ووسطها
الساحلية، بل وحتى الهجـوم علـى القـصر الرئاسـي في مـالابو،              

الاتجـار البحـري غـير       إن. العاصمة الـساحلية لغينيـا الاسـتوائية      
المشروع بالسلع والمخدرات والأشخاص يقوض أيـضا الحكـم         

  .ويفكك نسيج المجتمعات الهشة
لبحريــة علـى الاقتــصاديات المحليــة تــأثيرا  تـؤثر الجريمــة ا   
فقد أصبحت مـن المـشكلات الوبيلـة في بعـض البلـدان             . كبيرا

ــا،     ــنن، والكــاميرون، وكــوت ديفــوار، والغــابون، وغان مثــل ب
وقــد أثبــت المــسلحون في دلتــا النيجــر في الــسنوات  . ونيجيريــا

الأخــيرة القــدرة علــى الوصــول إلى المنــشآت النفطيــة البحريــة، 
دد الإمدادات الآمنة لأكثر من مليوني برميـل مـن الـنفط            يه مما

ويعد تزايد وتيرة الهجمـات ضـد       . تخرج من تلك المنطقة يوميا    
  .قطاع النقل البحري في بنن مصدر قلق خاص

فضلا عن تأثيرها على قطاع النفط، تؤدي الهجمـات           
علــى منــشآت الــنفط البحريــة إلى خــسارة تــصل إلى بليــوني       

لاقتصاد الإقليمي الأوسع نطاقا، بمـا في ذلـك         دولار سنويا في ا   
ومن الواضـح أنـه ثمـن بـاهظ         . صناعة الصيد والملاحة التجارية   

ــز    ــة وتتميــ ــة عاجلــ ــة لــــديها احتياجــــات إنمائيــ ــه منطقــ تدفعــ
 .باقتصادات هشة

أغــسطس، لم يكــن هنــاك ســوى  /في أوائــل شــهر آب  
ــو، بــدلا مــن   ٥٠ ــاء كوتون  ســفينة ١٥٠ ســفينة راســية في مين

بـــنن انخفاضـــا حـــادا في الرســـوم الجمركيـــة  وشـــهدت. عـــادة
ــة في        ــا الحكوم ــد عليه ــتي تعتم ــاء ال ــدات المين ــن عائ ــا م وغيره

 .في المائة من إيراداتها ٥٥

ــنة        ــين القرصـ ــتى الآن، بـ ــة، حـ ــات هامـ ــاك اختلافـ هنـ
ــول       ــى ط ــات عل ــا، والهجم ــيج غيني ــة في خل ــات البحري والهجم

ون في المقـام  في خلـيج غينيـا، يـسعى المهـاجم     . سواحل الـصومال  
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الأول إلى سرقة السلع الثمينة، والتي غالبا ما تبـاع بـصورة غـير              
يبحـث المهـاجمون عـادة عـن      . مشروعة في غرب ووسط أفريقيا    

البضائع والأشـياء الثمينـة، ولـيس بالـضرورة الـسفن أنفـسها أو              
غالبا، ويـضرب القراصـنة الـصوماليون       . أفراد طاقمها أو ركابها   
ــالي البحــار، وم ــ  ــى   في أع ــة عل ــلاذات الآمن ــستخدمون الم ن ثم ي

في خلــيج غينيــا، يعمــل . الــشاطئ لأخــذ الــسفن والنــاس رهينــة 
المجرمون غالبا أقرب إلى الشاطئ، وعادة بهدف السرقة لا أخـذ           

 .غالبا يتركون الطواقم والركاب سالمين. الرهائن

تقع المسؤولية الأساسية في القيـام بـدوريات والحفـاظ            
يـتعين  . قليمية على عاتق كـل بلـد في المنطقـة         على أمن المياه الإ   

على كل بلد أن يجعل من الأمن البحـري أولويـة قوميـة، علـى               
سبيل إنفاذ القانون وتمكـين التنميـة الاقتـصادية المـستمرة علـى             

ولا يزال يتعين على المجتمع الدولي أن يفعـل المزيـد            .حد سواء 
ــة   ــة والوطني ــدعم الجهــود الإقليمي ــا . ل ــد الولاي ت المتحــدة وتؤي

العمل الذي تقوم به الجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا         
 . لتعزيز التنسيق فيما بين البلدان في المنطقة

 حتى الآن، قدمت الولايـات المتحـدة        ٢٠٠٧منذ عام     
 مليــــــون دولار تقريبــــــا في شــــــكل رادارات ســــــاحلية، ٣٥

ومعدات، وقوارب، ووفرت تـدريبا أمنيـا بحريـا مرتبطـا بتلـك             
فالولايــات . عــدات إلى شــركائنا في غــرب أفريقيــا ووســطها الم

المتحــدة ملتزمــة بالتعــاون مــع أصــدقائنا الأفارقــة وغيرهــم مــن  
الأصــدقاء الــدوليين لبنــاء قــدرة بحريــة علــى الــصعيدين الــوطني  
والإقليمي من خلال برامج من قبيـل محطـة الـشراكة الأفريقيـة             

 .ة الأفريقيةوالشراكة المتعلقة بإنفاذ القوانين البحري

ســيدتي الرئيــسة بــادئ ذي  ): لبنــان (الــسيد عــساف  
بــدء أود أن أشــكرك علــى تنظــيم هــذا الاجتمــاع، وأشــكر       

كمــا أثــني علــى . الأمــين العــام علــى إحاطتــه الإعلاميــة القيمــة
ــسيدة     ــوري والـ ــاني تـ ــواء مهمـ ــا اللـ ــذين أدلى بهمـ ــانين اللـ البيـ

 .لورانتينا يوكونغا

 زيادة أعمـال القرصـنة في   نعرب عن قلقنا العميق إزاء   
خلـــيج غينيـــا والـــتي تقتـــرن بالاتجـــار بالمخـــدرات، واحتجـــاز  
الرهائن والسطو المسلح على امتـداد الـشريط الـساحلي لـدول            

وندين هذه الجرائم التي تزعـزع الاسـتقرار والأمـن في           . المنطقة
وتتــرك . المنطقــة، وتــشكل خطــراً علــى الملاحــة التجاريــة فيهــا 

 التنمية الاقتصادية، وتؤدي إلى خسارة كـبيرة        آثاراً سلبية على  
 . في قطاعات النفط والصيد والنقل البحري

ويرى لبنان أن الاسـتمرار في تطـوير أسـاليب القرصـنة              
يتطلـــب رداً ســـريعاً وفعـــالاً علـــى الـــصُعد الوطنيـــة والإقليميـــة  

ــة ــوطني، نــشدد علــى ضــرورة تقــديم    . والدولي ــصعيد ال فعلــى ال
ــدول المنطقــة  ــدعم ل ــة وتحــديث   ال ــاء قــدراتها الذاتي  مــن أجــل بن

ــى القرصــنة     ــضاء عل ــن الق ــتمكن م ــداتها لت ــدعو إلى  . مع ــا ن كم
موائمــة القــوانين المحليــة مــع القــوانين الدوليــة المتعلقــة بالقرصــنة   

يمكن دول المنطقة ليس فقط من القبض على مرتكبي أعمـال    بما
 .القرصنة والسطو المسلح، بل أيضاً محاكمتهم وسجنهم

ا علــى الــصعيد الإقليمــي، فنــثني علــى قيــام دول      أمــ  
المنطقــة بتــسيير دوريــات بحريــة مــشتركة في ميــاه خلــيج غينيــا   

ونـدعوها إلى   . لمكافحة القرصنة وتبادل المعلومـات فيمـا بينـها        
ــسيق   ــز هــذا التعــاون والتن ــام   . تعزي ــة قي ــشدد علــى أهمي كمــا ن

ــة     ــي، والجماعــ ــاد الأفريقــ ــل الاتحــ ــة، مثــ ــات الإقليميــ المنظمــ
الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا والجماعــة الاقتــصادية لــدول   
وسط أفريقيا بوضع خطة إقليمية لمكافحة أعمـال القرصـنة في           
خلــيج غينيــا تتــضمن تــشكيل قــوة حمايــة مــشتركة تــضم خفــر 
السواحل التابعة للقوات البحرية في الدول الواقعة على امتـداد       

مــم المتحــدة الخلــيج، وذلــك بالتنــسيق والتعــاون مــع مكــتبي الأ 
 .لغرب أفريقيا وأفريقيا الوسطى

أما علـى الـصعيد الـدولي، فمـن الـضروري الاسترشـاد               
بالقــانون الــدولي الــذي يــوفر الإطــار القــانوني الــلازم للتــصدي   

ونــشكر مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات      . للقرصــنة
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ونــدعو . والجريمــة علــى وضــع خبرتــه في خدمــة دول المنطقــة     
ولي ومجلـــس الأمـــن إلى دعـــم خطـــة دول المنطقـــة  المجتمـــع الـــد

. لتشكيل قوة حماية مشتركة للدول الواقعة علـى امتـداد الخلـيج       
ــيم الوضــع في      ــة لتقي ــاعتزام الأمــين العــام إرســال بعث ونرحــب ب

 .خليج غينيا، واستكشاف الخيارات المتاحة للأمم المتحدة

وفي الختــام، نؤكــد مجــددا مــا ســبق وأن عبًرنــا عنــه         
ونـرى أن معالجـة     . ناقشة مسألة القرصنة في الـصومال     خلال م 

الأسباب الجذرية للقرصنة في خليج غينيـا تتطلـب علـى المـدى             
البعيد معالجة المشاكل الاقتـصادية والاجتماعيـة الـتي تواجههـا           
دول المنطقة، ودعـم بـرامج التنميـة المـستدامة ومكافحـة الفقـر           

، وتطـوير قواتهـا     والبطالة، فضلاً عن بناء المؤسسات الحكوميـة      
النظامية وخفر السواحل لديها لكـي تـتمكن هـذه الـدول مـن              
بسط سلطتها علـى مياههـا الإقليميـة، وتـأمين مـستقبل أفـضل              

 .لشعوبها

تكلـــــم ) (غـــــابون (الـــــسيد مونغـــــارا موسوتـــــسي  
أود في مـستهل كلمـتي أن أشـكر بلـدكم نيجيريـا             ): بالفرنسية

ج غينيـا في جـدول      على إدراج مسألة القرصنة البحرية في خلـي       
كذلك أشكر الأمين العـام وممثلـي       . أعمالنا، وهي مسألة هامة   

الجماعــة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا ولجنــة خلــيج غينيــا   
 . على مساهماتهم الهامة في مناقشة اليوم

إن منطقــة خلــيج غينيــا الــتي تــشمل بلــدنا تتمتــع بميــزة   
ــة بمــوارد الأسمــاك وا    ــا غني ــل في كونه ــنفط مــن  مزدوجــة تتمث ل

جهة، وكونها منطقة ذات أهمية سياسية جغرافيـة واسـتراتيجية          
وتــبين الأحــداث الهامــة . جغرافيــة كــبيرة، مــن الجهــة الأخــرى

الأخيرة في خليج غينيا، لا سيما في بنن ونيجريا، المدى الـذي           
بلغتــه القرصــنة بحيــث أصــبحت تــشكل تهديــداً حقيقيــاً للــسلم 

 .والأمن الدوليين

لجهود المستمرة التي تقـوم بهـا نيجيريـا         يرحب بلدي با    
ونؤيـــد . في مكافحـــة هـــذه الظـــاهرة في منطقـــة خلـــيج غينيـــا 

ــنن في هــذا الكفــاح،      ــادرات الــتي أخــذ زمامهــا بلــدكم وب المب
في ذلــك مــؤتمر القمــة المقبــل مــن أجــل وضــع اســتراتيجية     بمــا

 . إقليمية لمكافحة القرصنة في المنطقة

اهرة القرصــنة، نؤيــد  وبــالنظر إلى الطــابع الحــالي لظ ــ    
خطة الأمين العام لإرسال بعثة تقيـيم إلى المنطقـة لاستكـشاف            

 .الدور الذي يمكن أن تقوم به الأمم المتحدة

: أود أن أركز ملاحظاتي على نقطتين محـددتين، وهمـا         
الجهــود الــتي تقــوم بهــا غــابون في مكافحــة القرصــنة، والجهــود  

 الــتي تبــذل علــى  الــتي تبــذل علــى الــصعيد الإقليمــي والجهــود  
 . الصعيد الدولي

أما على الصعيد الـدولي، فغـابون طـرف في الـصكوك            
القانونية الرئيسية المتعلقة بالقرصنة البحرية، وبالتحديد اتفاقيـة        
الأمــم المتحــدة لقــانون البحــار واتفاقيــة قمــع الأعمــال غــير        
المشروعة الموجهة ضد سلامة الملاحة البحرية الموقعـة في رومـا           

ــا في ذلــك بروتوكولهــا الإضــافي  ١٩٨٨م في عــا وعــلاوة . ، بم
على ذلك، شارك بلدي في إنفاذ تلك الـصكوك القانونيـة وفي       

 .وسائل كبح القرصنة البحرية

أمــا علــى الــصعيد الإقليمــي، فهنــاك حاجــة إلى تعزيــز    
التعاون بين الـدول في مكافحـة القرصـنة البحريـة؛ بينمـا علـى               

تعزيــز الــصكوك والوســائل   الــصعيد الــدولي، ثمــة حاجــة إلى    
  .القانونية اللازمة لإنفاذها

ــصدد    ــذا ال ــود ، وفي ه ــابون ت ــى   غ ــضوء عل ــسليط ال ت
ــتي بذل  ــهاالجهــود ال ــة، وهــي    ت ــصادية الإقليمي المجموعــات الاقت

ــدا  ــة     تحدي ــا والجماع ــدول وســط أفريقي ــصادية ل ــة الاقت الجماع
وفي وسط أفريقيا علـى سـبيل       . الاقتصادية لدول غرب أفريقيا   

اتفـاق  علـى   وقعت الكاميرون وغينيا الاستوائية وبلدي      ثال،  الم
منتظمــة دوريـات مـشتركة   تـسيير  بـشأن   ٢٠٠٩تقـني في عـام   

الــتي حــددتها  مراقبــة البحريــة  الخاضــعة لل الــثلاث  المنــاطقفي
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جرى إنـشاء   وبالمثل،  . الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا    
  . ن الإقليمية في المنطقة دوكافحة القرصنة البحريةآلية لم

مكتــب الأمــم المتحــدة تعــاون فكــرة وأنــا أؤيــد أيــضا   
مكتــب الأمــم المتحــدة في غــرب  الإقليمــي في وســط أفريقيــا و

  .  في مكافحة القرصنة في خليج غينياا وثيقاأفريقيا تعاون
 ا إقليمي ـ امن جانبـه، برنامج ـ   وقد أعد الاتحاد الأفريقي،       

، وبدعم مـن  هتنفيذاق سيفي و.  لمكافحة الجريمة البحرية  لاشام
ــز الم لولايــات الدراســات الاســتراتيجية وقيــادة   الأفريقــي لرك

بــين جــرى تدشــين عمليــة لتوثيــق الاتــصال   ،المتحــدة لأفريقيــا
تعزيـــز التعـــاون في مكافحـــة مـــن أجـــل  ين الإقليمـــيينالمركـــز

   .الأنشطة البحرية والقضاء عليهارتبطة بالمالتهديدات 
لاجتماعان اللـذان عقـدا     وعلى الصعيد الدولي، كان ا      

في  في ألمانيـا  وغـارميش   في شـتوتغارت    بين بلـدان خلـيج غينيـا        
  . يوليه جزءا من هذه الجهود أيضا/يونيه وتموز/حزيران

ــد بو   ــوف ــنم هــذه الفرصــة للترحيــب    دي ل ــود أن يغت ي
فرنـسا  والولايـات المتحـدة     التي قدمتـها    عسكرية  الساعدات  بالم
  . ذه الظاهرةمكافحتها له لمانيا لبلدان خليج غينيا فيأو

عـن  التعاون الإقليمـي    أسفر   ،بفضل هذه الشراكات  و  
تعزيز هذا التعـاون    غير أنه ينبغي    . تستحق التنويه بالفعل  تائج  ن

ــدات       ــل المع ــسواحل وتموي ــر ال ــدريب وحــدات خف في مجــال ت
بـين القـوات   لتعـاون  اوالبنية التحتية وتعزيز آليات المعلومـات و     

  . الموجودةالإقليمية
ولــئن  هأنــيعتقــد ، بلــديكــثير مــن البلــدان، بمــا فيهــا و  
تراعـي الـسمات    لا  فإنهـا   هذه الآليـات التقليديـة هامـة،        كانت  

ت  سـع ،ذا السبب لهو. عمال القرصنة في خليج غينيا    الخاصة لأ 
الأخرى لتعزيز التـدابير  غينيا خليج بلدان لعمل مع   إلى ا  غابون

تـدابير  حريـة، وكـذلك     البالوطنية والإقليمية لمكافحة القرصـنة      
لجنــــة الأمــــم المتحــــدة الــــتي اتُخــــذت في ســــياق بنــــاء الثقــــة 

  . الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا

واعتمـاد  غـابون صـياغة     تؤيـد   ،  وعلى الـصعيد الـدولي      
 صـك وسـتعزز فعاليـة     . اتفاقية عامة لمكافحة القرصـنة البحريـة      

  .في هذا المجالبالفعل وجودة الآليات المكهذا 
ــس   ــة  (ةالرئي ــان  : )تكلمــت بالإنكليزي ســأدلي الآن ببي

  .بصفتي ممثلة نيجيريا
مـون،   - أولا، أريد أن أشـكر الأمـين العـام بـان كـي           

ــيس  ــدمها في    ل ــتي ق ــة ال ــة الإعلامي ــى الإحاط ــصباح عل ــذا ال  ه
الموضـوع  الثابـت ب  هتمامـه   على ا  بصفة خاصة ، ولكن   فحسب

مـن  لـسيد تـوري     لتقـديري    كما أعـرب عـن    . قيد الاستعراض 
 أدنيكـي   لـسفير ولالجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيـا       لجنة  

تيهمــا الإعلاميــتين لجنــة خلــيج غينيــا علــى إحاط أوكونغــا مــن 
  .الواضحتين والمفصلتين للغاية

تحـــديات القرصـــنة في خلـــيج غينيـــا هائلـــة وشـــاقة إن   
ــصادات    وذات  ــة علــى اقت ــب وخيم ــدان عواق  دون المنطقــةبل

ــةالإ ــذه ف. قليميـ ــاع     هـ ــلا انقطـ ــستمرة بـ ــراء مـ ــال النكـ الأعمـ
ــزال تع ــ ولا ــالي اســتقرار    وت ــة، ممــا يهــدد بالت ق الملاحــة البحري

  . ما وراءهاالساحلية وبلدان الوأمن 
الوصــول إلى هــي نحــن نعــرف الآن أن دوافــع الجنــاة و  

الاتجــار في أن الكــثيرين منــهم ضــالعون أيــضا    الــنفط الخــام و 
.  والأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة      غير المـشروعة  سلع  الب

الأعمـال الإجراميـة، بمـا فيهـا        إلى تـصاعد     موقد أدت أنـشطته   
الهجمات المسلحة علـى المؤسـسات الماليـة علـى طـول المنـاطق              

 الإحاطـة الإعلاميــة قـد هــذه  وكــان مقـصدنا مــن ع . الـساحلية 
ــ ــذي  الاســتفادة مــن   وه ــزخم ال ــده ال ــان المجلــس ول  بالفعــل بي

عـزم المجتمـع الـدولي علـى        تعزيـز   أغـسطس، و  /بآ ٣٠المؤرخ  
  .لمشكلةالتصدي ل
 سـبقوني في هـذا الـصباح      نوه المتكلمـون الـذين      كما  و  

علـى  تعمل بالفعـل مـع الـشركاء         نيجيريافإن  ،  على نحو ملائم  
ــصعيدين  ــذه   الـ ــول لهـ ــاد حلـ ــراف لإيجـ ــدد الأطـ ــائي والمتعـ الثنـ
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ــل . التحــديات ــادرات   وتتمث ب ترتيــفي الواحــدة مــن هــذه المب
ــة بــنن لمواجهــة القرصــنة  وبلــدي التعــاوني بــين  بــروح جمهوري

ــاعيا ــ ةمهمـــو. لأمـــن الجمـ ــا تـــضم   اتدوريالـ المـــشتركة بيننـ
ــطوأ ــدوريات في  لاسـ ــام بـ ــسلحة للقيـ ــسفن المـ ــن الـ ــامياه  مـ  نـ

لفتـرة مبدئيـة مـدتها سـتة        و. أنشطة القراصـنة  تعطيل  الإقليمية و 
ــائرات   مكــون  لأســطوســيعمل أشــهر،  ــن ســت ســفن وط م
بــنن لــردع في جمهوريــة البحريــة ســلاح مــع  نيجيريــة عموديــة
 هـــؤلاء هلتهديـــد الـــذي يـــشكلالتـــصدي لالقرصـــنة وأعمـــال 
ــها الجماعــة الاقتــصادية لــدول   الــدعوة و. نوالمجرمــ الــتي وجهت

ــا مـــؤخرا لإدمـــاج   ــاطق جميـــع عناصـــر مـــن غـــرب أفريقيـ المنـ
الاعتــراض هامــة الــدوريات وجهــد في ومــا وراءهــا الــساحلية 

ــة ــن و. للغاي ــشكلة لا يمكــن    م ــذه الم ــها الواضــح، أن ه أن تحل
لهــذا الــسبب،  و. مــسؤولية جماعيــةيبــل هــدولتــان وحــدهما؛ 

ــشغف   ــع ب ــؤتمر لى إنتطل ــة   م ــل لرؤســاء دول المنطق ــة المقب القم
  . الهامللتصدي لهذا الخطر شاملة لوضع استراتيجية 

الــتي تواجــه البلــدان في القــدرات قيــود غــير أننــا نعــي   
دعـم  إلى  نـدعو المجتمـع الـدولي       فإننـا    ، الصدد وفي هذا . المنطقة

ــة  ــة الجاريــ ــود الإقليميــ ــسا  و. الجهــ ــشرت فرنــ ــتى الآن، نــ حــ
هي تـساعد   المنطقة و  في   والولايات المتحدة سفنا تابعة للبحرية    

المبـادرات الدوليـة،    وهـذه   .  القرصنة مكافحةفي التدريب على    
تقـدير  تحظـى ب  بما في ذلك الجهود التي تبـذلها المملكـة المتحـدة،            

أمـوالا  مـؤخرا   أيـضا   الـصين   وعرضـت   . كبير ويجب تـشجيعها   
.  في جهودهــا لمكافحــة القرصــنةتهاساعدبــنن لمــحكومــة علــى 

العديـد مـن البلـدان المتـضررة عنـدما        باسـم   وأعتقد أنني أتكلـم     
راكات اسـتراتيجية ودائمـة مـع       لإقامـة ش ـ  ننا مـستعدون    إأقول  

الدرايـة التقنيـة   أصحاب المصلحة الـدوليين لتبـادل المعلومـات و     
سـيُتوج  لاعتـراض، و  استنباط تقنيات ل  ووالقيام بأعمال المراقبة    

  .بناء القدراتكل ذلك ب
تـستفيد  سة كهـذه  تعاوني ـات شك في أن ترتيبوما من     

عــام الــذي ســتقدمه مــن التقيــيم الاســتراتيجي الاســتفادة هائلــة 

ن نأمــل أو. إلى المنطقــةإيفادهــا الأمــين العــام البعثــة الــتي يعتــزم 
لبعثـة التركيـز الـلازم للقيـام بهـذه      توفر إحاطة اليوم الإعلاميـة ل    

مقترحـات  تـسفر هـذه البعثـة عـن         أيـضا أن    يُنتظـر أن    و. المهمة
الاســتفادة مــن وجــود  بدعــم الأمــم المتحــدة،  بــشأن ملموســة 

وأنشطة مكتب الأمم المتحدة في غرب أفريقيا ومكتـب الأمـم         
ــفي وســط أالمتحــدة الإقليمــي   ــا فريقي ــم المتحــدة  ومكت ب الأم

  .المعني بالمخدرات والجريمة
بذل جهد ولا يمكن أن نغالي في تشديدنا على ضرورة           
ومـن  . شكلة القرصـنة في خلـيج غينيـا       تضافر للتـصدي لم ـ   دولي م 

القيـام  بيجب على المجلـس تقـديم دعمـه للجهـود الإقليميـة، و          ثم،  
الــذي لا يــؤثر علــى علــى التحــدي الأمــني فإنــه يقــضي بــذلك، 

  . ن خليج غينيا فحسب ولكن على الملاحة الدولية أيضابلدا
نيجيريـا مـشروع    سـتعمم   ،  الجلـسة اليوم، وبعد هذه    و  

مـشروع  و. أغـسطس / آب ٣٠ ؤرخالبيـان الم ـ   يرتكز على    قرار
سـاس لمكافحـة    باعتبـاره الأ  القرار يركز على التعاون الإقليمـي       

ــدعو إلى   ــا، ويــ ــيج غينيــ ــنة في خلــ ــوفير القرصــ ــم تــ دولي دعــ
  .محدد الهدف لهذه الإرادة السياسية الواضحةيجي واسترات

  . لمجلسا ةرئيس بصفتي استأنف الآن مهامي  
  .وأعطي الكلمة لممثل بنن  
بمـا أن هـذه     : )تكلـم بالإنكليزيـة    ()بنن( زنسوالسيد    

هي أول مرة آخذ فيها الكلمة، أود بداية أن أهنـئكم، سـيدتي             
ــسة، علــى   ــوليكم رئاســة مجلــس الأمــن  الرئي ــدان وب. ت ــيج ل خل

تمنى لكــم النجــاح الكامــل تــ، الــتي أتكلــم بالنيابــة عنــهاغينيــا، 
ســلفكم في بقيــادة أن أشــيد كمــا أود . خــلال فتــرة رئاســتكم

  .سبتمبر/أيلولتوجيه أعمال المجلس خلال شهر 
أعمــــال القرصــــنة تجــــدد خلــــيج غينيــــا دول واجــــه ت  

وفي الأشـهر الأخـيرة،      .والسطو المـسلح علـى طـول سـواحلها        
 الظاهرة بدرجة تبعـث علـى القلـق علـى طـول سـواحل               زادت

 .تلك الدول
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تــؤثر هــذه الحالــة بــشكل خطــير علــى ســلامة الملاحــة   
البحرية وتزيد مستوى الجريمة المنظمة العابرة للحـدود الوطنيـة          

إنهــا تــؤثر بــشكل خطــير علــى قــدرة الــدول علــى   . في المنطقــة
السلع علـى   الاضطلاع بمسؤولياتها الأساسية عن حماية الناس و      

وبهذا، يمثـل تزايـد     . أراضيها وتأمين عبور آمن لمياهها الإقليمية     
ــن في      ــسلام والأم ــدا خطــيرا لل ــسلح تهدي ــسطو الم القرصــنة وال
المنطقة، حيث أن له أيضا تأثيرا سـلبيا علـى الأداء الاقتـصادي             

 .للدول المعنية وقد يزعزع استقرارها

نهــا قــد وإذا تركــت هــذه الحالــة دون التــصدي لهــا، فإ  
تعرض للخطر الاستثمارات الكبيرة من جانب المجتمـع الـدولي          
في إرساء السلام الـدائم وتعزيـز التنميـة الاقتـصادية في المنطقـة              

لــيس في مــصلحة المجتمــع الــدولي إقامــة منطقــة . دون الإقليميــة
قبالة سواحل غـرب ووسـط أفريقيـا ينعـدم فيهـا القـانون تولـد          

عة، بمـا فيهـا تهريـب المهـاجرين     كل أنواع الأنشطة غير المـشرو    
غــير القــانونيين والاتجــار بالبــشر والاتجــار بالأســلحة الــصغيرة    

واقترنـت هـذه الحـوادث المقلقـة في البحـر           . والأسلحة الخفيفـة  
ــادة في الهجمــات المــسلحة علــى المــصارف والمراكــز     أيــضا بزي
التجارية في المدن على طـول الأنهـار، ممـا قـوض ثقـة المـواطنين                

 .ة الدول على حماية ممتلكاتهم وأرواحهمفي قدر

ولمعالجـــة هـــذه المـــشكلة، اتخـــذت دول خلـــيج غينيـــا    
العديد من المبادرات، بما في ذلك القيام بدوريات مـشتركة في           
البحر، أساسا بين جمهورية نيجيريـا الاتحاديـة وجمهوريـة بـنن،            

ويجري رؤساء دول المنطقـة مـشاورات       . البلدان الأكثر تضررا  
. قـــد مـــؤتمر قمـــة للنظـــر في اســـتجابة شـــاملة للتهديـــد بنيـــة ع

وبالإضــافة إلى هــذه الجهــود، رأى رؤســاء الــدول أيــضا، عــن  
ــا       ــا، توقع ــدولي الأوســع نطاق ــلاغ المجتمــع ال حــق، ضــرورة إب

. صول علــى دعمــه في الاضــطلاع بكفــاح فعــال للظــاهرةحــلل
وفي هذا الـصدد، عقـد الممثلـون الـدائمون لـدول خلـيج غينيـا                

واجتماعات، امتدت لتشمل كـل أعـضاء المجموعـة         مشاورات  
 .أغسطس/الأفريقية في آب

ولقيــت الجهــود الــتي بــذلت والمبــادرات الأخــرى الــتي   
اتخذت من جانب رؤسـاء دول المنطقـة وهنـا في نيويـورك مـن               

وفي . جانـــب الـــسفراء استحـــسانا أوليـــا مـــن الأمـــم المتحـــدة  
 أغــسطس، أصــدر مجلــس الأمــن، الــذي أطلعــه علــى  /آب ٣٠

المـــسألة الـــسيد لـــين باســـكو، وكيـــل الأمـــين العـــام للـــشؤون  
بــشأن مــسألة القرصــنة ) SC/10372(الــسياسية، بيانــا صــحفيا 

ــواحل     ــة سـ ــا قبالـ ــيج غينيـ ــر في خلـ ــسلح في البحـ ــسطو المـ والـ
 .أفريقيا غرب

وفي هذا الصدد، أود، باسـم دول المنطقـة، أن أتوجـه              
ــة صــادقة إلى مجلــس الأمــن علــى ســرعة اســتجابت    ــتي، بتحي ه ال

ــضررة في     ــضاء المتـ ــدول الأعـ ــززت الـ ــور، عـ ــة أمـ ــمن جملـ ضـ
ــذا       ــتراتيجية لمكافحــة ه ــضل اس ــاد أف ــة إلى إيج ــا الرامي جهوده

ومــن المــشجع أن أعــضاء المجلــس الأمــن، مــن خــلال . التهديــد
البيان الـصحفي المـذكور، أعربـوا عـن القلـق حيـال الزيـادة في                

ز الرهـائن   أعمال القرصـنة والـسطو المـسلح في البحـر واحتجـا           
في خليج غينيا وأثرهـا الـضار علـى الأمـن والأنـشطة التجاريـة               

 .والاقتصادية في المنطقة دون الإقليمية

ــادي        ــدور القيـ ــراف بالـ ــا الاعتـ ــز حكوماتنـ ــد حفـ لقـ
للهيئات الإقليمية والدول بـشأن هـذه المـسألة وبـضرورة دعـم             
المجتمــع الــدولي للبلــدان المتــضررة والجماعــة الاقتــصادية لــدول  
ــا    ــة الاقتـــصادية لـــدول وســـط أفريقيـ ــا والجماعـ غـــرب أفريقيـ
والمنظمات الأخرى ذات الـصلة، حـسب الاقتـضاء، في تـأمين            

ــا  ونــود تــشجيع الأمــين العــام  . الملاحــة الدوليــة في خلــيج غيني
ــة الحالــة         ــم المتحــدة لدراس ــيم تابعــة للأم ــة تقي ــشر بعث ــى ن عل

وضـع  واستكشاف الخيارات الممكنـة لـدعم الأمـم المتحـدة في            
 .استراتيجية شاملة للتصدي لهذا التهديد

وتثمن بلدان خليج غينيا عاليا استعداد المجتمع الـدولي         
تقــديم الــدعم الــضروري لتعزيــز الجهــود الوطنيــة والإقليميــة       
المبذولة من أجل مواجهة مشكلة القرصنة والـسطو المـسلح في           
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وفي هذا الصدد، نرى أن مجلـس الأمـن ينبغـي أن            . خليج غينيا 
ينظــر في اتخــاذ خطــوة أبعــد باعتمــاد قــرار بــشأن القــضية بغيــة  
توليد ولاية واضـحة لجميـع أصـحاب المـصلحة لـدعم تـصميم              
حكوماتنــا علــى اتخــاذ إجــراءات حاسمــة، منفــردة ومجتمعــة،       

 .لاستعادة السلامة البحرية وأمن الملاحة البحرية في المنطقة

عـث  ونرى أيضا أن اعتماد هـذا القـرار مـن شـأنه أن يب               
رســالة قويــة إلى القراصــنة بــأن المجتمــع الــدولي مــا زال موحــدا   
وقويا في مكافحته للجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود والإرهـاب             

وتقترح دول خليج غينيا أن يشجعها المجلس، مـن     . أينما تحدث 
خلال هذا القرار، بقوة على تعزيز جهودها المنفـردة والجماعيـة           

طو المسلح على طول سـواحلها،      للتغلب على آفة القرصنة والس    
ونعتقد أن المجلـس يمكـن      . والسعي إلى وضع إطار عمل مشترك     

أيضا أن يتعهد بتقـديم دعمـه ومـساعدته الكـاملين لإنـشاء هـذا               
ومـن  . الإطار الإقليمي، بالاتصال مع المنظمات الإقليمية المعنيـة       

ــة خــبرات      ــدابير يتطلــب تعبئ ــذ هــذه الت ــدا أن تنفي المعــروف جي
اصة وموارد مالية من أجـل تطـوير قـدرات قويـة علـى              ومواد خ 

 .المستويين الوطني والإقليمي

وفي الختــام، أود أن أكــرر أن تزايــد القرصــنة والــسطو    
ينبغـي عـدم تركـه      . المسلح في البحر في خلـيج غينيـا تحـد عـالمي           

ــا،        ــا فعلن ــت، كم ــضررة، حــتى وإن بين ــدان المت ــاتق البل ــى ع عل
ء ضـد هـذه الظـاهرة واسـتعدادها         تصميما قويا على اتخـاذ إجـرا      

. لإنشاء إطار إقليمـي لتعزيـز تنـسيق إجراءاتهـا الجماعيـة ضـدها              
وفي هــذا الــسياق، تتوقــع دول خلــيج غينيــا الكــثير مــن المناقــشة 

نحن واثقون أن مجلس الأمن سيضطلع بمسؤوليته       . المعقودة اليوم 
 .عن العمل لتعزيز السلام والأمن في المنطقة دون الإقليمية

 )تكلم بالفرنسية(

وبعـــد أن أدليـــت بهـــذا البيـــان المـــشترك، أود أن أدلى    
 .ببعض التعليقات بصفتي الوطنية

أتوجه بالتحيـة إلى الأمـين العـام والجماعـة الاقتـصادية              
لــدول غــرب أفريقيــا ولجنــة خلــيج غينيــا علــى الإســهامات        

 .الكبيرة في هذه المناقشة

ام والـسلام  تعتمد قدرة الدول على الحفاظ علـى النظ ـ         
ــسيادية      ــا ال ــى الاضــطلاع بمهامه ــدرتها عل ــى ق في أراضــيها عل

ومع . المتمثلة في ضمان الأمن البشري وتقديم الخدمات العامة       
ــدول      ترســيخ التكامــل الإقليمــي، بــات خطــر الــصراع بــين ال

ــا     لا ــد تلاشــى تقريب ــذكر، إن لم يكــن ق ــدات   .ي لكــن التهدي
اد الأنــشطة غــير  النابعــة مــن آفــات القرصــنة البحريــة وازدي ــ    

المشروعة التي تهـدد أمـن الـدول، هـي أيـضا تهديـدات حقيقيـة                
 . للسلم والأمن الدوليين

أدى تزايد الهجمات ضد البنوك والمواطنين المـسالمين،           
الساعين لأنشطتهم الإنتاجية في الأسواق، ومـا صـاحب ذلـك     
من هجمـات علـى النقـل البحـري التجـاري ونـاقلات الـنفط،           

بير في عدد السفن الـتي ترسـو في المينـاء المـستقل       إلى انخفاض ك  
واحتمال رؤية دولة بنن وديمقراطيتها الفتية تختنقـان        . لكوتونو

إن مينـــاء . بفعـــل هـــذه الأنـــشطة غـــير المـــشروعة كـــبير جـــدا 
كوتونو المستقل هو المصدر الرئيـسي للـدخل الجمركـي الـذي         

ة  في المائـــة مـــن الـــدخل الممـــول للميزانيـــ٥٥يمثـــل أكثـــر مـــن 
كانــت . الوطنيـة، الــتي تعتمـد أساســا علــى عائـدات الــضرائب   

هنالك بوادر حقيقية لتبخر هـذا الـدخل، بـسبب سمعـة غيـاب              
ــاء، نتيجــة  ــة    الأمــن في المين ــشطة غــير مــشروعة قبال ــامي الأن تن

 . سواحل بنن

وإدراكا من فخامة رئـيس جمهوريـة بـنن الـسيد بـوني               
ضاء الـدائمين في  يايي، لخطورة الحالة، فقد عرضـها علـى الأع ـ    

ومنــذ ذلــك الحــين، ســعت . مجلــس الأمــن وعلــى الأمــين العــام
ــة واستئـــصال    ــة لمكافحـ ــائل الممكنـ ــنن بكـــل الوسـ ــة بـ حكومـ

 . القرصنة قبالة سواحل بنن
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من بين التدابير المتخذة، أود أن أشير هنـا إلى إصـلاح           
زورقي دورية، كانت البحريـة البننيـة قـد حـصلت عليهمـا في              

ــدابير   إطــار التعــاون   مــع الــصين، وإعادتهمــا للخدمــة، وإلى الت
المتخذة مع نيجيريا بغرض تسيير دوريـات مراقبـة مـشتركة في            

ومنـذ  . المياه الإقليمية لبنن، لجعـل أنـشطة النقـل البحـري آمنـة            
 . إطلاق هذه الدوريات المشتركة، لم تقع حوادث قرصنة

عــلاوة علــى ذلــك، قــررت بــنن الاســتثمار في تعزيــز      
ــدرات     الأمــن ال ــادة الق ــدابير لزي ــصدد اتخــاذ ت بحــري، وهــي ب

ــة       ــن خــلال شــراء ســفن مراقب ــة، م ــا البحري اللوجــستية لقواته
بحلول بداية العـام المقبـل، سـوف ينمـو        . جديدة، بحرية وجوية  

تــود بــنن مــن خــلالي، شــكر . أســطول بــنن ليبلــغ ســت ســفن
جميـــع الـــشركاء الإنمـــائيين الـــذين يتعـــاونون في بنـــاء قـــدرات  

 . لبحريةا قواتنا

بعـــد مـــرور ســـنة مـــن الآن، ســـيكون بوســـع القـــوات   
المسلحة لبنن ضـمان الأمـن داخـل مياههـا الإقليميـة، والمـساهمة              
أكثر في الجهود المبذولـة في المنطقـة دون الإقليميـة لـضمان أمـن               
الأشخاص والبـضائع في الـبر والبحـر، وذلـك في إطـار التكامـل               

وات البحريـة وإنـشاء     من الواضح أن عملية دمـج الق ـ      . الإقليمي
إطــار إقليمــي للتعــاون، تماشــيا مــع اســتراتيجية الأمــن البحــري    
للاتحاد الأفريقي، سوف تتم في إطار تقاسم الوسـائل والمـوارد،           
بحيث تتملك الدول المعنية مياهها البحرية الإقليمية، وقبل ذلك         
كله، تطوير شبكة تبادل للمعلومات وبناء خـبرات محليـة، بغيـة            

 . لية الإدارة الفردية والجماعية للتهديدات في البحرضمان فعا

ــنن مجلــس الأمــن لتقــديره الــصائب       تــشكر حكومــة ب
للنطاق الحقيقـي للتهديـد الـذي تمثلـه القرصـنة، ونمـو الأنـشطة               

غــير المــشروعة في خلــيج غينيــا، كمــا أبــان عــن ذلــك في هــذه  
ــنن علــى يقــين، مــن فهــم المجلــس للبعــد العــالمي    . الجلــسة إن ب
ــ ــة   للمـ ــتنتاجات الملائمـ ــستخلص الاسـ ــوف يـ ــه سـ شكلة، وأنـ

لمساعدة دول المنطقة على نحو فعال لمكافحة هذا الخطر الـذي           
 .يهدد السلم والأمن الدوليين

ــن         ــن، وم ــل كــبير، غــي أن مجلــس الأم ــنن أم يحــدو ب
خلال اعتماد قرار بشأن هـذه المـسألة في إطـار الفـصل الثـامن               

ــشئ ولا    ــم المتحــدة، سين ــاق الأم ــن ميث ــضمن   م ــة واضــحة تت ي
التزامــا حازمــا مــن جانــب المجتمــع الــدولي بــدعم الجهــود الــتي  
ــسقة      ــة إلى اتخــاذ إجــراءات من ــة الرامي ــدان في المنطق ــذلها البل تب

 . ومتماسكة لمكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود

في هذا الصدد، نرحب بقرار الأمـين العـام إيفـاد بعثـة              
وأود أن  . كال المساعدة اللازمـة   تقنية متكاملة لبنن لدراسة أش    

ــنن الكامــل للتعــاون مــع منظومــة الأمــم      ــه اســتعداد ب أؤكــد ل
المتحدة بأسرها للقضاء تماما على آفة القرصـنة والأنـشطة غـير            

 . المشروعة قبالة سواحلنا

أشــــكر ممثــــل بــــنن ): تكلــــم بالإنكليزيــــة (الــــرئيس  
 . بيانه على

. لا يوجـــد متكلمـــون آخـــرون مـــدرجون في قـــائمتي   
بذلك يكون مجلس الأمن قد اختـتم المرحلـة الحاليـة مـن نظـره               

 .في البند المدرج في جدول أعماله

  .١٥/١٢رفعت الجلسة الساعة   
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	وكما تعلمنا من تجربتنا في الصومال، يجب أن نتناول القضية بأسلوب شمولي يركز في نفس الوقت على الأمن وسيادة القانون والتنمية. إن الاستجابات التي لا ترقى إلى هذه المتطلبات لن تؤدي إلا إلى تفاقم المشكلة. لذلك، فلنعمل معا من أجل وضع استراتيجية متوازنة ومتسقة تعالج جذور المشكلة وتتناول الردع في البر وفي البحر.
	الرئيسة (تكلمت بالإنكليزية): أشكر الأمين العام على إحاطته الإعلامية.
	وأعطي الكلمة الآن للسيد توري.
	السيد توري (تكلم بالإنكليزية): أنا مهمان توري، مفوض الشؤون السياسية والسلام والأمن في الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا.
	إنه لشرف فريد، بل هو امتياز، أن يجري الاعتراف بمفوضية الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا باسم المنطقة، وأن تعطى الكلمة لعرض الجهود التي تبذلها المنطقة لمكافحة هذا المرض العضال المتمثل في القرصنة، التي تترسخ حاليا في منطقتنا، إضافة إلى مخاطر الأمن البحري المتصلة بها على طول شواطئنا وما وراءها. لذلك طلب مني معالي السيد جيمس فيكتور غبيهو، رئيس مفوضية الجماعة الاقتصادية لدول غرب إفريقيا، أن أعرب عن شعوره بالامتنان لإتاحة هذه الفرصة. وطلب مني أيضا أن أهنئكم، سيدتي الرئيسة، ونيجيريا على توليكم رئاسة مجلس الأمن وعلى مبادرة جدول الأعمال الجديرة بالثناء التي اتخذتموها لإبراز بعض القضايا والتحديات الإقليمية الرئيسية التي نواجهها. 
	اسمحوا لي أن أتناول بعض المبادرات التي اتخذتها مجموعتنا لمعالجة المسألة. وتمثل جوهر أهم توصيات الاجتماع الـ 29 للجنة رؤساء أركان الدفاع التابعة للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، الذي عقد يومي 4 و 5 تشرين الأول/أكتوبر في مقر مفوضية الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا في أبوجا، في مسألة تهديدات القرصنة وباقي مسائل الأمن البحري في نطاق حدودنا الساحلية، والسبيل والوسائل لمعالجتها. أشار رؤساء الأركان ورؤساء القوات البحرية الـ 15 المجتمعون بهذه المناسبة إلى أن القرصنة على شواطئ خليج غينيا وغيرها من الأعمال الإجرامية آخذة في الانتشار، مما يهدد حركتي السفن المحلية والدولية وبضائعها، التي تمر عبر بنن وتوغو وغانا ونيجيريا وغينيا. كل ذلك مقلق، وهو تطور جديد وأكثر تعقيدا، مقارنة مع الهجمات التي شنت في العام الماضي من البحر على بنن وتوغو وغانا. تطور انعدام الأمن هذا يعيق الجهود المبذولة من قبل الدول الأعضاء، وعملية التكامل في منطقتنا.
	عقب العرض الذي قدمه خبراء من القوات البحرية النيجيرية بشأن الأمن البحري في غرب أفريقيا، ومدخلات جميع أفراد القوات المسلحة ورؤساء القوات البحرية لباقي الأعضاء في المنطقة، قرر الاجتماع المذكور توسيع لجنته الفرعية المعنية بالأمن البحري لتشمل بنن والرأس الأخضر وكوت ديفوار وغامبيا وغانا وغينيا بيساو ونيجيريا والسنغال وسيراليون وتوغو، فضلا عن ثلاثة خبراء في الشؤون القانونية ذات الصلة بالأمن البحري.
	كلفت اللجنة الفرعية الموسعة بدراسة الوثائق الموجودة، بما في ذلك تلك التي أعدت وعرضت على رؤساء أركان الدفاع في باماكو في عام 2010، وجميع الوثائق الأخرى التي صاغتها شعبة الأمن في الجماعة، والنظر بشكل أكبر في مجالات الأمن البحري الأخرى، التي لم يتم النظر فيها بعد، من أجل تقديم توصيات مدروسة وعملية للجنة رؤساء أركان الدفاع، في غضون الشهرين المقبلين. 
	وقد قرروا بحث المسألة في الاجتماع 27 الذي عقد يومي 14 و 15 نيسان/أبريل 2001 في كوتونو في بنن، الذي اتفق خلاله على قيام وفود نيجيريا وغانا والرأس الأخضر بإجراء دراسة استقصائية بشأن تهديدات الأمن البحري، وتقديم استنتاجاتهم مع توصيات محددة، خلال الاجتماع المقبل في باماكو. إذن، لقد عولجت المسألة فعلا في شهر نيسان/أبريل 2010.
	وقدم العرض المذكور آنفا في الاجتماع 28 للجنة الذي عقد في باماكو في 18 و 19 كانون الثاني/يناير. وكلفت اللجنة بوضع مفهوم حوكمة بحرية إقليمية يمكن تقسيمه إلى استراتيجيات تنفيذ، مع وضع خطة عمل لاحقة. ونفذت المهمة على الفور، وشرعت المفوضية في ا العمل مع أحد شركائها الاستراتيجيين في مجال الأبحاث، وهو قسم دعم المعلومات والأدلة الذي يعمل أيضا بشأن إطار الأمن البحري القاري للاتحاد الأفريقي. وبقيامها بذلك، كانت الجماعة تنوي تحقيق الاتساق مع التوجيهات الاستراتيجية للاتحاد الأفريقي بشأن هذه المسألة. 
	قدم مشروع الاستراتيجية البحرية المتكاملة والخطة الاستراتيجية البحرية المتكامل للجماعة فيما بعد. في الواقع، يجري عرض المشروعين على اللجنة الفرعية التي أشرت إليها للتو، وسيتم فحصهما في اجتماع خبراء الدول الأعضاء في الجماعة، المختصين في الأمن البحري، قبل عرضهما وفقا لنظامنا الداخلي، على مجلس الوساطة والأمن التابع للجماعة، الذي يتكون من وزراء الدفاع والشؤون الخارجية والأمن الداخلي. وبمجرد اعتمادهم للوثيقتين، سيقدموهما إلى رؤساء الدول لاعتمادهما. 
	كما ذكرت في السابق، في خضم تنفيذ إطار الأمن البحري المتكامل للاتحاد الأفريقي، وبدعم من المركز الأفريقي للدراسات الاستراتيجية في واشنطن العاصمة، فإن حكومة الولايات المتحدة بصدد تيسير عملية إضفاء الطابع الرسمي على الشراكة القائمة بين الجماعتين الاقتصاديتين الإقليميتين، الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا. تم تنظيم الدورة الأولى لتبادل الأفكار في شتوتغارت بألمانيا، من 11 إلى 16 حزيران/يونيه، تلتها مباشرة جلسة رسمية على نطاق أوسع في جارمش، بألمانيا، من 19 إلى 22 تموز/يوليه. كما حضر اجتماع جارمتش، إلى جانب الاتحاد الأفريقي والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، والمنظمة البحرية لغرب ووسط أفريقيا ولجنة خليج غينيا، ممثلون عن بنن والكاميرون والرأس الأخضر وغينيا الاستوائية وغينيا وغابون وغامبيا وغانا وليبريا ونيجيريا وسيراليون والسنغال وتوغو.
	أنشأ اجتماع جارمتش ثلاثة أفرقة عاملة أعدت مشروع مذكرة تفاهم بين الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، بشأن التعاون لتحسين مراقبة وحماية السواحل البحرية لغرب ووسط أفريقيا، ومشروع اتفاق متعدد الأطراف بشأن التعاون لمكافحة الأنشطة عبر الحدودية غير المشروعة التي تجري داخل المياه البحرية لوسط وغرب أفريقيا. ويهدف ذلك الاتفاق إلى إضفاء الطابع الرسمي على نهج مشتركة وتبادل أفضل الممارسات فيما بين الأجهزة الأمنية والوكالات المسؤولة عن الكفاح اليومي للأنشطة المعنية في المنطقتين. وتمثلت الوثيقة الثالثة المعتمدة في مخطط عمل إطار تشغيلي للقيام بأنشطة مشتركة بين الدول الأعضاء في المنطقتين.
	وقد قدمت نسخ من هذين المشروعين إلى جميع المشاركين لاستعراضهما وصقلهما وتحسينهما، لجعلهما يناقشان على نطاق واسع على الصعيد الوطني بين جميع الأطراف المعنية - بما في ذلك القوات البحرية، وأصحاب المصلحة البحرية المدنية، والجمارك ومصالح الهجرة والشرطة والدرك وحرس السواحل وهلم جرا - لتضمين إضافاتهم فيهما وملكيتهما. ومن المقرر عقد جلسة عامة ثانية، في بداية كانون الثاني/يناير، للانتهاء من هذين المشروعين، اللذين سيجري تقديمها إلى أجهزة صنع القرار في الجماعتين، وذلك في أقرب وقت ممكن، تليها قمة مشتركة لرؤساء الدول والحكومات للمنظمتين.
	إن مجموعة أصدقائنا، بما في ذلك المملكة المتحدة والولايات المتحدة وشركاء آخرون، يسهمون في بناء القدرات الداخلية لمفوضية الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. لتمكينها من التنسيق وإضافة قيمة إلى المبادرات التي اتخذتها الدول الأعضاء. إننا نحاول اجتناب الازدواجية والتأكد من عدم التعدي على اختصاصات الدول الأعضاء لأننا نضيف قيمة لعملياتهم. ومجموعة أصدقائنا، على سبيل المثال، بصدد إنشاء صندوق خاص للبحرية سينطلق العمل به قريبا في جمهورية بنن، والولايات المتحدة مستعدة لتقديم قدرة تشغيلية في شكل برامج اتفاق مشتركة وتقاسم للمعلومات، في حين أن المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى تمول مفرزة لضباط البحرية التابعين للقوات الاحتياطية للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. 
	في نفس الوقت، ما زال الوقت يمر، وينبغي اتخاذ إجراء فوري لردع الهجمات المستمرة. لقد سبق للأمين العام عرض المبادرات الثنائية بين نيجريا وبنن. وقد حدت تلك المبادرات من آفة الهجمات في مياهنا البحرية. مع ذلك، ليس ذلك بالكافي، حيث يجب أن تمتد إلى جميع البلدان المعنية وجميع الشركاء. إننا بحاجة إلى المزيد، حيث أننا بحاجة إلى الاهتمام الدولي والاعتراف والدعم اللذان يأخذان بعين الاعتبار حقيقة أن مصالحنا جميعا - البلدان غير الساحلية والشركاء والأعضاء الإقليمين الساحليين - على المحك.
	تثني الجماعة على المبادرة التي اتخذها سفراء خليج غينيا للفت انتباه المجتمع الدولي وتأييد نداءات منطقتنا. وكما تلقى خليج عدن دعما دوليا شاملا، فإننا بحاجة إلى قرار مظلة سياسية من الأمم المتحدة لدعم جهودنا. وتدعم الجماعة هذه الدعوة بكل إخلاص، وبالتالي فهي تشارك بنشاط في هذه المعركة. سنقوم بما يتعين علينا فعله. وتدعو الجماعة مجلس الأمن إلى النظر في إمكانية اتخاذ قرار فيما يتعلق بأعمال القرصنة وغيرها من الأعمال البحرية الإجرامية ذات الصلة. وترى الجماعة بأنه رغم وجوب التركيز والتشديد على محاربة القرصنة، فإنه يتعين أخذ المخاوف التالية بعين الاعتبار.
	أولا، ينبغي تمديد الشواغل المتعلقة بالسواحل إلى أبعد من خليج غينيا لتشمل الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، بما في ذلك البلدان الخلفية التي لا تطل على البحر، مثل بوركينافاسو ومالي. كما يتعين أن يشمل ذلك سواحل الرأس الأخضر والسنغال. 
	ثانيا، هناك حاجة لإدراج جميع الأعمال الإجرامية الأخرى. وأشير على سبيل المثال إلى: الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية، وجميع أشكل الاتجار - بالمخدرات، وبالبشر - والهجرة غير القانونية، والأعمال الإرهابية، وصيد الأسماك غير القانوني، وتموين السفن غير القانوني، وإغراق النفايات السامة، وما إلى ذلك.
	وبهذا أختتم بياني.
	الرئيسية (تكلمت بالإنكليزية): أشكر السيد توري على إحاطته الإعلامية.
	 أعطي الكلمة الآن لسعادة السيدة فلورنتينا أدينيكي أوكونغا.
	السيدة أوكونغا (تكلمت بالإنكليزية): أود أن أبدأ بياني بتوجيه الشكر إلى الرئاسة النيجيرية على دعوة لجنة خليج غينيا للمشاركة في هذه المناقشة بشأن موضوع ”السلام والأمن في أفريقيا: القرصنة في خليج غينيا“. وقد باتت هذه المسألة مدعاة حقيقية للقلق لبلدان المنطقة وبقية العالم بسبب العدد المتزايد لأعمال القرصنة والإرهاب والسطو في البحر، والاتجار غير المشروع بالأسلحة، والمخدرات، والأشخاص والبضائع، المرتكبة بانتظام في منطقة خليج غينيا.
	وأود أن أنقل اعتذار الأمين التنفيذي للجنة، سعادة السيد ميغيل تروفوادان، الذي لم يتمكن من المشاركة في هذه الجلسة نظرا لأسباب خارجة عن إرادته. وشخصيا، أشعر أنه شرف عظيم لي أن أمثل لجنة خليج عدن في هذه الجلسة الهامة.
	وترحب لجنة خليج عدن بهذا التطور في مجلس الأمن وتأمل أن يقود إلى التعاون الفعال لتعزيز آلية الدفاع عن المنطقة وللحيلولة دون تحولها إلى منطقة خطيرة أخرى مثل خليج عدن.
	وقد أنشئت لجنة خليج غينيا تحديدا، ومن بين أسباب أخرى، لصد هذا التطور الشرير. وقد جرى التوقيع على معاهدة إنشاء لجنة خليج غينيا في تموز/يوليه 2001 وبدأ نفاذها في آب/أغسطس 2006. وشُكلت أمانتها في لواندا بأوغندا في نيسان/أبريل 2007. وتنص المعاهدة في المادة الثانية على أن عضوية اللجنة ”تضم الدول ذات السيادة المحاذية لخليج غينيا، الأطراف في المعاهدة الحالية“. والدول الأعضاء الحالية هي أنغولا، وجمهورية الكونغو، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وسان تومي وبرنسيبي، وغابون، وغينيا الاستوائية، والكاميرون، ونيجيريا. وبموجب المادة السابعة والعشرين، يجوز لبلدان منطقة خليج غينيا أن تنضم إلى المعاهدة وأن تقبل بوصفها أعضاء فيها.
	ومن بين أهداف اللجنة، كما هي مبينة بوضوح في المادة الثالثة ما يأتي: تهيئة ظروف الثقة المتبادلة والسلام والأمن المؤاتية للتنمية المتناسقة للدول؛ وتعزيز التشاور الوثيق بشأن استغلال الموارد الطبيعة في الخليج بغية كفالة التنمية الاقتصادية للدول الأعضاء ورخاء شعوبها؛ ومواءمة سياسات كل دولة فيما يتصل بالمصالح المشتركة، لا سيما المسائل المتعلقة باستغلال الموارد الطبيعية؛ وحماية وحفظ البيئة الطبيعية لخليج غينيا وتعزيزها والتعاون في حالات وقوع الكوارث الطبيعية؛ وتعزيز التعاون في مجال الاتصالات، وخصوصا الاتصالات البحرية، بغية تيسير الروابط والتجارة فيما بين الدول الأعضاء.
	وتبين المادة الخامسة بوضوح مجالات التعاون:
	”تتعهد الأطراف المتعاقدة السامية، سعيا إلى الأهداف المذكورة أعلاه، بتوحيد جهودها لمواءمة سياساتها في مجالات المصلحة المشتركة.
	”ولهذا الغرض، تتعهد بتحديد مجالات المصلحة المشتركة في المنطقة الجغرافية لخليج غينيا وبوضع سياسات مشتركة، ولا سيما في مجالات السلام والأمن، والاستكشافات والهيدروكربونات، ومصائد الأسماك والموارد المعدنية، والبيئة، وانتقال الأشخاص والبضائع، وتطوير الاتصالات، وتعزيز التنمية الاقتصادية والتكامل في منطقة الخليج“.
	ومنذ تشكيل الأمانة التنفيذية للجنة خليج غينيا، في عام 2007، سعت إلى تأسيس اتصالات وآليات تساعد على بلوغ أهداف اللجنة، لا سيما نظرا للأهمية المتزايدة للمنطقة بوصفها مصدرا رئيسيا لإمداد الموارد البحرية والهيدوكربونية إلى المجتمع الدولي، بما في ذلك، في جملة بلدان أخرى، الولايات المتحدة الأمريكية، والصين، وفرنسا، والبرتغال وإسبانيا.
	ويشكل خليج غينيا طريقا هاما للشحن ومركزا رئيسيا يربط المنطقة بأوروبا وأمريكا. وقد اجتذبت هذه الأهمية اهتماما محليا ودوليا بشأن الحاجة إلى الاهتمام الأكثر تركيزا وتنسيقا في التصدي لتحديات القرصنة، لا سيما القرصنة على متن السفن، والسطو المسلح في البحر، والإرهاب، والاتجار غير المشروع بالأسلحة والمخدرات والأشخاص، والأنشطة غير المشروعة الأخرى، مثل صيد الأسماك غير القانوني وغير المراقب أو المعلن عنه، في جملة أنشطة أخرى.
	وقد أنشأنا في منطقة خليج غينيا مرافق لاستكشاف النفط والغاز واستغلالهما، مثل منصات إنتاج النفط والغاز في المياه الضحلة وأنظمة الإنتاج العائمة في المياه العميقة، ومرافق التخزين على الشاطئ وفي المناطق البحرية. وتمثل تلك استثمارات كبيرة، ولا تستطيع بلدان المنطقة وشركاؤها التجاريون تحمل التفرج على القراصنة واللصوص المسلحين وهم يهددون الإنشاءات في البحر، الحيوية لمقومات استمرار اقتصادات بلدان المنطقة.
	كما توجد لدينا موانئ للتصدير والاستيراد لخدمة البلدان الساحلية أو جاراتها من البلدان غير الساحلية. وتخدم موانئ مثل دوالا، وكريبي، وأبيدجان، وكوتونو، ولومي، كلاً من تشاد ومالي وبوركينا فاسو. وأي تهديد لتلك الموانئ من خلال القرصنة والسطو المسلح في البحر، يضر أيضا باقتصادات تلك البلدان وقدرتها على البقاء، حيث أنها تعتمد عليها للتصدير والاستيراد. وستؤدي تلك الأنشطة الإجرامية إلى زعزعة الاستقرار ليس في البلدان المضيفة فحسب، بل أيضا في البلدان غير الساحلية التي تعتمد عليها. وعليه، تنطوي الحالة على ضرورة أمنية من أجل تنمية المنطقة.
	وتقع العديد من المدن والبلدات الرئيسية في منطقة خليج غينيا على طول الساحل. وبناء على ذلك، أي تهديد للأمن بسبب الأنشطة الإجرامية في البحر، أو بسبب المشاكل الإيكولوجية، سيضر بأعداد كبيرة من السكان. كما أن الخليج يمثل طريقا هاما يربط المنطقة بأوروبا وأمريكا. والقرصنة والسطو المسلح في البحر سيؤثران على تكاليف النقل في المنطقة من حيث تكلفة التأمين ووتيرة رحلات السفن.
	وإذا كانت جميع تلك الإنشاءات والمرافق، والمجموعات السكانية، والطرق البحرية، مهددة بسبب القرصنة والسطو المسلح في البحر، وغير ذلك من الأنشطة الإجرامية وغير القانونية، فإن المشكلة ستكون واسعة النطاق وتترتب عليها آثار إقليمية ودولية. فكيف نتصدى لذلك التهديد؟
	هناك حاجة ملحة لأن تقوم المؤسسات الإقليمية، مثل الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا بالتعاون معنا، في لجنة خليج غينيا، بهدف استئصال الإجرام في مناطقهما دون الإقليمية من أجل النجاح في تنفيذ ولاية كل منهما. كما إننا نرحب بالمبادرة المتخذة حاليا في إطار منظومة الأمم المتحدة.
	لقد كانت الفكرة الأساسية لإنشاء لجنة خليج غينيا هي توفير الأمن البحري للمنطقة من أجل حماية عمليات استكشاف الموارد الطبيعية واستغلالها - النفط والغاز ومصائد الأسماك - بغية تنمية بلدان المنطقة وسكانها. وتسعى اللجنة أيضا إلى تشجيع استخدام أفضل الممارسات في عمليات استكشاف واستغلال الموارد الطبيعة في المنطقة ولتقديم المساعدة في حال وقوع كوارث طبيعية أو بيئية. واللجنة منفتحة للتعاون والتآزر مع بلدان المنطقة ومع الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والجماعية الاقتصادية لدول وسط أفريقيا في مكافحة التهديدات للموارد الطبيعية وللبيئة في المنطقة.
	ومنذ إنشاء لجنتنا، نظمنا مؤتمرا للدفاع والأمن، عقد في مالابو في شباط/فبراير 2010، بغية رسم طريق المضي قدما للسعي إلى إيجاد حلول فعالة وشاملة لتهديدات الأمن التي تتزايد وتيرتها وللأنشطة الإجرامية في المنطقة. وشاركنا كذلك في مؤتمر الأمن البحري في أفريقيا المعقود بتنسيق الاتحاد الأفريقي. وفي تموز/يوليه 2011، شاركنا في الندوة، التي نظمتها الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، بشأن السلامة والأمن البحريين، التي تكلم عنها الفريق أول توري باقتدار في إحاطته الإعلامية للمجلس. 
	واستناداً إلى كل تلك الاجتماعات، أدركنا أن مكافحة المجرمين في مياه البحار عملية مرتفعة التكلفة. وأن تأمين مجال بحري بحجم منطقة خليج غينيا يفوق قدرة أي بلد بمفرده، لأن ما من بلد في المنطقة لديه القدرات البشرية والمادية والمالية لتغطيتها. ولذلك، كان ثمة حاجة إلى تعاون وتنسيق وثيقين بين بلدان المنطقة التي يجب أن تعمل على نحو وثيق مع شركاء خارجيين لإنشاء آلية دفاعية إقليمية شاملة وقوية يمكن نشرها وتنسيقها والسيطرة عليها بشكل متزامن على المستوى الإقليمي. 
	إن مكافحة الأنشطة غير القانونية كالقرصنة والإرهاب والاتجار بجميع أنواعه - الأسلحة والأشخاص والمخدرات - ليست مثل خوض حرب بالمعنى التقليدي للكلمة - أي بالجيوش المنظمة. فالنُّهُج الفردية والثنائية والثلاثية أو الرباعية الأطراف إنما ستدفع العناصر الإجرامية للعمل في المناطق التي لا تشملها مثل هذه الترتيبات الأمنية في المنطقة. وكان هذا هو الحال بالنسبة للترتيبات المبرمة بين نيجيريا وبنن، إلى جانب الجهود التي بذلتها غينيا الاستوائية وبعض بلدان منطقة الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، التي أنشأت، بدورها، ترتيبات رباعية. 
	تتطلب الحرب دراية تكنولوجية وآليات للرصد الراداري ومعدات وخبرة جيدة للرصد الفعال والردع الوقائي. 
	ما هو دور لجنة خليج غينيا هنا؟ ستكون هناك حاجة لتنسيق القوانين بشأن الأنشطة غير القانونية. وكيف لنا أن نتعامل مع القرصنة بدون أن تختطف هذه العملية لغرض تصفية حسابات سياسية، في جملة أمور؟ إننا نحتاج إلى تحسين الإطار القانوني بضمان أن تعتمد الدول الأعضاء قوانين لمكافحة القرصنة يمكن أن تستخدمها جميع بلدان المنطقة. نحتاج أيضاً إلى التشجيع على توحيد العقوبات على الجرائم على المستوى الإقليمي حتى لا يصدر بلد ما حكماً على قرصان بعد إدانته بالسجن عامين، بينما يصدر بلد آخر حكماً بالسجن لمدة 20 عاما. 
	ولجنة خليج غينيا موجودة هناك لأداء هذا العمل التنسيقي لصالح الدول الأعضاء في الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا أو الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا على السواء. ولدينا حالياً دول أعضاء من غرب ووسط وجنوب أفريقيا تطل سواحلها على خليج غينيا. ولذلك، كان من الأنسب تنفيذ مهام أي آلية مشتركة قد تنشأ لمواجهة المخاطر التي تتهدد الأمن والسلام في المنطقة. ونحن منظمة جديدة تماماً، وإذا حصلنا على الدعم السياسي وتوفرت لنا الموارد البشرية والمادية الضرورية والتمويل وغيره من الدعم اللوجستي المطلوب، سنكون قادرين على أداء مهامنا وتنفيذ ولايتنا.
	 وكانت الولايات المتحدة الأمريكية وفرنسا وألمانيا في طليعة الجهود لتقديم المساعدة وتنظيم التمارين التدريبية لعناصر البحرية والأسطول من بعض الدول الأعضاء. وقد استفادت نيجيريا وبنن والكاميرون من هذا النوع من المساعدة الذي ينبغي تنسيقه وتقديمه لكل الدول الأعضاء في منطقة خليج غينيا تحت إشراف لجنة خليج غينيا. ونرجو أن يأخذ مجلس الأمن هذه العناصر بعين الاعتبار في القرار بشأن نهج شامل ومنسق لمكافحة القرصنة والأنشطة الإجرامية الأخرى، كالإرهاب واللصوصية في أعالي البحار والاتجار بالأسلحة والمخدرات والأشخاص، إلى جانب كبح أنشطة صيد الأسماك غير القانوني وغير المأذون به وغير المعلن عنه. ولجنة خليج غينيا قد شُكلت بهدف مواجهة التحديات البحرية من هذا القبيل والسيطرة عليها واحتوائها إلى أن يتم القضاء عليها نهائياً. 
	الرئيسة (تكلمت بالإنكليزية): أشكر السيدة أوكونغا على إحاطتها الإعلامية. 
	أعطي الكلمة الآن لأعضاء المجلس.
	السيد آرو (فرنسا) (تكلم بالفرنسية): أود أن أشيد بكم، سيدتي الرئيسة، والأمين العام لاتخاذ المبادرة بتنظيم مناقشة اليوم بشأن مسألة اكتسبت أبعاداً مقلقة في خليج غينيا وعلى طول سواحل غرب أفريقيا. وبالطبع، أشكر المتكلمين الذين سبقوني على إحاطاتهم الإعلامية، وأرحب بممثلي الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا ولجنة خليج غينيا. 
	إننا نتشاطر الإقرار بازدياد انعدام الأمن البحري في مياه خليج غينيا. وهذه الظاهرة تنطوي على عدة عناصر. فانعدام الأمن في دلتا النيجر، وخاصة الهجمات التي استهدفت مرافق النفط، قد امتد ليصل إلى المياه الإقليمية المجاورة. وضاعف من حدة هذا الخطر العابر للحدود تصاعد أنشطة الاتجار غير المشروع على طول سواحل غرب أفريقيا، كالاتجار بالمخدرات وتهريب المهاجرين وصيد الأسماك غير القانوني. وأخيراً، فإن التزايد المستمر في حوادث خطف الرهائن والتكلفة المتزايدة للتجارة البحرية وأنشطة استخراج الموارد الطبيعية أصبح يهدد النمو والتنمية ويؤثر، بدوره، على استقرار الدول المطلة على خليج غينيا. 
	غير أن الهجمات التي ترتكب في خليج غينيا لها سماتها الخاصة، ولا يمكن مقارنتها بالقرصنة المتفشية قبالة السواحل الصومالية. والواقع، إن انعدام الأمن على هذا النحو يؤثر على سيادة الدول التي لا تُنازع في سيادتها ويتعين احترام تلك السيادة وأن تكون أساساً لإجراءاتنا. وعليه، ينبغي أن يتمثل المبدأ التوجيهي لسياستنا في أن دول خليج غينيا تتحمل المسؤولية الرئيسية عن ضمان الأمن في المناطق البحرية التي تشملها ولايتها الوطنية.
	علينا أن نعمل في إطار من التعاون بين الدول والمنظمات في المنطقة وعلى أساس بناء قدرات أصحاب الشأن فيها. ولذلك، فإننا نؤيد تماماً اقتراح السيد بوني يايي، رئيس بنن، عقد اجتماع إقليمي بشأن هذه المسألة، يتم التركيز فيه على الحوار بين الدول المعنية والمساعدة على توزيع المهام بين المانحين وبرامج المساعدة على نحو أفضل.
	 ونرحب بأول أمثلة التنسيق العملي بين بنن ونيجيريا والكاميرون، وخاصة في القيام بدوريات بحرية مشتركة. وأخيراً، نثني على الجهود الأولية التي بذلتها منظمات إقليمية، وخاصة الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا ومركزها للتنسيق الإقليمي للأمن البحري. 
	ثمة مسألة ذات صلة بالنسبة لبلدان خليج غينيا تتمثل في ضرورة تحسين التعاون بين الوزارات، إلى جانب المواءمة والتنسيق بين التشريعات والمؤسسات المسؤولة عن تنفيذ أنشطة خفر السواحل. تلك هي روح مبادرة سواحل غرب أفريقيا التي أطلقتها الأمم المتحدة في عام 2009 لتدعيم الكيانات المحلية لمكافحة الاتجار غير المشروع على سواحل غرب أفريقيا. وتجمع تلك المبادرة بين خبرات جمركية وشرطية وقضائية مختلفة تحقيقاً لتلك الغاية. وفي هذا الصدد، يمكننا النظر أيضاً في توسيع نطاق هذا النموذج من القوس الأطلسي إلى شرق خليج غينيا. 
	وفي هذا السياق، نرحب بخطة الأمانة العامة إيفاد بعثة لتقييم أنشطة القرصنة إلى خليج غينيا. ونأمل أيضاً أن يقوم مكتبا الأمم المتحدة في داكار وليبرفيل بتنسيق جهودهما كيما يتسنى تقديم إحاطات موجزة منتظمة للمجلس عن التطورات في مسألة القرصنة والجهود المبذولة لمكافحتها.
	ويمكن للمجتمع الدولي أن يواصل تحسين دعمه للمبادرات الإقليمية. ولم تدخر فرنسا والاتحاد الأوروبي جهداً في مساعدة الدول المعنية على تعزيز قدراتها وتعاونها البحري. والبحرية الفرنسية تستخدم موانئ الزيارة في المنطقة لتقدم أنشطة تدريبية. وفي 11 تشرين الأول/أكتوبر، قامت سلطات غينيا الاستوائية بافتتاح أكاديمية بحرية وطنية جديدة في باتا. ولتلك الأكاديمية مركز نشاط إقليمي ويدعمها التعاون الفرنسي. وأخيراً، وفي أيلول/سبتمبر، أطلقنا مشروع صندوق للتضامن في المسائل ذات الأولوية تعزيزاً لقطاع الأمن البحري في البلدان المطلة على خليج غينيا. 
	كما يقوم الاتحاد الأوروبي بدور نشط في هذا المضمار. إذ أنه يمول مشروعاً يهدف إلى إنشاء إطار للتدريب وتبادل المعلومات على المستوى الإقليمي وتعزيز أنشطة خفر السواحل في الدول المطلة على خليج غينيا. ويركز نظام التخطيط الاستراتيجي للحالات الطارئة على تعزيز الجهود الرامية إلى مكافحة الاتجار وضمان سلامة الموانئ والبضائع. 
	ونرى أن هذه المبادرات الدولية لدعم القدرات المحلية والتنسيق الإقليمي تشكل نهجاً مترابطاً لمنع وقمع أعمال القرصنة في خليج غينيا على نحو ناجع. وينبغي أن تقوم هذه الأعمال على أساس سيادة دول المنطقة والملكية الوطنية للاستجابات، وأخيراً، احترام قانون البحار وحرية الملاحة البحرية. وبالطبع، نحن مستعدون للنظر على نحو وثيق ومؤات في أي مشروع قرار يقوم على هذا الأساس. 
	السيدة فيوتي (البرازيل) (تكلمت بالإنكليزية): سيدتي الرئيسة، أشكركم على عقد هذه الجلسة بشأن مسألة تثير قلقا متزايدا بالنسبة لنا جميعا. كما أشكر الأمين العام على حضوره بيننا اليوم، وعلى ملاحظاته.
	وأنا ممتنة أيضاً لمفوض الشؤون السياسية والسلام والأمن لدى الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، ونائبة الأمين التنفيذي للشؤون السياسية للجنة خليج غينيا على عرضيهما.
	فالقرصنة والسطو المسلح في البحر في خليج غينيا مسألتان تثيران القلق على وجه الخصوص لما لهما من أثر مدمر على التجارة والأمن والأنشطة الاقتصادية في أحد مراكز التجارة العالمية الناشئة. وينبغي ألا ننسى أن الحالة الأمنية في غرب أفريقيا هشة ومعقدة سلفاً، حتى قبل أن تشتد حالات القرصنة والسطو المسلح نسبياً.
	وتزيد مسائل بعينها، مثل الجريمة المنظمة عبر الوطنية، التحديات التي تنطوي عليها حالات ما بعد الصراع على وجه الخصوص، تعقيداً في بعض بلدان المنطقة، فتنجم عن ذلك صورة مقلقة للغاية. ولذلك ينبغي أن تبذل الجهود الهادفة إلى مكافحة القرصنة والسطو المسلح في خليج غينيا، بطريقة منسقة، وأن تعززها استراتيجية لتحقيق الاستقرار في المنطقة بأسرها. وينبغي للتعاون الدولي في هذا المجال، أن يضع في اعتباره المسائل المتصلة بالسيادة الوطنية والملكية، فضلا عن القيادة الإقليمية. ولا يستطيع المرء أن يبالغ في التأكيد على أهمية التعاون الإقليمي والقيادة، في أي استراتيجية شاملة تعنى بمواجهة هذا التحدي.
	ونحن نثني على الجهود المبذولة التي تبذلها البلدان المعنية والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا بشأن مكافحة القرصنة في خليج غينيا.
	وفي رأينا أن الحوار الوثيق بين مكتب الأمم المتحدة الإقليمي في وسط أفريقيا، ومجلس الأمم المتحدة للتنمية فيما وراء البحار، ومكتب الأمم المتحدة في أنغولا، والمنظمة البحرية الدولية، يمكن أن يساعد في تكثيف الجهود التي تبذلها بلدان غرب أفريقيا لمكافحة الإرهاب. ونشجع المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية والسلطات الوطنية، على المشاركة في استجابة إقليمية منسقة، تأخذ بعين الاعتبار خصوصية منطقة غرب أفريقيا، وتطلعات وشواغل بلدان المنطقة.
	ونتفق مع الأمين العام في وجوب ألا تقتصر مكافحة القرصنة على مهاجمة المشكلة في البحر، فحسب. وينبغي بذل الجهود لمعالجة الأسباب الجذرية، التي عادة ما تكمن في البر وليس البحر.
	وفي كثير من الحالات، تكون القرصنة والسطو المسلح في البحر مظاهر إجرامية للمصاعب الاقتصادية وانعدام الفرص، فتسبب بذلك تحديات خطيرة تتصل بإنفاذ القانون بطريقة فعالة من قبل الدول الساحلية. وعليه، يتعين أن يأخذ اعتماد استراتيجية شاملة لمكافحة الظاهرة، بعين الاعتبار العوامل السياسية، فضلا عن العوامل الاجتماعية والاقتصادية. وعلى استراتيجية كهذه، أن تدمج بين الردع والأمن وسيادة القانون والتنمية الاقتصادية والاجتماعية. وينبغي أن تقترن الجهود الرامية إلى تطوير التعاون الإقليمي، الذي يدعم السياسات الوطنية الرامية إلى فرض الأمن وسيادة القانون، بدعم الفرص الاقتصادية، وخلق فرص العمل، خصوصا بالنسبة للشباب.
	وتتقاسم البرازيل مع بلدان خليج غينيا المحيط نفسه، الذي نشأت عبره وشائج إنسانية وتاريخية قوية. ونحن نؤيد تأييدا تاما، الحق السيادي لتلك البلدان فيما يتعلق بتحديد أفضل السبل لاستغلال الموارد الطبيعية في مناطقها الاقتصادية حصراً، بما في ذلك مصائد الأسماك، وفقا للقانون الدولي.
	وينبغي أن تؤدي مكافحة القرصنة والسطو المسلح في خليج غينيا إلى مبادرات تنسجم انسجاماً تاماً مع أهداف وروح منطقة السلام والتعاون في جنوب المحيط الأطلسي، وتدعم تلك الروح والأهداف. والبرازيل مستعدة للمساهمة في تلك المعركة، وللتعاون مع دول المنطقة في سبيل وقف عمليات السطو المسلح في البحر، في نطاق الولاية القضائية الوطنية في خليج غينيا، وبالتنسيق مع الشركاء الدوليين، وخصوصاً مع حكومات المنطقة، وزملائنا الأعضاء في مجموعة البلدان الناطقة باللغة البرتغالية، والدول الأعضاء في منطقة السلام والتعاون في جنوب المحيط الأطلسي.
	السيد تشوركين (الاتحاد الروسي) (تكلم بالروسية): نحن ممتنون للأمين العام، السيد بان كي - مون، على إحاطته الإعلامية الموضوعية. ونرحب أيضا بمشاركة ممثلين عن الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، ولجنة خليج غينيا، في هذه الجلسة.
	ويشعر الاتحاد الروسي بالقلق من تصاعد أعمال السطو المسلح في البحر، والاستيلاء على السفن بقصد الحصول على الفدية، علاوة على الاستيلاء على الشحنات ذات القيمة العالية قبالة سواحل غرب أفريقيا مؤخراً.
	ففي 8 تشرين الأول/أكتوبر تم الاستيلاء، على بعد 70 ميلا بحريا جنوب لاغوس، على الناقلة الألمانية ”كيب بيرد“، وتم تحريرها في الرابع عشر من الشهر نفسه. وكان مواطنون من الاتحاد الروسي بين أفراد طاقم البحارة المحتجزين كرهائن. ولم تكن تلك هي الحالة الأولى التي عانى فيها البحارة الروس من أعمال القرصنة في تلك المنطقة. وفي رأينا أن هذه الأعمال تعد جرائم خطيرة، وأن أمن الأشخاص، بمن في ذلك المواطنين الروس، بات في خطر. ونعتزم بالتالي، إعطاء هذه المسألة أولوية قصوى.
	وفي الماضي، كانت هناك هجمات معزولة على بعض السفن في خليج غينيا. غير أن عمليات القرصنة والسطو المسلح في البحر قبالة سواحل غانا وتوغو وبنين ونيجيريا هذا العام، أثبتت وجود نشاط ربحي إجرامي فعال، يهدد أمن الملاحة البحرية، والرفاه الاقتصادي للدول الساحلية على حد سواء.
	وبناء على معلومات المنظمة البحرية الدولية، فقد كان هناك تصاعد لهذه الأعمال، بنحو 30 حادثا في خليج غينيا، منذ بداية العام الحالي. وفي رأينا أن الرقم الحقيقي أعلى من ذلك بكثير. وبالمقارنة مع عام 2010، لم يكن هناك هجوم خطير واحد.
	وعلاوة على ذلك، فإن طبيعة أعمال القرصنة هذه آخذة في التغير. فبينما كانت هناك في الماضي، أعمال سطو بسيطة، واستيلاء على سفن صغيرة، وكميات صغيرة من البضائع، فنحن نشهد اليوم عمليات سطو على نطاق واسع، تقوم بها مجموعات مجهزة تجهيزا جيدا من القراصنة. وبالإضافة إلى ذلك، تزداد القرصنة في خليج غينيا عنفاً. ويجب علينا أيضا أن ننظر الآن في إمكانية وجود روابط بين القرصنة وغيرها من فروع الجريمة المنظمة، بما في ذلك الاتجار بالمخدرات في غرب أفريقيا.
	ولا تزال الحالة في تلك المنطقة تشكل مصدر قلق متزايد لشركات الشحن البحري وصناعة التأمين. وتنفّذ معظم الهجمات على مقربة من الشاطئ، داخل المياه الإقليمية للدول الساحلية. ويقتضي ذلك اتخاذ تدابير مناسبة للاستجابة، بشكل رئيسي من قبل البلدان المتضررة في المنطقة، من أجل تعزيز أمن النقل البحري.
	وينبغي لنا تكثيف الرقابة على الساحل، عبر تحسين خدمات خفر السواحل، وتزويدها بأحدث المعدات التقنية. ويجب علينا أن نبني على التجارب الناجحة في مجال مكافحة القرصنة في مناطق أخرى من المحيطات في العالم، استنادا إلى العمل القيم الذي اضطلعت به المنظمة البحرية الدولية في هذا المجال. ومن الواضح أن العبء الأساسي للتعامل مع تهديد القرصنة في خليج غينيا، يقع على عاتق دول المنطقة نفسها. ومع ذلك، فهي بحاجة إلى دعم دولي كبير في كفاحها ضد ذلك الخطر.
	ونرحب بالخطوات التنظيمية والعملية التي اتخذتها بلدان المنطقة، سواء بشكل فردي، أم في إطار التجمعات الإقليمية، وخصوصاً، الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، ولجنة خليج غينيا، التي تهدف إلى تطوير تدابير فعالة ضد القرصنة. ونرحب أيضا بفكرة عقد مؤتمر دون إقليمي بشأن المشكلة.
	وعلينا ألا نقلل من مخاطر القرصنة في خليج غينيا. فما لم يتم اتخاذ تدابير فعالة للتصدي لها الآن، فربما تخرج هذه الحالة عن السيطرة في المستقبل القريب. وعندئذٍ، سوف تكون هناك حاجة إلى مزيد من الموارد، والجهود الإضافية للتعامل معها. وينبغي أن يكون الهدف بالنسبة لدول غرب ووسط أفريقيا، تنفيذ استراتيجية مشتركة لمكافحة القرصنة، ونظام أمني منسق للشحن البحري في خليج غينيا، بدعم من المجتمع الدولي.
	ونظرا لخبرة روسيا في هذا المجال، فنحن مستعدون أيضا للنظر في الدعم التعاوني الذي يمكن تقديمه لهذه الدول والتجمعات الإقليمية.
	السيد كابرال (البرتغال) (تكلم بالإنكليزية): أود أن أبدأ بتوجيه الشكر إلى نيجيريا، على مبادرتها بعقد هذه المناقشة في الوقت المناسب، وإلى الأمين العام، لملاحظاته التمهيدية المفيدة. وأود أيضا أن أشكر مقدمي الإحاطات الإعلامية اليوم، الجنرال توري، ممثل الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، والسيدة أدينايك، ممثلة لجنة خليج غينيا. فعرضاهما القيمان يقدمان لنا وجهة نظر المناطق المتضررة من ظاهرة القرصنة. وتتسم وجهات النظر والمعلومات التي تم تبادلها، بأهمية حاسمة لتحقيق فهم أوضح لأبعاد المشكلة، فضلاً عما يمكن القيام به بشكل جماعي للتصدي لها.
	وتتقاسم البرتغال تماما، الشواغل التي أعرب عنها هنا مقدمو الإحاطات الإعلامية، وتلك الواردة في المذكرات المفاهيمية التي عممتها الرئاسة النيجيرية (S/2011/644) والقرصنة في خليج غينيا ليست ظاهرة جديدة، غير أن وتيرة تكرارها قد تزايدت في السنوات الأخيرة، وأصبحت أكثر تطورا في تقنياتها، وأكثر عنفا. وتتجاوز آثارها مجال الأمن وحده، لأنها تعطل النشاط التجاري والاقتصادي الهام بالنسبة للدول الساحلية. والأهم من ذلك أن القرصنة تؤثر على بلدان ذات مستويات مختلفة جدا من القدرات المؤسسية لمعالجة المشكلة، وأنه لا يمكن حلها عن طريق اتخاذ تدابير معزولة، من قبل الدول بمفردها. 
	مثلما أشرنا من قبل عندما كنا نناقش تهديد الجريمة المنظمة في غرب أفريقيا، التي تشكل القرصنة في خليج غينيا تجليا واضحا آخر لها، يمكن بسهولة أن يفرض التصدي للمشكلة في بلد معين ضغوطا إضافية على جيران ذلك البلد. لذلك يسرنا أن نرى وجود توافق متنام في الآراء على الحاجة إلى استراتيجية إقليمية النطاق لمحاربة القرصنة في الخليج ترتكز أولا وقبل كل شيء على جهود الأجهزة الإقليمية.
	اسمحوا لي بأن أضيف عدة أفكار عن دور المجتمع الدولي، ودور الأمم المتحدة بوجه خاص، في المساهمة في الجهود الإقليمية. أولا، من البوادر الايجابية أن المنظمات الإقليمية الرئيسية - ليس فقط الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، وإنما أيضا مفوضية خليج غينيا والمنظمة البحرية لدول غرب ووسط أفريقيا - قد بدأت تولي الاهتمام لمعالجة مشكلة القرصنة. وحتى تتكلل تلك الجهود المتميزة بالنجاح فإنها يجب أن تنسق بطريقة تكفل احترام مجال اختصاص كل منها. ويمكن للأمم المتحدة أن تؤدي دورا محوريا في كفالة التماسك والتنسيق العام لتلك المبادرات، لا سيما وأن تلك المنظمات لديها مجموعات مختلفة من الأعضاء، ولا تغطي أي منها جميع البلدان المعرضة للتهديد المحتمل هذا.
	وينبغي لنا أيضا أن نستغل الآليات القائمة لفائدتنا. وعلى سبيل المثال، تشكل خطة العمل الإقليمية لمحاربة الجريمة المنظمة، التي وضعتها الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، إطار عمل للمبادرات في هذا المجال وينبغي توسيعها حتى تشمل تهديد القرصنة أيضا. وإن مبادرة ساحل أفريقيا الغربي، التي تشجع على تجميع المعرفة والموارد الوطنية، يمكنها أيضا أن تضيف مسألة القرصنة إلى مجالات نشاطها. والشيء ذاته ينطبق على البرامج الأصلية الخاصة بغرب أفريقيا لمكتب الأمم المتحدة لمكافحة المخدرات والجريمة. كما ينبغي تشاطر أفضل الممارسات لفرادى البلدان وبرامج المساعدة الثنائية القائمة مع الشركاء الإقليميين.
	إن دور المجتمع الدولي في تشجيع الجهود الإقليمية حاسم؛ ومن هنا تنبع أهمية اجتماع اليوم، الذي نشكر نيجيريا مرة أخرى على مبادرتها بتنظيمه وعقده. وفي هذا السياق أود أن أسلط الضوء على مساهمات وجهود الاتحاد الأوروبي في هذا الميدان على وجه التحديد. وإن البرتغال تولي الأهمية اللازمة أيضا لهذه المسألة في إطار علاقاتها الثنائية القوية مع الكثير من بلدان هذه المنطقة، لا سيما الأعضاء في جماعة البلدان الناطقة بالبرتغالية.
	وينبغي للمجتمع الدولي أن يعضد أيضا المبادرات والقدرات الإقليمية عن طريق المساهمة في نشر الوعي بالظاهرة. وتسلّم المذكرة المفاهيمية بأن الكثير من حوادث القرصنة لا يبلَّغ عنها. ومعلوماتنا قليلة جدا عن الصلة بين أعمال القرصنة والجريمة المنظمة في البر بعيدا عن الساحل. لذلك نؤيد كثيرا فكرة أن توفد الأمم المتحدة بعثة تقييم، بمشاركة مكتب الأمم المتحدة لمكافحة المخدرات والجريمة والمنظمة البحرية الدولية، إلى بلدان المنطقة الأكثر تضررا من القرصنة، بغية تزويدنا بصورة أوضح. ونتوقع كذلك من مكتب الأمم المتحدة لشؤون غرب أفريقيا ومكتب الأمم المتحدة الإقليمي لشؤون وسط أفريقيا أن يقدما في تقاريرهما المستقبلية المرفوعة إلى المجلس تغطية أكثر شمولا لمشكلة القرصنة ومعلومات عن انخراطهما مع السلطات الوطنية والإقليمية في محاربة القرصنة.
	لقد تعلمنا من الحالة في المحيط الهندي أن ظاهرة القرصنة ظاهرة معقدة تتطلب اهتمامنا الوثيق بصورة منتظمة. وإن التشجيع من مجلس الأمن على زيادة الاستفادة من القدرات والمعرفة والتنسيق بين العناصر الفاعلة في الحرب على القرصنة سيشكل مساهمة حاسمة في الاستقرار والتنمية على الصعيد الإقليمي.
	السيد أوسوريو (كولومبيا) (تكلم بالإسبانية): أود أن أبدأ، سيدتي الرئيسة، بشكركِ على مبادرتك بتنظيم هذه الإحاطة الإعلامية بشأن السلام والأمن في أفريقيا ومسألة القرصنة في خليج غينيا. وأود أن أثني أيضا على المساهمات الهامة للأمين العام بان كي - مون، الذي نقدر حضوره هنا؛ ومفوض الشؤون السياسية والسلام والأمن في الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، السيد مهماني توري؛ وسعادة السيدة فلورنتينا آدينكا أوكونغا، نائبة الأمين التنفيذي للشؤون السياسية لمفوضية خليج غينيا.
	الأرقام الإحصائية الدولية توحي بأن الهجمات وأعمال السطو المسلح والسلب في البحر قبالة سواحل أفريقيا الغربية، وبخاصة في خليج غينيا، قد ازدادت في السنوات الأخيرة، وأخَلّت بأمن الملاحة البحرية في المنطقة الفرعية، وما فتئت تترك وطأة مؤذية على التجارة والأنشطة الاقتصادية الأخرى. وهذا يفرض علينا أن نجري تحليلا مفصلا لتحديد أفضل الطرق التي يمكن للمجتمع الدولي أن يساعد بها دول خليج غينيا الساحلية على ممارسة مسؤوليتها السيادية سواء في توفير الأمن لحركة الملاحة البحرية في مياهها الإقليمية والمناطق الخاضعة لولايتها أو في محاربة أعمال القرصنة في المنطقة الفرعية، حسب الاقتضاء.
	وعندما نسعى إلى معالجة هذه المسائل يجب أن نتمكن من الاعتماد على معلومات دقيقة ومفصلة ويمكن التحقق من صحتها حول نطاق الحوادث المبلغ عن وقوعها في المنطقة وطرائقها والأماكن المحددة التي وقعت فيها، فضلا عن أوجه القصور لدى السلطات الوطنية والمنظمات دون الإقليمية واحتياجاتها من حيث القدرة على الرد على هذه الأعمال المحظورة. وإن إعطاء صورة أوضح لطبيعة الظاهرة التي نواجهها وما يتطلبه التعامل معها، سيمكّن المجتمع الدولي من المشاركة في وضع مبادرات تفصل على مقياس كل حالة، ومن توجيه مساعداته صوب المجالات التي تحظى بالأولوية لدى بلدان المنطقة.
	ولبلوغ تلك الغايات يتيح ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي الأسس الضرورية لمناقشتنا، لأنهما يوفران إطار العمل القانوني والمفاهيمي الذي يمكننا أن نبني أسس مبادرتنا عليه. وإن اتفاقية قانون البحار لعام 1982 واتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلامة الملاحة البحرية لعام 1998 عرّفتا نطاق تطبيق التدابير التي يمكن للمجتمع الدولي أن يتخذها للمساعدة في وضع وتنفيذ استراتيجيات محاربة السطو المسلح والسلب في البحر ومحاربة القرصنة في خليج غينيا.
	ومما يتسم بأهمية حاسمة أن نبقي على القيادة والدور الرائد بأيدي الدول المعنية في الحرب ضد هذه الجرائم، من دون أن يتنصل المجتمع الدولي من واجبه في زيادة تعاونه ومساعدته التقنية لتحسين القدرات الوطنية والإقليمية والعالمية اللازمة للتغلب على أوجه القصور القانونية والأمنية المتصلة بالملاحة البحرية. ومن خلال إدارة الأمم المتحدة للشؤون السياسية، ومكتبي الأمم المتحدة الإقليميين لشؤون غرب أفريقيا وشؤون وسط أفريقيا، ومكتبها لشؤون المحيطات وقانون البحار، ومكتب الأمم المتحدة لمكافحة المخدرات والجريمة، يمكن للأمم المتحدة أن تقدم المساعدة، بالتكاتف مع المنظمة البحرية الدولية ومنظمة الشرطة الجنائية الدولية (الانتربول)، للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا ومفوضية خليج غينيا في تكوين وبناء قدرتها للاستجابة لهذه المسائل المتعددة.
	أخيرا، نؤمن بأن المجتمع الدولي يجب أن يدعم الجهود الرامية إلى بناء القدرة الفعالة لمنع هذه الأعمال المحظورة ومحاربتها واستئصالها. وينبغي لنا أن نركز على تبادل المعلومات والاستخبارات، ونشر أفضل الممارسات، واستحداث برامج المساعدة التقنية لتحسين التشريعات الوطنية ورسم خطط العمل اللازمة للمنطقة، ووضع ونشر كتيبات إرشادية للاستجابات المنسقة والحسنة التوقيت، والنظر في إمكانية تأسيس آليات لتمويل الجهود المطلوبة لتحسين قدرات المؤسسات الوطنية والإقليمية. وينبغي للأمم المتحدة أن تقطع على نفسها التزاما عاجلا دائميا بتوفير المساعدة والقدرة اللازمة لتطوير استراتيجية إقليمية تكفل أن هذه الممارسة الإجرامية لن تنتشر إلى المناطق الأخرى ولن تخل بالملاحة في المياه الدولية.
	السيد وانغ (الصين) (تكلم بالصينية): أود أولا أن أشكر نيجيريا على أخذها بزمام مبادرة عقد هذا الاجتماع المكرس للقرصنة في خليج غينيا. وأد كذلك أن أشكر الأمين العام والسيد توري والسيدة أوكونغا على إحاطاتهم الإعلامية.
	أود أن أؤكد على النقاط التالية: أولا، ينبغي للأمم المتحدة أن تولي اهتماما خاصا للقرصنة في خليج غينيا. ففي السنوات الأخيرة ازدادت القرصنة انتشارا هناك؛ وقد ازداد عدد الهجمات التي وقعت، وإن نطاق تلك الهجمات قد تفاقم، مثلما اشتدت حدة العنف المرتكب فيها. وهذا يشكل تهديداً خطيراً للنشاط الاقتصادي في خليج غينيا، ولأمن النقل البحري. وبالتالي، إنه يشكّل أيضاً تهديداً للسلام والأمن في المنطقة. وعلى الدول الساحلية، والمنظمات الإقليمية، والمجتمع الدولي تمام الإدراك بخطورة مشكلة القرصنة، واتخاذ التدابير في الوقت المناسب لمكافحتها ومنع تفاقم الحالة.
	ثانياً، بغية التصدي للقرصنة في خليج غينيا، يجب مواجهة الأسباب الكامنة والحالية على حد سواء. ويجب على المجتمع الدولي وبلدان المنطقة التركيز على أسباب القرصنة، ووضع استراتيجية متكاملة للحفاظ بفعالية على السلام والاستقرار في بلدان المنطقة، ارتكازاً على بناء القدرات بهدف كفالة السلام ومعالجة الحالة الاقتصادية لبلدان المنطقة. ولا بد للمجتمع الدولي أن يضطلع بدور نشط وبنّاء في ذلك السياق.
	ثالثاً، يجب على الدول الساحلية والمنظمات الدولية والإقليمية أن ترفع مستوى التنسيق بينها. ونظراً لوجود بلدان عديدة على امتداد ساحل خليج غينيا، فإن مكافحة القرصنة تتطلب الجهود التي تبذلها جميع الدول. وتشيد الصين بالدوريات المشتركة التي تقوم بها نيجيريا وبنن، وتعرب عن تقديرها للجهود التي تبذلها الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، ولجنة خليج غينيا، والمنظمات الإقليمية الأخرى لوضع استراتيجية إقليمية لمكافحة القرصنة.
	ويحدونا الأمل من البلدان المعنية والمنظمات الدولية أن تعزز الجهود الرامية إلى تنسيق العمل بينها. ويجب أيضاً تقديم المساعدة لمكافحة القرصنة. وتدعو الصين المجتمع الدولي إلى تقديم الدعم اللازم للدول الساحلية والمنظمات الإقليمية، عن طريق تبادل المعلومات والخبرات وتوفير المساعدات التقنية وبناء القدرات.
	وترحب الصين بقرار الأمين العام القاضي بإرسال بعثة لتقصي الحقائق إلى خليج غينيا، وتأمل أن يتمكن من إحاطة مجلس الأمن علماً بنتائجها في الوقت المناسب.
	السيد سينغ (الهند) (تكلم بالإنكليزية): أولاً وقبل كل شيء، أود أن أشارك الآخرين في تسجيل تقديرنا للوفد النيجيري على تنظيم هذه الجلسة بشأن مسألة أصبحت تشكّل تهديداً رئيسياً للملاحة البحرية والتجارة والأنشطة الاقتصادية في خليج غينيا. كما أود أن أشكر الأمين العام، وممثلَي الجماعة الاقتصادية لغرب أفريقيا ولجنة خليج غينيا على إحاطاتهم الإعلامية الشاملة. إن مشاركتهم في الجلسة اليوم تتصف بالأهمية لأن مشكلة القرصنة والسطو البحري مشكلة إقليمية ولا يمكن التصدي لها إلا من خلال تعاون أصحاب المصلحة الإقليميين.
	لقد أصبحت القرصنة قبالة ساحلَي أفريقيا على السواء عقبة خطيرة أمام التطلعات التنموية للمنطقة. فالهجمات المتزايدة على سفن الشحن قبالة الساحل الغربي لأفريقيا، ولا سيما في خليج غينيا، تؤثر على صناعة النفط في المنطقة - التي تشمل نيجيريا وأنغولا وغينيا الاستوائية، أكبر منتجي النفط في أفريقيا جنوب الصحراء الكبرى. وإن ذلك يضاعف من مشاكل المنطقة، التي تواجه أصلاً مشاكل أخرى مثل تجارة المخدرات وانتشار الأسلحة الصغيرة على نحو غير قانوني.
	وما فتئت الهند في طليعة الذين يسلطون الضوء على خطر القرصنة قبالة سواحل الصومال، وهي تشدد على الحاجة الملحة إلى أن يعمل المجتمع الدولي من أجل وضع استراتيجية شاملة لمكافحة القرصنة. وتشعر الهند أيضاً بالقلق إزاء الزيادة الحادة الجديدة في أعمال القرصنة والسطو البحري في خليج غينيا. وبينما تختلف نسبة الحالتين في هذه المرحلة، فمن الممكن تماماً لفشل المجتمع الدولي في العمل بحزم ضد القرصنة قبالة سواحل الصومال أن يولّد طفرة جديدة لأعمال القرصنة في خليج غينيا.
	وثمة عدد من الشباب العاطلين عن العمل أصبحوا منجذبين إلى أعمال القرصنة والسطو البحري، التي يجدونها تنطوي على قدر قليل من التكلفة والمخاطر، ولكنها تغلّ عليهم عائدات مرتفعة. وأخذت المشكلة، بالتالي، تتصف على نحو سريع بأبعاد الكارتل المنظم في بلدان غرب أفريقيا. والمسائل التي يواجهها المجتمع، الفقر والبطالة وعدم الاستقرار السياسي والافتقار إلى البنية التحتية البحرية المناسبة ونظم المقاضاة الضعيفة، لا تساعد الجهود الرامية إلى مكافحة القرصنة.
	وفي حين يعتبر العديدون أن حوادث القرصنة والسطو البحري في خليج غينيا لا يبلَّغ عنها بكثرة، فهي تصاعدت بالفعل من عمليات للسطو المسلح ذات المستوى المنخفض إلى الاختطاف وسرقة البضائع وأعمال السطو على نطاق واسع. وقد أظهر القراصنة أيضاً ميلاً إلى استخدام التعذيب وغيره من أشكال العنف الجسدي وسوء المعاملة ضد البحارة وأفراد الأطقم. 
	ونظراً لتزايد الحوادث، هناك حاجة إلى إيلاء اهتمام خاص لسلامة وأمن ورفاه البحارة الذين يؤخذون كرهائن والإفراج السريع عنهم بالوسائل المناسبة. وكذلك، نظراً للاستثمارات الكبيرة التي وضعتها البلدان في صناعة النفط في المنطقة وزيادة تصدير النفط من المنطقة، هناك حاجة ملحة إلى العمل الآن قبل أن تصبح المشكلة أكبر حدة وبُعداً.
	ولقد حان الوقت بالتالي لأن يولى اهتمام مناسب لهذه المشكلة. ويسعدنا أن نلاحظ أن بلدان المنطقة، المدركة بوضوح لهذه المشكلة، قد بدأت تبذل الجهود الجماعية لمواجهة هذه المسألة. وتود الهند أن تشيد بنيجيريا على تولّي زمام الأمور بشأن هذه المبادرة، إلى جانب سائر البلدان المتضررة في المنطقة. 
	ويسرنا أيضاً أن مجلس الأمن أبقى هذه المسألة قيد نظره، إذ ساعدت مداولاته في الأشهر القليلة الماضية والنشرات الصحفية التي أصدرها على زيادة الوعي. ويتعين اتخاذ إجراءات ملموسة الآن. وفي ذلك الصدد، من المهم أن تبذل البلدان في المنطقة الجهود معاً لمكافحة القرصنة، بما في ذلك تبادل المعلومات، وبناء قدرات قواتها البحرية. بالإضافة إلى ذلك، من الأهمية الحاسمة بمكان أيضاً تعزيز النظم القانونية لكفالة إجراء المحاكمات الفعالة والسريعة. ونرحب بقرار عقد اجتماع خاص في غينيا الاستوائية لأعضاء لجنة خليج غينيا بغية مناقشة هذه المسألة.
	وينبغي للمجتمع الدولي، بقيادة الأمم المتحدة، أن يساعد في هذه الجهود الإقليمية عن طريق توفير الموارد لبناء قدرات حرس السواحل والقوات البحرية. وهذا يساعد كثيراً على القيام بدوريات فعالة في البحار والمراقبة على طول الساحل.
	ولوكالات الأمم المتحدة في المنطقة، لا سيما مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا، ومكتب الأمم المتحدة الإقليمي في وسط أفريقيا، ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، والمنظمة البحرية الدولية، دور هام في الجهود الإقليمية لمكافحة القرصنة، فضلاً عن التصدي للمشاكل ذات الصلة بالإرهاب والاتجار غير المشروع بالمخدرات، وانتشار الأسلحة الصغيرة، إذ تعمل جميع هذه المسائل على زعزعة الاستقرار في المنطقة. وتحقيقاً لهذه الغاية، نرحب بالزيارة المقبلة لبعثة التقييم التابعة للأمم المتحدة، بغية دراسة الحالة واستكشاف أساليب الدعم من جانب الأمم المتحدة.
	وفي الختام، إن الهند على استعداد للإسهام في الجهود الدولية الرامية إلى زيادة فعالية التعاون فيما بين الدول بغية التصدي لخطر القرصنة والسطو المسلح في البحار، وكفالة سلامة الرهائن الذين يحتجزهم القراصنة والإفراج عنهم.
	السير مارك لايل غرانت (المملكة المتحدة) (تكلم بالإنكليزية): أود أن أشكر الأمين العام على إحاطته الإعلامية التي قدمها هذا الصباح، وكذلك الجنرال توري، ممثل الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، والسيدة أوكونغا، ممثلة لجنة خليج غينيا. ترحب المملكة المتحدة بهذه المناقشة عن القرصنة في خليج غينيا، وأنا ممتن لكم، سيدتي الرئيسة، لما أظهرتموه من روح القيادة بإثارة هذه المسألة في المجلس.
	إن الخطر الذي تشكله القرصنة والنهب البحري في خليج غينيا على حياة الأطقم واستمرار تهديدهما للتجارة الآمنة في المنطقة يستحقان منا الاهتمام. ويساور المملكة المتحدة القلق من تزايد الهجمات ومستوى العنف المرتبط بالقرصنة والنهب البحري المسلح في خليج غينيا. ومع أن الهجمات متركزة حاليا في مياه نيجيريا وبنن، فإن النطاق الجغرافي للهجمات ما فتئ يتسع، مشكلاً خطراً أكبر على المنطقة بأسرها. وتشير آخر التقارير إلى أن ما تم الإبلاغ عنه من هجمات القرصنة يصل إلى نحو 27 هجوماً هذا العام، غير أن العديد من المحللين يعتقدون أن نسبة ما يتم الإبلاغ عنه من الهجمات لا تتجاوز الواحد إلى عشرة.
	ومن الواضح أن خطورة هذه المسألة تتطلب استجابة منسقة. لذلك نرحب بمبادرة دول المنطقة، لا سيما الدوريات المشتركة التي اتفقت عليها مؤخرا نيجيريا وبنن. ومن الضروري أن تتخذ السلطات العسكرية وسلطات إنفاذ القانون إجراءات قوية وحازمة لمواجهة خطر القرصنة.
	إن هذه فرصة ثمينة للاطلاع على الخطوات التي تتخذها دول المنطقة لمعالجة المشكلة، وللنظر في أفضل الطرق التي يمكن أن ندعم بها جهودها. لا تعرِّض هجمات القراصنة حياة الناس للخطر فحسب، بل، بالإضافة إلى ذلك، بدأت تعوق صادرات النفط والغاز، إلى جانب تسببها في زيادة أقساط التأمين بشكل كبير، مما يرفع تكلفة ممارسة الأعمال التجارية في جميع أنحاء المنطقة.
	لذا فإن من مصلحة جميع الشركاء الإقليميين أن يعملوا بشكل وثيق مع الهيئات الإقليمية، مثل الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا والجماعة الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، وأن يكفلوا اتخاذ الإجراءات في الحال. ونود أن نشجع المزيد من الدول على أن تحذو حذو نيجيريا وبنن، وأن تقوم بدوريات بحرية مشتركة مع جيرانها ومع شركائها الإقليميين بهدف قمع جميع الأنشطة البحرية غير القانونية.
	القرصنة في خليج غينيا نموذج مختلف عن الذي يستخدمه القراصنة الصوماليون. فالهجمات في منطقة خليج غينيا غالبا ما تتسم بالعنف، مع التركيز على تفريغ الحمولة وبيعها. ومع ذلك، فسيكون من المفيد جداً استخلاص الدروس من تجربة المجتمع الدولي في مكافحة القرصنة قبالة سواحل شرق أفريقيا. تتضمن الأمثلة الجيدة في تلك التجربة دور محطات المعلومات والوكالات الساحلية لإنفاذ القانون التي عملت معاً على تحذير السفن وإبعادها عن مواقع الهجمات المحتملة.
	يتطلب العمل الإقليمي دعماً دولياً، وتؤيد المملكة المتحدة بقوة الجهود التي تبذلها المنظمة البحرية الدولية والمنظمة البحرية لغرب ووسط أفريقيا لتعزيز التكامل بين مهام خفر السواحل في الإقليم عبر المزيد من التنسيق وتبادل المعلومات.
	وفي سبيل تعزيز قدرات المنطقة وتطوير الأمن البحري على نحو قوي ومنسق، ستواصل المملكة المتحدة دعمها البحري الإقليمي الجاري. وكما أشار الجنرال توري، فإن المملكة المتحدة، دعماً منها لمحطة الشراكة الأفريقية، قد وفرت العام الماضي الأمن والدعم والتدريب في المجال البحري لكل من نيجيريا وسيراليون وغينيا بيساو وليبريا وكوت ديفوار، والتزمت بالمشاركة مستقبلاً في مبادرات بناء القدرات الإقليمية. 
	كما تدعم المملكة المتحدة عمل الاتحاد الأوروبي مع الرأس الأخضر وغانا والسنغال في مشروع باسم ”سيكوب“، يعني بتطوير القدرات الوطنية لإنشاء وحدات متخصصة للاستخبارات والتحقيق في الموانئ البحرية وفي المناطق الساحلية الحساسة بهدف تعزيز قدرات الموانئ البحرية، وتطوير المخابرات البحرية الإقليمية وتنظيم التدريب على الصعيد الإقليمي. كما سنعمل، بمساعدة شركات الشحن البحري، على دعم غانا في استضافة مركز لتقاسم معلومات التجارة البحرية سوف تكون مهمته توفير المعلومات والتحذيرات للسفن التجارية المبحرة في خليج غينيا. وقد سبق أن ساعدت منظمة التجارة البحرية التابعة للمملكة المتحدة في مكافحة القرصنة البحرية قبالة سواحل الصومال بقيامها بمهمة مشابهة. 
	وفي الختام، فإن الخطوة الأولى لوقف القرصنة في خليج غينيا يجب أن تتخذها بلدان المنطقة بعملها معاً بشكل أوثق. لقد كان المؤتمر الأخير المعقود في ألمانيا لمناقشة هذه المسألة، بمشاركة ممثلين عن الاتحاد الأفريقي والمنظمة البحرية الدولية، والمنظمة البحرية لغرب ووسط أفريقيا، وممثلين بحريين عن بلدان الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، كان وسيلة مفيدة لالتقاء جميع الذين يتعين عليهم أن يعملوا بصورة جماعية للتصدي لهذه المشكلة. وبات من الضروري اتباع نهج إقليمي فعال. من جانبنا، نحن مستعدون للمشاركة في قرار يصدره مجلس الأمن يدعم هذا التوجه الإقليمي.
	السيد سانغكو (جنوب أفريقيا) (تكلم بالإنكليزية): أود أن أغتنم هذه الفرصة مرة أخرى لأتقدم إليكم بالشكر، سيدتي، ولوفدكم، على تنظيم هذه المناقشة. ونشكر ممثلي الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، ولجنة خليج غينيا على الإحاطات الإعلامية التي قدموها. لقد أتاحت لنا الإحاطات أن ندرك طبيعة القرصنة في المنطقة وآثارها بصورة أفضل وأعمق. ما عرقل جزئياً اتخاذ إجراءات فعالة لمكافحة القرصنة في منطقة خليج غينيا عدمُ توفر معلومات عن حجم المشكلة. نود أيضاً أن نشكر الأمين العام على التعليقات التي أدلى بها اليوم.
	في وقت يتركز فيه الانتباه الدولي بصورة رئيسية على القرصنة قبالة سواحل الصومال، ينبغي ألا يغيب عن البال أن القرصنة تؤثر على مناطق أخرى من العالم، بما في ذلك المياه الواقعة قبالة ساحل غرب أفريقيا خاصة في خليج غينيا. وشأننا شأن غيرنا، لا يزال يشاورنا القلق بسبب الخطر الذي تشكله القرصنة على أمن المنطقة. لقد أدى ارتفاع عدد الهجمات العام الماضي والطابع العنيف لهذه الهجمات إلى زيادة الاهتمام بمشكلة القرصنة المتفاقمة قبالة سواحل غرب أفريقيا. جنوب أفريقيا قلق بسبب أن هذه الهجمات تهدد الملاحة والأمن والتنمية الاقتصادية في دول المنطقة. ونحيي الجهود التي تبذلها الدول الأفريقية من قبل في المنطقة، بما ذلك الدوريات المشتركة التي تقوم بها نيجيريا وبنن. بيد أن ثمة الكثير مما يتعين عمله، وهناك حاجة لأن يقدم المجتمع الدولي دعمه الجماعي.
	في السعي لإيجاد حل مصمم بعناية ليناسب التهديدات المحددة في خليج غينيا، لا بد من الاعتراف بأن دول المنطقة تحتاج إلى موارد كافية وإلى قدرات تقنية لمواجهة آفة القرصنة. ونقف على أهبة الاستعداد لمساعدة البلدان الأكثر تضررا من القرصنة في المنطقة بكل ما نملك من قدرات. 
	وندعو سائر الدول والمنظمات لتقديم كل ما تستطيعه من مساعدة، بما في ذلك من خلال تقديم المساعدات المالية والفنية. ونرحب بالمبادرة التي اتخذها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ومكتب الأمم المتحدة في غرب أفريقيا، والمنظمة البحرية الدولية إلى إنشاء بعثة بغرض تقييم قدرة المنطقة على مكافحة القرصنة، ونأمل أن تسهم روح الشراكة هذه في القضاء على القرصنة.
	نحن متحمسون في هذا الصدد لاعتزام دول المنطقة عقدَ قمة لرؤساء الدول والحكومات في سبيل إيجاد استجابة شاملة للمشكلة. ونحن على ثقة بأن هذه القمة سوف تضع استراتيجية شاملة تهدف إلى تعزيز جهود مكافحة القرصنة وحالات النهب المسلح في خليج غينيا. ونرحب بالجهود التي يبذلها أعضاء الجماعة لمناقشة وضع آليات إقليمية لمكافحة القرصنة في المنطقة.
	ومن المهم أن نعترف، مع التشديد، بأهمية اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار، التي تظل هي الإطار لمعالجة القرصنة في أعالي البحار، ومنها المنطقة الاقتصادية الخالصة. تكفل أحكام الاتفاقية، ومن بينها المواد 101 و 105 و 106, لجميع الدول الحق في ممارسة الولاية القضائية العالمية. وفي حين تتمتع الدول بالحق السيادي في سن التشريعات اللازمة، فإن ثمة حاجة إلى المزيد من المساعدات الدولية لدعم جميع الجهود الرامية لمحاربة القرصنة. يحتم كل ذلك على جميع الدول، وليس فقط الدول المتضررة، أن تسن من التشريعات ما يكفل مواجهة قرصنة وتنفيذ هذه التشريعات.
	السيد بارباليتش (البوسنة والهرسك) (تكلم بالإنكليزية): أود أن أشكركم، سيدتي الرئيسة، على تنظيمكم هذه الإحاطة الإعلامية المهمة عن القرصنة في خليج غينيا، التي يمكن وصفها بأنها تهديد خطير للسلام والاستقرار في غرب أفريقيا. كما أود أن أشكر الأمين العام على إحاطته الإعلامية، وأشكر أيضاً الجنرال مهمان توري، مفوض الشؤون السياسية والسلام والأمن بالجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، وكذلك السيدة فلرنتينا أدينكما أوكونغا، نائبة الأمين التنفيذي للشؤون السياسية في لجنة خليج غينيا. تلاحظ البوسنة والهرسك بقلق أن هجمات القراصنة في خليج غينيا تشكل تهديدا متزايدا يؤثر سلبا على الأمن والاستقرار واقتصاد دول غرب أفريقيا. وننوه بالجهود التي تبذلها البلدان والمنظمات الإقليمية المتضررة لمعالجة هذه المشكلة. ونشجع بقوة مواصلة وتعزيز الجهود الإقليمية لمكافحة هذه المشكلة. في هذا السياق، نرحب بالعزم على تنظيم مؤتمر قمة لرؤساء دول خليج غينيا لمناقشة الاستجابة الإقليمية لهذه المسألة.
	نؤكد أيضا على أهمية المساعدة الدولية في مجال التصدي لتحدي القرصنة والسطو المسلح في البحر. ولذلك ندعو المجتمع الدولي إلى مواصلة تقديم دعمه بغية تحقيق هذا الهدف، وكذلك دعم جهود الدول والمنظمات الإقليمية في بناء القدرات اللازمة للتصدي لأعمال القرصنة.
	على الرغم من وضوح الاختلاف بين القرصنة قبالة سواحل الصومال وهجمات القراصنة في خليج غينيا، ينبغي استخدام الدروس المستفادة من أجل منع تصاعد هذا الاتجاه السلبي. ونشارك الأعضاء الآخرين وجهة نظرهم في أنه يجب معالجة الأسباب الجذرية على طول الساحل، بدءا من الفقر وانعدام الفرص للشباب.
	ترحب البوسنة والهرسك بقرار الأمين العام نشر بعثة تقييم في تشرين الثاني/نوفمبر من أجل جمع مزيد من المعلومات بشأن القرصنة في خليج غينيا، ومواصلة استكشاف الإمكانيات الأخرى للتعاون مع المنظمات الإقليمية والدول المعنية لمعالجة المشكلة. آخذين في الاعتبار العلاقة بين القرصنة والجريمة المنظمة وتهريب المخدرات - التي تؤثر تأثيرا سلبيا مباشرا على تحقيق السلام والاستقرار - ونشاطر الآخرين الرأي بأن هناك حاجة إلى وضع استراتيجية شاملة. وبطبيعة الحال، يكون الجزء الهام منها تقديم الذين يمولون هجمات القراصنة والسطو المسلح في البحر ويخططون لها وينظمونها وينفذونها إلى العدالة. وفي هذا الصدد، يعد تبادل المعلومات أمرا ضروريا.
	أخيرا، نود أن نؤكد على أهمية التعاون الوثيق بين مكتب الأمم المتحدة الإقليمي في وسط أفريقيا، ومكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا، ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والمنظمة البحرية الدولية، كل في إطار ولاياتها لحالية ي بشأن هذه المسألة.
	السيد فيتيغ (ألمانيا) (تكلم بالإنكليزية): اسمحوا لي أن أشكر الرئاسة النيجيرية على إدراج مسألة القرصنة في خليج غينيا على جدول الأعمال. كما أود كثيرا أن أشكر الأمين العام وممثلي الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا ولجنة خليج غينيا على عرضهم.
	ما برحت القرصنة في خليج غينيا تشهد تزايدا وتؤثر على المصالح الاقتصادية والأمنية في المنطقة وخارجها. هناك حاجة إلى اتخاذ إجراءات مبكرة ومنسقة تفاديا للتصعيد إلى مستويات مماثلة للحوادث قبالة منطقة القرن الأفريقي.
	نرحب بالمبادرات التي اتخذتها حتى الآن مختلف الجهات الفاعلة في خليج غينيا والشركاء الدوليون. تعد هذه التدابير خطوات مهمة للغاية من أجل تعزيز الجهود الإقليمية المشتركة لمكافحة القرصنة وتبادل المعلومات وبناء القدرات. وتؤدي المنظمات الإقليمية، مثل الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا ولجنة خليج غينيا دورا حاسما.
	في عام 2010، بدأ الاتحاد الأوروبي تقييم الحالة فيما يتعلق بالأمن البحري في خليج غينيا. وتهدف مشاريع الاتحاد الأوروبي الحالية في مرحلة مبكرة من تنفيذها إلى دعم بناء القدرات للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، بالتعاون مع المنظمة البحرية الدولية. يسر ألمانيا أن تنخرط في الجهود الرامية إلى مساعدة لجنة خليج غينيا.
	وينبغي اتباع نهج مزدوج من أجل تعزيز الأمن البحري في خليج غينيا. أولا، قدرات الأمن البحري للدول في خليج غينيا - أي ينبغي تعزيز حرس السواحل، القوات البحرية وهلم جرا. وفي هذا الصدد، ينبغي إعطاء الأولوية للقدرة على محاربة القرصنة بنشاط. ثانيا، ينبغي تطوير مفهوم شامل للأمن البحري في خليج غينيا. وينبغي أن ينظر هذا المفهوم في المسائل المتعلقة بمنع القرصنة وردعها، فضلا عن الأطر القانونية والسياسية للتعامل مع القراصنة.
	في هذا الصدد، يمكن استخلاص الدروس من مكافحة القرصنة قبالة سواحل الصومال. وينطبق الشيء ذاته على أفضل الممارسات فيما يتعلق بتدابير الحماية الذاتية لصناعة النقل البحري. بيد أن، يعتمد نجاح هذا النهج بشكل كبير على قدرة الدول المتضررة على ضمان سيادة القانون وتوفير قوات أمن ومؤسسات فاعلة.
	نرحب بعزم الأمين العام نشر بعثة تقييم لدراسة الوضع واستكشاف الخيارات الممكنة لدعم الأمم المتحدة. ونتطلع إلى النتائج التي تتوصل إليها البعثة كأساس نستند إليه في اتخاذ مزيد من الإجراءات.
	نحن على ثقة بأنه يمكن استخدام الخبرة المشتركة لمختلف مكاتب الأمم المتحدة ووكالاتها مثل مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا، ومكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسط أفريقيا، ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والمنظمة البحرية الدولية بفعالية للمساعدة في مكافحة القرصنة في خليج غينيا. ومن أجل تعزيز فعالية جهود مكافحة القرصنة المختلفة، نشجع مزيدا من التنسيق وتبادل المعلومات فيما بين جميع الشركاء العاملين في هذا المجال.
	السيدة رايس (الولايات المتحدة الأمريكية) (تكلمت بالإنكليزية): اسمحوا لي أن انضم للآخرين في توجيه الشكر لك، سيدتي الرئيسة، على عقد هذا الاجتماع الهام. نود أيضا أن نعرب عن امتنانا للأمين العام، السيد توري والسيدة أدينيكي أوكونغا على إحاطاتهم الإعلامية بالغة الأهمية. 
	إن اجتماع اليوم حسن التوقيت وهام. في السنوات الأخيرة، زاد عدد حوادث القرصنة والسطو المسلح البحري التي أبلغ عنها في خليج غينيا بصورة تبعث على القلق. وعلى الرغم من أنه لا يتم الإبلاغ عن جميع الهجمات، إلا أننا نعلم أنه خلال هذا العام وحده تم الإبلاغ عن ما لا يقل عن عشرين حادثة سرقة بحرية مسلحة وهجمات قرصنة في خليج غينيا، بزيادة حادة في الحوادث لا سيما قبالة ساحل بنن. تهدد هذه الهجمات، سواء داخل المياه الإقليمية أو في أعالي البحار، الأمن الإقليمي والبحري وسلامة البحارة، فضلا عن إعاقة النمو الاقتصادي في جميع أنحاء غرب أفريقيا ووسطها. وشملت الهجمات البحرية الاعتداءات على المدن الساحلية، بل وحتى الهجوم على القصر الرئاسي في مالابو، العاصمة الساحلية لغينيا الاستوائية. إن الاتجار البحري غير المشروع بالسلع والمخدرات والأشخاص يقوض أيضا الحكم ويفكك نسيج المجتمعات الهشة.
	تؤثر الجريمة البحرية على الاقتصاديات المحلية تأثيرا كبيرا. فقد أصبحت من المشكلات الوبيلة في بعض البلدان مثل بنن، والكاميرون، وكوت ديفوار، والغابون، وغانا، ونيجيريا. وقد أثبت المسلحون في دلتا النيجر في السنوات الأخيرة القدرة على الوصول إلى المنشآت النفطية البحرية، مما يهدد الإمدادات الآمنة لأكثر من مليوني برميل من النفط تخرج من تلك المنطقة يوميا. ويعد تزايد وتيرة الهجمات ضد قطاع النقل البحري في بنن مصدر قلق خاص.
	فضلا عن تأثيرها على قطاع النفط، تؤدي الهجمات على منشآت النفط البحرية إلى خسارة تصل إلى بليوني دولار سنويا في الاقتصاد الإقليمي الأوسع نطاقا، بما في ذلك صناعة الصيد والملاحة التجارية. ومن الواضح أنه ثمن باهظ تدفعه منطقة لديها احتياجات إنمائية عاجلة وتتميز باقتصادات هشة.
	في أوائل شهر آب/أغسطس، لم يكن هناك سوى 50 سفينة راسية في ميناء كوتونو، بدلا من 150 سفينة عادة. وشهدت بنن انخفاضا حادا في الرسوم الجمركية وغيرها من عائدات الميناء التي تعتمد عليها الحكومة في 55 في المائة من إيراداتها.
	هناك اختلافات هامة، حتى الآن، بين القرصنة والهجمات البحرية في خليج غينيا، والهجمات على طول سواحل الصومال. في خليج غينيا، يسعى المهاجمون في المقام الأول إلى سرقة السلع الثمينة، والتي غالبا ما تباع بصورة غير مشروعة في غرب ووسط أفريقيا. يبحث المهاجمون عادة عن البضائع والأشياء الثمينة، وليس بالضرورة السفن أنفسها أو أفراد طاقمها أو ركابها. غالبا، ويضرب القراصنة الصوماليون في أعالي البحار، ومن ثم يستخدمون الملاذات الآمنة على الشاطئ لأخذ السفن والناس رهينة. في خليج غينيا، يعمل المجرمون غالبا أقرب إلى الشاطئ، وعادة بهدف السرقة لا أخذ الرهائن. غالبا يتركون الطواقم والركاب سالمين.
	تقع المسؤولية الأساسية في القيام بدوريات والحفاظ على أمن المياه الإقليمية على عاتق كل بلد في المنطقة. يتعين على كل بلد أن يجعل من الأمن البحري أولوية قومية، على سبيل إنفاذ القانون وتمكين التنمية الاقتصادية المستمرة على حد سواء. ولا يزال يتعين على المجتمع الدولي أن يفعل المزيد لدعم الجهود الإقليمية والوطنية. وتؤيد الولايات المتحدة العمل الذي تقوم به الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا لتعزيز التنسيق فيما بين البلدان في المنطقة. 
	منذ عام 2007 حتى الآن، قدمت الولايات المتحدة 35 مليون دولار تقريبا في شكل رادارات ساحلية، ومعدات، وقوارب، ووفرت تدريبا أمنيا بحريا مرتبطا بتلك المعدات إلى شركائنا في غرب أفريقيا ووسطها. فالولايات المتحدة ملتزمة بالتعاون مع أصدقائنا الأفارقة وغيرهم من الأصدقاء الدوليين لبناء قدرة بحرية على الصعيدين الوطني والإقليمي من خلال برامج من قبيل محطة الشراكة الأفريقية والشراكة المتعلقة بإنفاذ القوانين البحرية الأفريقية.
	السيد عساف (لبنان): سيدتي الرئيسة بادئ ذي بدء أود أن أشكرك على تنظيم هذا الاجتماع، وأشكر الأمين العام على إحاطته الإعلامية القيمة. كما أثني على البيانين اللذين أدلى بهما اللواء مهماني توري والسيدة لورانتينا يوكونغا.
	نعرب عن قلقنا العميق إزاء زيادة أعمال القرصنة في خليج غينيا والتي تقترن بالاتجار بالمخدرات، واحتجاز الرهائن والسطو المسلح على امتداد الشريط الساحلي لدول المنطقة. وندين هذه الجرائم التي تزعزع الاستقرار والأمن في المنطقة، وتشكل خطراً على الملاحة التجارية فيها. وتترك آثاراً سلبية على التنمية الاقتصادية، وتؤدي إلى خسارة كبيرة في قطاعات النفط والصيد والنقل البحري. 
	ويرى لبنان أن الاستمرار في تطوير أساليب القرصنة يتطلب رداً سريعاً وفعالاً على الصُعد الوطنية والإقليمية والدولية. فعلى الصعيد الوطني، نشدد على ضرورة تقديم الدعم لدول المنطقة من أجل بناء قدراتها الذاتية وتحديث معداتها لتتمكن من القضاء على القرصنة. كما ندعو إلى موائمة القوانين المحلية مع القوانين الدولية المتعلقة بالقرصنة بما يمكن دول المنطقة ليس فقط من القبض على مرتكبي أعمال القرصنة والسطو المسلح، بل أيضاً محاكمتهم وسجنهم.
	أما على الصعيد الإقليمي، فنثني على قيام دول المنطقة بتسيير دوريات بحرية مشتركة في مياه خليج غينيا لمكافحة القرصنة وتبادل المعلومات فيما بينها. وندعوها إلى تعزيز هذا التعاون والتنسيق. كما نشدد على أهمية قيام المنظمات الإقليمية، مثل الاتحاد الأفريقي، والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا بوضع خطة إقليمية لمكافحة أعمال القرصنة في خليج غينيا تتضمن تشكيل قوة حماية مشتركة تضم خفر السواحل التابعة للقوات البحرية في الدول الواقعة على امتداد الخليج، وذلك بالتنسيق والتعاون مع مكتبي الأمم المتحدة لغرب أفريقيا وأفريقيا الوسطى.
	أما على الصعيد الدولي، فمن الضروري الاسترشاد بالقانون الدولي الذي يوفر الإطار القانوني اللازم للتصدي للقرصنة. ونشكر مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على وضع خبرته في خدمة دول المنطقة. وندعو المجتمع الدولي ومجلس الأمن إلى دعم خطة دول المنطقة لتشكيل قوة حماية مشتركة للدول الواقعة على امتداد الخليج. ونرحب باعتزام الأمين العام إرسال بعثة لتقييم الوضع في خليج غينيا، واستكشاف الخيارات المتاحة للأمم المتحدة.
	وفي الختام، نؤكد مجددا ما سبق وأن عبًرنا عنه خلال مناقشة مسألة القرصنة في الصومال. ونرى أن معالجة الأسباب الجذرية للقرصنة في خليج غينيا تتطلب على المدى البعيد معالجة المشاكل الاقتصادية والاجتماعية التي تواجهها دول المنطقة، ودعم برامج التنمية المستدامة ومكافحة الفقر والبطالة، فضلاً عن بناء المؤسسات الحكومية، وتطوير قواتها النظامية وخفر السواحل لديها لكي تتمكن هذه الدول من بسط سلطتها على مياهها الإقليمية، وتأمين مستقبل أفضل لشعوبها.
	السيد مونغارا موسوتسي (غابون) (تكلم بالفرنسية): أود في مستهل كلمتي أن أشكر بلدكم نيجيريا على إدراج مسألة القرصنة البحرية في خليج غينيا في جدول أعمالنا، وهي مسألة هامة. كذلك أشكر الأمين العام وممثلي الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا ولجنة خليج غينيا على مساهماتهم الهامة في مناقشة اليوم. 
	إن منطقة خليج غينيا التي تشمل بلدنا تتمتع بميزة مزدوجة تتمثل في كونها غنية بموارد الأسماك والنفط من جهة، وكونها منطقة ذات أهمية سياسية جغرافية واستراتيجية جغرافية كبيرة، من الجهة الأخرى. وتبين الأحداث الهامة الأخيرة في خليج غينيا، لا سيما في بنن ونيجريا، المدى الذي بلغته القرصنة بحيث أصبحت تشكل تهديداً حقيقياً للسلم والأمن الدوليين.
	يرحب بلدي بالجهود المستمرة التي تقوم بها نيجيريا في مكافحة هذه الظاهرة في منطقة خليج غينيا. ونؤيد المبادرات التي أخذ زمامها بلدكم وبنن في هذا الكفاح، بما في ذلك مؤتمر القمة المقبل من أجل وضع استراتيجية إقليمية لمكافحة القرصنة في المنطقة. 
	وبالنظر إلى الطابع الحالي لظاهرة القرصنة، نؤيد خطة الأمين العام لإرسال بعثة تقييم إلى المنطقة لاستكشاف الدور الذي يمكن أن تقوم به الأمم المتحدة.
	أود أن أركز ملاحظاتي على نقطتين محددتين، وهما: الجهود التي تقوم بها غابون في مكافحة القرصنة، والجهود التي تبذل على الصعيد الإقليمي والجهود التي تبذل على الصعيد الدولي. 
	أما على الصعيد الدولي، فغابون طرف في الصكوك القانونية الرئيسية المتعلقة بالقرصنة البحرية، وبالتحديد اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار واتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلامة الملاحة البحرية الموقعة في روما في عام 1988، بما في ذلك بروتوكولها الإضافي. وعلاوة على ذلك، شارك بلدي في إنفاذ تلك الصكوك القانونية وفي وسائل كبح القرصنة البحرية.
	أما على الصعيد الإقليمي، فهناك حاجة إلى تعزيز التعاون بين الدول في مكافحة القرصنة البحرية؛ بينما على الصعيد الدولي، ثمة حاجة إلى تعزيز الصكوك والوسائل القانونية اللازمة لإنفاذها.
	وفي هذا الصدد، تود غابون تسليط الضوء على الجهود التي بذلتها المجموعات الاقتصادية الإقليمية، وهي تحديدا الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. وفي وسط أفريقيا على سبيل المثال، وقعت الكاميرون وغينيا الاستوائية وبلدي على اتفاق تقني في عام 2009 بشأن تسيير دوريات مشتركة منتظمة في المناطق الثلاث الخاضعة للمراقبة البحرية التي حددتها الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا. وبالمثل، جرى إنشاء آلية لمكافحة القرصنة البحرية في المنطقة دون الإقليمية. 
	وأنا أؤيد أيضا فكرة تعاون مكتب الأمم المتحدة الإقليمي في وسط أفريقيا ومكتب الأمم المتحدة في غرب أفريقيا تعاونا وثيقا في مكافحة القرصنة في خليج غينيا. 
	وقد أعد الاتحاد الأفريقي، من جانبه، برنامجا إقليميا شاملا لمكافحة الجريمة البحرية. وفي سياق تنفيذه، وبدعم من المركز الأفريقي للدراسات الاستراتيجية وقيادة الولايات المتحدة لأفريقيا، جرى تدشين عملية لتوثيق الاتصال بين المركزين الإقليميين من أجل تعزيز التعاون في مكافحة التهديدات المرتبطة بالأنشطة البحرية والقضاء عليها. 
	وعلى الصعيد الدولي، كان الاجتماعان اللذان عقدا بين بلدان خليج غينيا في شتوتغارت وغارميش في ألمانيا في حزيران/يونيه وتموز/يوليه جزءا من هذه الجهود أيضا. 
	ووفد بلدي يود أن يغتنم هذه الفرصة للترحيب بالمساعدات العسكرية التي قدمتها الولايات المتحدة وفرنسا وألمانيا لبلدان خليج غينيا في مكافحتها لهذه الظاهرة. 
	وبفضل هذه الشراكات، أسفر التعاون الإقليمي عن نتائج تستحق التنويه بالفعل. غير أنه ينبغي تعزيز هذا التعاون في مجال تدريب وحدات خفر السواحل وتمويل المعدات والبنية التحتية وتعزيز آليات المعلومات والتعاون بين القوات الإقليمية الموجودة.
	وكثير من البلدان، بما فيها بلدي، يعتقد أنه ولئن كانت هذه الآليات التقليدية هامة، فإنها لا تراعي السمات الخاصة لأعمال القرصنة في خليج غينيا. ولهذا السبب، سعت غابون إلى العمل مع بلدان خليج غينيا الأخرى لتعزيز التدابير الوطنية والإقليمية لمكافحة القرصنة البحرية، وكذلك تدابير بناء الثقة التي اتُخذت في سياق لجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا. 
	وعلى الصعيد الدولي، تؤيد غابون صياغة واعتماد اتفاقية عامة لمكافحة القرصنة البحرية. وستعزز فعالية صك كهذا الآليات الموجودة بالفعل في هذا المجال.
	الرئيسة (تكلمت بالإنكليزية): سأدلي الآن ببيان بصفتي ممثلة نيجيريا.
	أولا، أريد أن أشكر الأمين العام بان كي - مون، ليس على الإحاطة الإعلامية التي قدمها في هذا الصباح فحسب، ولكن بصفة خاصة على اهتمامه الثابت بالموضوع قيد الاستعراض. كما أعرب عن تقديري للسيد توري من لجنة الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا وللسفير أدنيكي أوكونغا من لجنة خليج غينيا على إحاطتيهما الإعلاميتين الواضحتين والمفصلتين للغاية.
	إن تحديات القرصنة في خليج غينيا هائلة وشاقة وذات عواقب وخيمة على اقتصادات بلدان المنطقة دون الإقليمية. فهذه الأعمال النكراء مستمرة بلا انقطاع ولا تزال تعوق الملاحة البحرية، مما يهدد بالتالي استقرار وأمن البلدان الساحلية وما وراءها. 
	ونحن نعرف الآن أن دوافع الجناة هي الوصول إلى النفط الخام وأن الكثيرين منهم ضالعون أيضا في الاتجار بالسلع غير المشروعة والأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. وقد أدت أنشطتهم إلى تصاعد الأعمال الإجرامية، بما فيها الهجمات المسلحة على المؤسسات المالية على طول المناطق الساحلية. وكان مقصدنا من عقد هذه الإحاطة الإعلامية هو الاستفادة من الزخم الذي ولده بالفعل بيان المجلس المؤرخ 30 آب/أغسطس، وتعزيز عزم المجتمع الدولي على التصدي للمشكلة.
	وكما نوه المتكلمون الذين سبقوني في هذا الصباح على نحو ملائم، فإن نيجيريا تعمل بالفعل مع الشركاء على الصعيدين الثنائي والمتعدد الأطراف لإيجاد حلول لهذه التحديات. وتتمثل واحدة من هذه المبادرات في الترتيب التعاوني بين بلدي وجمهورية بنن لمواجهة القرصنة بروح الأمن الجماعي. ومهمة الدوريات المشتركة بيننا تضم أسطولا من السفن المسلحة للقيام بدوريات في مياهنا الإقليمية وتعطيل أنشطة القراصنة. ولفترة مبدئية مدتها ستة أشهر، سيعمل أسطول مكون من ست سفن وطائرات عمودية نيجيرية مع سلاح البحرية في جمهورية بنن لردع أعمال القرصنة والتصدي للتهديد الذي يشكله هؤلاء المجرمون. والدعوة التي وجهتها الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا مؤخرا لإدماج عناصر من جميع المناطق الساحلية وما وراءها في جهد الدوريات والاعتراض هامة للغاية. ومن الواضح، أن هذه المشكلة لا يمكن أن تحلها دولتان وحدهما؛ بل هي مسؤولية جماعية. ولهذا السبب، نتطلع بشغف إلى مؤتمر القمة المقبل لرؤساء دول المنطقة لوضع استراتيجية شاملة للتصدي لهذا الخطر الهام. 
	غير أننا نعي قيود القدرات التي تواجه البلدان في المنطقة. وفي هذا الصدد، فإننا ندعو المجتمع الدولي إلى دعم الجهود الإقليمية الجارية. وحتى الآن، نشرت فرنسا والولايات المتحدة سفنا تابعة للبحرية في المنطقة وهي تساعد في التدريب على مكافحة القرصنة. وهذه المبادرات الدولية، بما في ذلك الجهود التي تبذلها المملكة المتحدة، تحظى بتقدير كبير ويجب تشجيعها. وعرضت الصين أيضا مؤخرا أموالا على حكومة بنن لمساعدتها في جهودها لمكافحة القرصنة. وأعتقد أنني أتكلم باسم العديد من البلدان المتضررة عندما أقول إننا مستعدون لإقامة شراكات استراتيجية ودائمة مع أصحاب المصلحة الدوليين لتبادل المعلومات والدراية التقنية والقيام بأعمال المراقبة واستنباط تقنيات للاعتراض، وسيُتوج كل ذلك ببناء القدرات.
	وما من شك في أن ترتيبات تعاونية كهذه ستستفيد استفادة هائلة من التقييم الاستراتيجي العام الذي ستقدمه البعثة التي يعتزم الأمين العام إيفادها إلى المنطقة. ونأمل أن توفر إحاطة اليوم الإعلامية للبعثة التركيز اللازم للقيام بهذه المهمة. ويُنتظر أن أيضا أن تسفر هذه البعثة عن مقترحات ملموسة بشأن دعم الأمم المتحدة، بالاستفادة من وجود وأنشطة مكتب الأمم المتحدة في غرب أفريقيا ومكتب الأمم المتحدة الإقليمي في وسط أفريقيا ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة.
	ولا يمكن أن نغالي في تشديدنا على ضرورة بذل جهد دولي متضافر للتصدي لمشكلة القرصنة في خليج غينيا. ومن ثم، يجب على المجلس تقديم دعمه للجهود الإقليمية، وبالقيام بذلك، فإنه يقضي على التحدي الأمني الذي لا يؤثر على بلدان خليج غينيا فحسب ولكن على الملاحة الدولية أيضا. 
	واليوم، وبعد هذه الجلسة، ستعمم نيجيريا مشروع قرار يرتكز على البيان المؤرخ 30 آب/أغسطس. ومشروع القرار يركز على التعاون الإقليمي باعتباره الأساس لمكافحة القرصنة في خليج غينيا، ويدعو إلى توفير دعم دولي استراتيجي ومحدد الهدف لهذه الإرادة السياسية الواضحة.
	استأنف الآن مهامي بصفتي رئيسة المجلس. 
	وأعطي الكلمة لممثل بنن.
	السيد زنسو (بنن) (تكلم بالإنكليزية): بما أن هذه هي أول مرة آخذ فيها الكلمة، أود بداية أن أهنئكم، سيدتي الرئيسة، على توليكم رئاسة مجلس الأمن. وبلدان خليج غينيا، التي أتكلم بالنيابة عنها، تتمنى لكم النجاح الكامل خلال فترة رئاستكم. كما أود أن أشيد بقيادة سلفكم في توجيه أعمال المجلس خلال شهر أيلول/سبتمبر.
	تواجه دول خليج غينيا تجدد أعمال القرصنة والسطو المسلح على طول سواحلها. وفي الأشهر الأخيرة، زادت الظاهرة بدرجة تبعث على القلق على طول سواحل تلك الدول.
	تؤثر هذه الحالة بشكل خطير على سلامة الملاحة البحرية وتزيد مستوى الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية في المنطقة. إنها تؤثر بشكل خطير على قدرة الدول على الاضطلاع بمسؤولياتها الأساسية عن حماية الناس والسلع على أراضيها وتأمين عبور آمن لمياهها الإقليمية. وبهذا، يمثل تزايد القرصنة والسطو المسلح تهديدا خطيرا للسلام والأمن في المنطقة، حيث أن له أيضا تأثيرا سلبيا على الأداء الاقتصادي للدول المعنية وقد يزعزع استقرارها.
	وإذا تركت هذه الحالة دون التصدي لها، فإنها قد تعرض للخطر الاستثمارات الكبيرة من جانب المجتمع الدولي في إرساء السلام الدائم وتعزيز التنمية الاقتصادية في المنطقة دون الإقليمية. ليس في مصلحة المجتمع الدولي إقامة منطقة قبالة سواحل غرب ووسط أفريقيا ينعدم فيها القانون تولد كل أنواع الأنشطة غير المشروعة، بما فيها تهريب المهاجرين غير القانونيين والاتجار بالبشر والاتجار بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. واقترنت هذه الحوادث المقلقة في البحر أيضا بزيادة في الهجمات المسلحة على المصارف والمراكز التجارية في المدن على طول الأنهار، مما قوض ثقة المواطنين في قدرة الدول على حماية ممتلكاتهم وأرواحهم.
	ولمعالجة هذه المشكلة، اتخذت دول خليج غينيا العديد من المبادرات، بما في ذلك القيام بدوريات مشتركة في البحر، أساسا بين جمهورية نيجيريا الاتحادية وجمهورية بنن، البلدان الأكثر تضررا. ويجري رؤساء دول المنطقة مشاورات بنية عقد مؤتمر قمة للنظر في استجابة شاملة للتهديد. وبالإضافة إلى هذه الجهود، رأى رؤساء الدول أيضا، عن حق، ضرورة إبلاغ المجتمع الدولي الأوسع نطاقا، توقعا للحصول على دعمه في الاضطلاع بكفاح فعال للظاهرة. وفي هذا الصدد، عقد الممثلون الدائمون لدول خليج غينيا مشاورات واجتماعات، امتدت لتشمل كل أعضاء المجموعة الأفريقية في آب/أغسطس.
	ولقيت الجهود التي بذلت والمبادرات الأخرى التي اتخذت من جانب رؤساء دول المنطقة وهنا في نيويورك من جانب السفراء استحسانا أوليا من الأمم المتحدة. وفي 30 آب/أغسطس، أصدر مجلس الأمن، الذي أطلعه على المسألة السيد لين باسكو، وكيل الأمين العام للشؤون السياسية، بيانا صحفيا (SC/10372) بشأن مسألة القرصنة والسطو المسلح في البحر في خليج غينيا قبالة سواحل غرب أفريقيا.
	وفي هذا الصدد، أود، باسم دول المنطقة، أن أتوجه بتحية صادقة إلى مجلس الأمن على سرعة استجابته التي، ضمن جملة أمور، عززت الدول الأعضاء المتضررة في جهودها الرامية إلى إيجاد أفضل استراتيجية لمكافحة هذا التهديد. ومن المشجع أن أعضاء المجلس الأمن، من خلال البيان الصحفي المذكور، أعربوا عن القلق حيال الزيادة في أعمال القرصنة والسطو المسلح في البحر واحتجاز الرهائن في خليج غينيا وأثرها الضار على الأمن والأنشطة التجارية والاقتصادية في المنطقة دون الإقليمية.
	لقد حفز حكوماتنا الاعتراف بالدور القيادي للهيئات الإقليمية والدول بشأن هذه المسألة وبضرورة دعم المجتمع الدولي للبلدان المتضررة والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا والمنظمات الأخرى ذات الصلة، حسب الاقتضاء، في تأمين الملاحة الدولية في خليج غينيا. ونود تشجيع الأمين العام على نشر بعثة تقييم تابعة للأمم المتحدة لدراسة الحالة واستكشاف الخيارات الممكنة لدعم الأمم المتحدة في وضع استراتيجية شاملة للتصدي لهذا التهديد.
	وتثمن بلدان خليج غينيا عاليا استعداد المجتمع الدولي تقديم الدعم الضروري لتعزيز الجهود الوطنية والإقليمية المبذولة من أجل مواجهة مشكلة القرصنة والسطو المسلح في خليج غينيا. وفي هذا الصدد، نرى أن مجلس الأمن ينبغي أن ينظر في اتخاذ خطوة أبعد باعتماد قرار بشأن القضية بغية توليد ولاية واضحة لجميع أصحاب المصلحة لدعم تصميم حكوماتنا على اتخاذ إجراءات حاسمة، منفردة ومجتمعة، لاستعادة السلامة البحرية وأمن الملاحة البحرية في المنطقة.
	ونرى أيضا أن اعتماد هذا القرار من شأنه أن يبعث رسالة قوية إلى القراصنة بأن المجتمع الدولي ما زال موحدا وقويا في مكافحته للجريمة المنظمة العابرة للحدود والإرهاب أينما تحدث. وتقترح دول خليج غينيا أن يشجعها المجلس، من خلال هذا القرار، بقوة على تعزيز جهودها المنفردة والجماعية للتغلب على آفة القرصنة والسطو المسلح على طول سواحلها، والسعي إلى وضع إطار عمل مشترك. ونعتقد أن المجلس يمكن أيضا أن يتعهد بتقديم دعمه ومساعدته الكاملين لإنشاء هذا الإطار الإقليمي، بالاتصال مع المنظمات الإقليمية المعنية. ومن المعروف جيدا أن تنفيذ هذه التدابير يتطلب تعبئة خبرات ومواد خاصة وموارد مالية من أجل تطوير قدرات قوية على المستويين الوطني والإقليمي.
	وفي الختام، أود أن أكرر أن تزايد القرصنة والسطو المسلح في البحر في خليج غينيا تحد عالمي. ينبغي عدم تركه على عاتق البلدان المتضررة، حتى وإن بينت، كما فعلنا، تصميما قويا على اتخاذ إجراء ضد هذه الظاهرة واستعدادها لإنشاء إطار إقليمي لتعزيز تنسيق إجراءاتها الجماعية ضدها. وفي هذا السياق، تتوقع دول خليج غينيا الكثير من المناقشة المعقودة اليوم. نحن واثقون أن مجلس الأمن سيضطلع بمسؤوليته عن العمل لتعزيز السلام والأمن في المنطقة دون الإقليمية.
	(تكلم بالفرنسية)
	وبعد أن أدليت بهذا البيان المشترك، أود أن أدلى ببعض التعليقات بصفتي الوطنية.
	أتوجه بالتحية إلى الأمين العام والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا ولجنة خليج غينيا على الإسهامات الكبيرة في هذه المناقشة.
	تعتمد قدرة الدول على الحفاظ على النظام والسلام في أراضيها على قدرتها على الاضطلاع بمهامها السيادية المتمثلة في ضمان الأمن البشري وتقديم الخدمات العامة. ومع ترسيخ التكامل الإقليمي، بات خطر الصراع بين الدول لا يذكر، إن لم يكن قد تلاشى تقريبا. لكن التهديدات النابعة من آفات القرصنة البحرية وازدياد الأنشطة غير المشروعة التي تهدد أمن الدول، هي أيضا تهديدات حقيقية للسلم والأمن الدوليين. 
	أدى تزايد الهجمات ضد البنوك والمواطنين المسالمين، الساعين لأنشطتهم الإنتاجية في الأسواق، وما صاحب ذلك من هجمات على النقل البحري التجاري وناقلات النفط، إلى انخفاض كبير في عدد السفن التي ترسو في الميناء المستقل لكوتونو. واحتمال رؤية دولة بنن وديمقراطيتها الفتية تختنقان بفعل هذه الأنشطة غير المشروعة كبير جدا. إن ميناء كوتونو المستقل هو المصدر الرئيسي للدخل الجمركي الذي يمثل أكثر من 55 في المائة من الدخل الممول للميزانية الوطنية، التي تعتمد أساسا على عائدات الضرائب. كانت هنالك بوادر حقيقية لتبخر هذا الدخل، بسبب سمعة غياب الأمن في الميناء، نتيجة تنامي الأنشطة غير مشروعة قبالة سواحل بنن. 
	وإدراكا من فخامة رئيس جمهورية بنن السيد بوني يايي، لخطورة الحالة، فقد عرضها على الأعضاء الدائمين في مجلس الأمن وعلى الأمين العام. ومنذ ذلك الحين، سعت حكومة بنن بكل الوسائل الممكنة لمكافحة واستئصال القرصنة قبالة سواحل بنن. 
	من بين التدابير المتخذة، أود أن أشير هنا إلى إصلاح زورقي دورية، كانت البحرية البننية قد حصلت عليهما في إطار التعاون مع الصين، وإعادتهما للخدمة، وإلى التدابير المتخذة مع نيجيريا بغرض تسيير دوريات مراقبة مشتركة في المياه الإقليمية لبنن، لجعل أنشطة النقل البحري آمنة. ومنذ إطلاق هذه الدوريات المشتركة، لم تقع حوادث قرصنة. 
	علاوة على ذلك، قررت بنن الاستثمار في تعزيز الأمن البحري، وهي بصدد اتخاذ تدابير لزيادة القدرات اللوجستية لقواتها البحرية، من خلال شراء سفن مراقبة جديدة، بحرية وجوية. بحلول بداية العام المقبل، سوف ينمو أسطول بنن ليبلغ ست سفن. تود بنن من خلالي، شكر جميع الشركاء الإنمائيين الذين يتعاونون في بناء قدرات قواتنا البحرية. 
	بعد مرور سنة من الآن، سيكون بوسع القوات المسلحة لبنن ضمان الأمن داخل مياهها الإقليمية، والمساهمة أكثر في الجهود المبذولة في المنطقة دون الإقليمية لضمان أمن الأشخاص والبضائع في البر والبحر، وذلك في إطار التكامل الإقليمي. من الواضح أن عملية دمج القوات البحرية وإنشاء إطار إقليمي للتعاون، تماشيا مع استراتيجية الأمن البحري للاتحاد الأفريقي، سوف تتم في إطار تقاسم الوسائل والموارد، بحيث تتملك الدول المعنية مياهها البحرية الإقليمية، وقبل ذلك كله، تطوير شبكة تبادل للمعلومات وبناء خبرات محلية، بغية ضمان فعالية الإدارة الفردية والجماعية للتهديدات في البحر. 
	تشكر حكومة بنن مجلس الأمن لتقديره الصائب للنطاق الحقيقي للتهديد الذي تمثله القرصنة، ونمو الأنشطة غير المشروعة في خليج غينيا، كما أبان عن ذلك في هذه الجلسة. إن بنن على يقين، من فهم المجلس للبعد العالمي للمشكلة، وأنه سوف يستخلص الاستنتاجات الملائمة لمساعدة دول المنطقة على نحو فعال لمكافحة هذا الخطر الذي يهدد السلم والأمن الدوليين.
	يحدو بنن أمل كبير، غي أن مجلس الأمن، ومن خلال اعتماد قرار بشأن هذه المسألة في إطار الفصل الثامن من ميثاق الأمم المتحدة، سينشئ ولاية واضحة تتضمن التزاما حازما من جانب المجتمع الدولي بدعم الجهود التي تبذلها البلدان في المنطقة الرامية إلى اتخاذ إجراءات منسقة ومتماسكة لمكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود. 
	في هذا الصدد، نرحب بقرار الأمين العام إيفاد بعثة تقنية متكاملة لبنن لدراسة أشكال المساعدة اللازمة. وأود أن أؤكد له استعداد بنن الكامل للتعاون مع منظومة الأمم المتحدة بأسرها للقضاء تماما على آفة القرصنة والأنشطة غير المشروعة قبالة سواحلنا. 
	الرئيس (تكلم بالإنكليزية): أشكر ممثل بنن على بيانه. 
	لا يوجد متكلمون آخرون مدرجون في قائمتي. بذلك يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلة الحالية من نظره في البند المدرج في جدول أعماله.
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